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Dla Rupy



Reakcje na surrealistyczne dziela sztuki bywajq rézne,
ale najbardziej zatosni sq ludzie, ktorzy pytaja:

,Jak ja mam to rozumiec?”.

Innymi stowy:

,Co tata kazatby mi o tym myslec?”.

GRACE PAILTHORPE

O wielkiej roli wyobrazni






Wyrafinowany trup, André Breton, Jacqueline Lamba, Yves Tanguy
(1938)



Rozdziatl pierwszy: 1950

Ulice oswietlaty latarnie. Za murem rozdartego miasta strzelali nazisci.

Za barykadg i rzedem manekinow krawieckich, ustawionych
w nieruchomej parodii kankana, Thibaut zauwazyl zielone mundury
Wehrmachtu, szare mundury paradne, czern SS i blekit Kriegsmarine —
wszystkie podswietlone ogniem z broni. Co$ nadjezdzato ulica, lawirujac
pomiedzy ciatami, z piskiem gumy, pedzac wprost w strone Niemcow.

Dwie kobiety na tandemie? Nadjezdzatly szybko, na wielkich kotach.

Zoierze strzelili, przeladowali i uciekli, bo nadjezdzajacy pojazd nie
upadt ani nie zwolnit pod ich ostrzatem. Zazgrzytat fancuch.

Thibaut dostrzegl wreszcie, ze byla tam tylko jedna kobieta. Postac
widoczna obok niej wyrastala wprost z roweru jak galeon dziobowy,
sterczacy w gore tam, gdzie powinna znajdowac sie kierownica. Wystawata
z metalu. Miala cofniete ramiona, jej rece zakrzywialy sie na koncach jak
galazki koralowca. Wyciagala szyje i otwierala szeroko oczy.

Thibaut przetknat sline, usitujagc wydobyc¢ z siebie glos. W koncu krzyknat:

— Przeciez to Vélo!!

Natychmiast zjawili sie jego towarzysze. Przyciskali twarze do okna,
wpatrzeni w ponurg scene.

Amatorka bicykli. Mknela poprzez Paryz na swych kotach o grubych
szprychach, Spiewajac piosenke bez stdw. Moj Boze, pomyslal Thibaut. Na
siodetku jechata kobieta. To nie powinno sie wydarzy¢. A jednak widziat ja
wyraznie: jedng reka Sciskata nadgarstek Vélo, druga Sciggata skorzany pasek
owiniety wokot szyi centaura.

Vélo poruszala sie szybciej niz jakiekolwiek auto, kon czy diabel, jakiego



Thibaut widziat w zyciu. Kluczyta pomiedzy fasadami, unikajac pociskow.
Przedarta sie przez ostatni rzad ludzi i figur. Uniosta przednie koto i wjechata
na barykade, pokonala kolejne pietra gipsu, kamienia, kosci, drewna i betonu.

A potem wzbila sie¢ w powietrze, ponad zolnierzami, wysokim tukiem, na
chwile jakby zastygla, az w koncu pokonala niewidzialng przeszkode
pomiedzy okregiem dziewigtym i dziesigtym i wyladowala ciezko, juz po
surrealistycznej stronie ulicy.

Vélo odbita sie, okrecita na kotach i zeslizgneta na bok. Zatrzymala sie

i spojrzata w okno kryjowki Main a plume, prosto w oczy Thibauta.

Wypadt z pokoju jako pierwszy. Zbiegl po strzaskanych schodach, prawie
spadajac z nich na chodnik, na ciemngq ulice. Serce mu zadrzato.

Pasazerka lezata na bruku, tam gdzie zrzucit ja wierzchowiec. Vélo stata
nad nig na tylnych kotach niczym sploszony kon.

Spojrzata na Thibauta oczami bez Zrenic. Mialy taki sam kolor jak jej
skora. Manifa naprezyta grube ramiona i zerwata pasek z szyi. Pozwolita mu
opasc¢ na ziemie. Zakotysala sie na wietrze.

Karabin Thibauta zwisal mu bezuzytecznie w rekach. Katem oka zobaczyt,
jak Elise ciska granat ponad barykada, w razie gdyby Niemcy prébowali sie
przegrupowac. Wybuch zatrzast barykada, ale Thibaut nawet sie nie poruszyt.

Vélo pochylila sie, padajac znéw na oba kota. Ruszyla w jego strone, ale
zmusit sie, by staC spokojnie. Nadjezdzala z warkotem kot. Adrenalina
uderzyta mu do zyl, przygotowujac go na pewne zderzenie, az w koncu,
w ostatniej chwili, zbyt szybkiej dla ludzkiego oka, Vélo przechylila sie
w bok, mijajac go tak blisko, ze ubranie Thibauta zalopotato, szarpniete
powiewem.

Ze spiewem kot rowerowa istota zaglebila sie pomiedzy potrzaskane

budynki Cité de Trévise, pomiedzy ruiny i cienie, az stracili jg z oczu.



W koncu Thibaut odetchnat. Gdy juz troche opanowat dreszcze, odwrocit
sie i podszedt do pasazerki.

Kobieta umierata. Podziurawily ja kule, ktoérych Vélo nawet nie
zauwazyta. Jakas moc na tym poteznym skrzyzowaniu ulic sprawila, ze rany
natychmiast sie zasklepity i zaschly, ale krew wcigz wylewala jej sie z ust,
jakby musiala znalez¢ jakieS ujsScie. Kobieta zakaszlala i sprobowala cos
powiedziec.

— Widziale$ to?! — wolala Elise. Thibaut uklakt i potozy! dior na glowie
kobiety. Partyzanci zebrali sie wokot. — Jechata na Vélo! Jak ona to zrobita?
Jak nig kierowata?

— Nie za dobrze — zauwazyla Virginie.

Ciemna sukienka cyklistki byla brudna i podarta. Apaszka rozwineta sie
i lezala teraz na ziemi, obramowujac jej twarz zywym kolorem. Kobieta
marszczyta brwi, chyba w zamysleniu. Jakby rozwazala jakis problem.
Thibaut pomyslal, ze zapewne sa w podobnym wieku. Patrzyla na niego
proszacym wzrokiem.

— To... to... — wykrztusita.

— Chyba mowi po angielsku — zauwazyt ktos.

Cédric zblizyl sie, probujac odmawiac jakieS modlitwy. Virginie
natychmiast go odepchneta.

Umierajgca kobieta chwycita Thibauta za reke.

— WeZ — szepnela. — On nadszedt. Wolf. Gang. — Chwytata powietrze
matymi tykami. Thibaut przysunat ucho do jej ust. — Doktor. Ksiadz.

Zorientowatl sie, Ze juz nie patrzy na niego, lecz ponad nim. Skoéra go
mrowita, czul na sobie uwage Paryza. Odwrdcit sie.

W oknach najblizszego budynku powoli rozwinat sie ruchliwy swiat kropel
zwinietych jak embriony i siatka zadrapan. Gaszcz ciemnych barw, wyraznie

widocznych na czarnym tle. Ksztaltty zagrzechotaty. Stukaly o szybe. Burza



manif przybyla ze Srodka, by ogladac Smier¢ tej kobiety.

Gdy wszyscy patrzyli na czarng wizje za oknami, Thibaut poczut dotyk
umierajacej na swojej dloni. Chciat jg uScisna¢, ale ona nie szukala
pocieszenia. Rozwarla mu palce i wilozyla coS w dlon. Thibaut od razu
wiedzial, ze to karta do gry?.

Gdy znow spojrzal, kobieta juz nie zyta.

Thibaut byt lojalnym cztonkiem Main a plume. Nie potrafil wyjasnic,
dlaczego wsunat te karte do kieszeni, nie pokazujac jej nikomu.

Na bruku obok drugiej reki zmarlej widnialy znaki. Napisata co$ palcem
na ziemi, paznokie¢ miata mokry od tuszu, ktory jakim$ cudem sie tam
znalazl, dostarczony przez miasto w tej ostatniej godzinie proby. Nakreslita
dwa stowa.

FALL ROT.

Teraz, wiele miesiecy pozniej, Thibaut kryje sie w wejsciu do kamienicy
i wsuwa reke do kieszeni, by znow dotkna¢ tamtej karty. Na wlasne ubranie
wciagnat niebiesko-ztota damska pizame.

Niebo wrzeszczy. Dwa messerschmitty nadciggajq tuz pod warstwa chmur,
scigane przez dwa hurricany. Ich platy eksplodujg pod ogniem Brytyjczykow.
Nurkujace mysliwce spadaja. Jeden z niemieckich samolotow nagle zawraca
pieknym lukiem i w powietrzu rozkwita chmura ognia. Trafiony samolot
RAF-u rozpada sie w powietrzu, jak rozplecione dlonie, jak rzucony catus,
i spada w welonie ognia, zmieniajac jaki$ niewidoczny dom w sterte gruzu.

Drugi z messerschmittéw zawraca w strone Sekwany. Dachy znoéw drza
i tym razem drzenie dobiega z dotu.

Cos$ wychodzi z wnetrza Paryza.

Blada wi¢, szeroka jak drzewo, kostropata i pokryta jaskrawymi lis¢mi.

Rosnie. Na galeziach drza skupiska pakow i owocoéw wielkoSci ludzkich



gléw. Rozkwita na tle nieba.

Niemiecki pilot leci wprost na te kwiaty, jakby zauroczony, pijany
roslinnoscig. Dlugie pnacze wspina sie na wysokos¢ domu i chwyta samolot.
Jednym szarpnieciem Scigga go ponizej dachow, na ulice, gdzie znika z oczu.

Nie ma wybuchu. Samolot ginie w trzewiach miasta.

Pozostate mysliwce goragczkowo sie rozpraszajq. Thibaut przyglada sie ich
ucieczce i czuje, ze serce mu zwalnia. Gdy w koncu decyduje sie wyjsSC na

zewnatrz, niebo jest juz czyste.

Thibaut ma dwadzieScia szescC lat, jest szczuply, twardy i silny. Nerwowa
agresja i zacisniete zeby sg bardzo charakterystyczne dla nowych paryzan.
Jego wzrok bezustannie wedruje z prawa na lewo. Wlosy i paznokcie
przycina krotko. Mruzy oczy, ale nie tylko z podejrzliwosci — po prostu nie
ma okularow, a podejrzewa, ze by mu sie przydaty. Pod kolorowa damska
pizamg nosi brudna, pocerowang koszule i ciemne spodnie na szelkach.
Stroju dopelniajq znoszone czarne trzewiki. Juz od dawna sie nie golit. Skdra
luszczy sie i Smierdzi.

Ci piloci musieli by¢ naprawde szaleni. W paryskim powietrzu pelno jest
powoddw, dla ktérych nie nalezy latac.

Sq tu znacznie gorsze rzeczy niz ogrodowa rosiczka, ktéra schwytala
messerschmitty®. Paryskie kominy sa wiecznie oblegane przez
podekscytowane ptasie chmury burzowe. Kosci nadmuchane jak sterowce.
Stada przedsiebiorcow i dam w staromodnych ptaszczach, latajacych na
skrzydiach nietoperzy, wykrzykujacych niekonczace sie monologi na temat
ofert specjalnych, oblepiajgcych $migla samolotow wilasnym, watpliwego

pochodzenia miesem?

. Thibaut widywat jedno-, dwu- i trojwymiarowe
geometrie®, skrzydlate kule, wielkie, upiorne wrzeciona i wysokie okno

z czarng zastona, lecace jak ozywione trupy ponad dachami domow, Scigajac



zablgkany bombowiec Heinkel Greif, by wreszcie unicestwi¢ go smiertelnym
dotykiem.

Thibaut potrafi nazwac¢ wiekszo$¢ manifestacji, jakie spotyka — jesli tylko
majg nazwy.

Jeszcze przed wojng dotaczyt do ruchu, ktéry je zrodzil, krytykowanego
wowczas przez malkontentow jako passé.

— Nie obchodzi mnie moda! — wykrzyknal w twarz swojej rozbawionej
matce, wymachujac publikacja Swiezo zakupiong u zaprzyjaznionego
sklepikarza przy rue Ruelle, ktéry odkiladal mu wszystko, co mial na ten
temat. — Tu chodzi o wyzwolenie!

Zdarzalo sie, ze sklepikarz — Thibaut zrozumiat to dopiero pdzniej —
przyjmowal od swego mlodego, rozentuzjazmowanego, lecz
niedoswiadczonego klienta drobne, wiasciwie Smieszne sumy w zamian za
prawdziwe perelki. Ostatnia paczka, ktorg wystal, dotarta do Thibauta dwa
dni przed ostateczng wyprowadzka z domu.

Po6zZniej, gdy patrzyt na niemieckich zolierzy wkraczajacych do miasta, na
dlugie kolumny wojska przy tuku Triumfalnym, te ostatnie materialy
zdawaly mu sie ponurym kolazem, propagandowym ostrzezeniem.

Kroczy teraz szerokimi, opuszczonymi ulicami okregu szesnastego, z dala
od wilasnego terenu, z uniesionym karabinem, ztoty rabek spodnicy powiewa
na wietrze. Stonce wybiela ruiny. Jakis kot, cudem jeszcze niezjedzony,
wybiega spod spalonego niemieckiego czolgu, by znalez¢ sobie inng
kryjowke.

Chwasty porastaja stare auta i podlogi kioskow. Otulaja szkielety
poleglych. Wielkie stoneczniki wyrastajg, gdzie popadnie®, a trawa pod
stopami pelna jest roslin, ktore nie istnialy przed wybuchem: jedne wydajq
dzwieki, inne sie ruszaja. Kwiaty zakochanych — platki w ksztalcie

podluznych oczu, rysunkowe serca bijace w pyskach zielonych wezy



tworzacych lodygi” — kolyszq sie, patrzqc na przechodzacego Thibauta.

Gruzy i zielen zostajg w tyle, a niebo otwiera mu sie nad glowa, gdy
dociera do rzeki. Thibaut wypatruje potworow.

Na plyciznach i w blocie wokét Tle aux Cygnes ludzkie dlonie pelzaja
wokot spiralnych muszli®. W Sekwanie stado rekinéw wzbija brudng piane
pod Pont de Grenelle. Klebig sie, zanurzajq i wyplywaja, szarpigc konskie
truchto. Na grzbiecie kazdego z nich, tuz przed ptetwa grzbietowa, znajduje
sie wglebienie z laweczka wio$larska?”.

Thibaut przechodzi po moscie ponad nimi. Zatrzymuje sie w polowie
drogi. Zomhierski nerw kaze sie ukry¢, a jednak sam zmusza sie, by sta¢
i patrze¢. Oglada zmienione miasto.

Szczerby ruin, powalone domy. Na tle plaskiego, jasnego nieba na
polnocnym wschodzie wylania sie sylwetka wiezy FEiffla. Spiczasty
wierzchotek nadal jest na swoim miejscu, na Pont d’Iéna i Quai Branly,
ponad uporzadkowanymi ogrodami, ale w potowie drogi do ziemi metal
nagle znika. Nic nie wiaze budowli z gruntem. Po prostu wisi jak ucieta.
Stado odwaznych, nielicznych juz paryskich ptakow przelatuje ponad
kikutami filaréw, czterdzieéci pieter nad ziemig'?. Potwieza rzuca dugi cien.

Gdzie teraz sa komorki Main a plume? Ile z nich ocalato?

Kilka miesiecy po incydencie z Vélo Thibaut otrzymal — mozna by rzec
— wezwanie do akcji, o ile datlo sie jeszcze wtedy kogokolwiek wezwac.
Miejska sie¢ kontaktow przyniosta mu zaproszenie. Stowko od dawnych
towarzyszy.

— Powiedzieli mi, ze ty tu rzadzisz — stwierdzil milody Ilacznik.
Thibautowi wcale sie to nie spodobato. — Przyjdziesz tam?

Pamieta teraz, jak bardzo cigzyla mu w kieszeni ta karta. Czy ktoS o niej
wiedzial? Czy po to go wezwali?

Na spodzie narysowano blada kobiete spogladajaca na widza dwukrotnie,



symetrycznie. Jej jasne wiosy zmieniajg sie w dwa wielkie koty otulajace ja
wokol. Pod kazda z twarzy wida¢ niebieski profil, chyba ze to takze jest
czesSc¢ kobiety. W prawym gornym rogu i w lewym dolnym nakreslono czarng
dziurke od klucza.

— Daj spokdj — odpowiedziat tacznikowi. — Czego oni ode mnie chca?
Ja tylko chronie dziewiaty okreg.

Jakis czas pozniej dotarla do niego wiadomosS¢ o nieudanym wypadzie,
zakonczonym straszng porazka. Z plotek poznal nazwiska poleglych: cata
lista jego nauczycieli.

Zegnajcie, my$li w koncu, teraz, wiele tygodni pézniej. Pizama powiewa

na wietrze.

Thibaut miat pietnascie lat, gdy nadeszta S-plozja.

Przeciagly dzwiek jak wycie odleglej syreny, gdzies nad rzeka, a potem
fala cienia i ciszy; przez chwile miody Thibaut dyszal ciezko i mrugat
niewidzgcymi oczami, a miasto czailo sie w tle, coS sie w nim wylaniato,

formowato z jego nieSwiadomosci. Sen nadszedt z dotu. Najtadniejsze miasto



Swiata bylo obecnie pelne wiasnych nieladnych wizji — okropienstw
z otchlani.

Thibaut nie mial wojowniczej natury, ale nienawidzit najezdzcow i nie
chcial zging¢, wiec nauczyt sie walczy¢. Paryzanin z urodzenia, zostat
wciagniety wprost w apokalipse, w ktorej — jak sie wkrétce dowiedziat —
miat swoj udziat.

Pierwsze dni byly pelne szalenstwa, atakow niemozliwych sylwetek i zle
ztozonych kosci. Nazisci i zZoinierze ruchu oporu zabijali sie nawzajem
w panice, probujac poskromic¢ objawienia, ktorych nie potrafili zrozumiec.
Drugiej nocy po S-plozji przerazeni zolnierze Wehrmachtu, probujac
zabezpieczyC perymetr, zagonili Thibauta, jego rodzine i wszystkich
sasiadow do otoczonej drutem zagrody na ulicy. Stali tam, Sciskajac torby, do
ktorych wrzucili w pospiechu, co tylko sie dalo, podczas gdy zohnierze
miotali obelgi i ktocili sie ze soba.

Potem ustyszeli ogluszajace wycie, zblizajace sie coraz szybciej. Thibaut
wiedzial juz, Ze cos sie zamanifestowato.

Wszyscy krzyczeli. Spanikowany oficer wymachiwat bronig na wszystkie
strony, az w koncu wymierzyt ja w sttoczonych cywilow. Wystrzelit.

Jakis zolierz probowal go powstrzymac, inni sie dotaczyli. Odglos rzezi
mieszal sie z wyciem manifa. Thibaut patrzy}, jak jego ojciec pada na ziemie,
a po nim matka, probujgca ostoni¢ syna wlasnym ciatem, a potem sam upadt,
nie wiedzac, czy nogi odmowily mu postuszenstwa, czy tez udawat
martwego, zeby przezyC. Styszal krzyki i glos manifa, coraz blizszy,
a nastepnie odglosy walki.

Az w koncu, gdy juz umilkly wrzaski i strzaty, Thibaut powoli podniost
glowe znad morza trupow, jak foka wynurzajqca sie z wody.

Patrzyl na metalowa krate. Wizjer w helmie rycerza. Byl zbyt duzy

i znajdowat sie tylko o kilka centymetrow od jego twarzy. Rycerz w helmie



spojrzal na niego. Thibaut mrugnal, a metal zadrzat. Tylko on i ten stwor.
Niemcy zgineli lub uciekli. Manif drgnal, ale Thibaut siedziat bez ruchu.
Czekal, az istota go zabije, ale ona tylko patrzyla, nie wyrzadzajagc mu
krzywdy. Pierwsza z wielu, ktore tak pozniej robity.

Stwor zakotysal sie ponad sterta zwitok i gruzu. Wyprostowat sie. Mogt
miecC siedem, osiem metrow. Niemozliwy kompozyt wiezy i cztowieka, miat
wielkq tarcze, zupehlie nieproporcjonalng, w miejscu korpusu i pozbawione
dioni rece, ktére przy reszcie cielska zdawaly sie niemal filigranowe; lewe
ramie byto pokryte gzami. Znow zawyl, jekiem skrzypiacych zawiasow.
W koncu, gdy glos umilkl, olbrzym odszedt powoli na trzech konczynach.
Jedng noge miat wielka, meska, w ostrodze, a dwie inne kobiece, z butami na
wysokich obcasach!!.

Zapadta cisza. Thibaut, dziecko wojny, wyczolgal sie w koncu
z hekatomby posrod gruzow, przypadt do ciat rodzicow i zaptakat.

Czesto wyobrazatl sobie, jak tropi i znajduje tego Niemca, ktory pierwszy
otworzy} ogien, ale nie mégt sobie przypomnie¢ jego twarzy. Nie pamietat
tez tych, ktorzy zabili jego rodzicow. Prawdopodobnie zgineli w szalejagcym
chaosie, zastrzeleni przez wlasnych towarzyszy albo przygnieceni ceglami,

gdy manif zwalit fasade budynku.

Przy rue Giroux mur rozpada sie leniwym strumieniem. Odtamki cegiet
tocza sie po nierownym zboczu, a spod nich wynurza sie mtoda kobieta,
twarz ma brudng i zakrwawiong, wlosy zmierzwione. Nie widzi Thibauta. On
patrzy, jak kobieta przygryza paznokiec, a potem ucieka.

Jedna z tysiecy uwiezionych. Nazisci nigdy nie pozwola, by Paryz zarazit
reszte Francji. Wszystkie drogi zostaty odciete.

Gdy stalo sie jasne, ze manify, nowe istoty wladajgce nowymi mocami,

predko stad nie znikna, Rzesza — zanim zdecydowala sie na te kwarantanne



— usitowala je najpierw zniszczy¢, a nastepnie wykorzystac. Prébowali tez
wystawi¢ przeciwko nim swoich mniej kaprysnych sojusznikow. Z pomoca
wiasnej manifologii udato im sie nawet wywotac kilka istot: niekompetentne
statuetki, weltgeista Céline, zgrzybiala apatie, na wpot Swiadomy pyt i stan
wyczerpania, infekujacy domy jeden po drugim'?. Jednak sukcesy okazaly
sie nieliczne, trudne do utrzymania i opanowania.

Teraz, wiele lat p6Zniej, Thibaut ma wrazenie, ze liczba manif zaczyna sie
zmniejsza¢. Ze nadcigga kolejna epoka powybuchowego miasta.

OczywiScie, Paryz wcigz wrze. Wystarczy poobserwowac. Enigmarelle,
szykowny robot wytaczajacy sie z wystawy muzealnej'3, o ramionach
otwartych do $miertelnego uécisku. Snigcy kot'#4, wielki jak dziecko,
niezdarnie chodzacy na dwoch nogach, spogladajacy rozumnym wzrokiem.
Bedziesz spotykac takie widoki, mysli Thibaut. Jeszcze przez jakis$ czas.

Idac tak, ostroznie, nie zwracajac na siebie niczyjej uwagi, przez chwile
mozna zostaC catkiem samemu i nagle trafi¢ na ciag okien i cegiel w uliczce
nietknietej wojna, by przez sekunde uwierzy¢, ze jest sie zndbw w dawnym
Paryzu.

Nie tesknie za niczym, powtarza sobie Thibaut. Ani za zyciem sprzed
wojny, ani za niedawnym, wzglednym bezpieczenstwem dziewigtego okregu.
Osamotnieni nazisci w dziesigtym nigdy nie zdotali przeja¢ tych ulic ani
zmienionych krajobrazow, z ktérymi sie przeplataly taki szatwii, wygtadzone
alpejskie wyzyny jak zwisajace kotary'®, domy pelne zastyglych pokoi
wypelionych zegarami, miejsca, w ktérych geografia odbijala sie sama od
siebie jak w lustrze. Okreg dziewiaty caly byl zbudowany z niepokornej
sztuki, zbyt buntowniczy, by ktokolwiek zdotal nim zawladnac. Nie
tolerowal nikogo, procz partyzantow sztuki — ocalatych surrealistow,
zokierzy nieSwiadomosci. Main a plume.

Nie tesknie za niczym, Thibaut zaciska reke na broni.



Kazde drzewo na brzegu rzeki reprezentuje inng pore roku. Zielone i suche
liscie tuz obok siebie. Thibaut ma ochote zobaczy¢ tory kolejowe. Droge na
zewnatrz. Pod jedna z latarni panuje noc'®. Thibaut opiera sie o nia, siada na
chodniku i przez dluzszy czas patrzy w gwiazdy.

Czy ja wciqz zastuguje na to miejsce? Przybyli w nieodpowiedniej chwili
i w nieodpowiedni sposob. Wyzwolenie sie spieprzyto. Ale jesli on, Thibaut,
nie potrafi w tym odnaleZ¢ cho¢ iskry radosSci, to moze jest nie lepszy niz
ludzie Stalina? Albo pachotkowie de Gaulle’a, wrogowie prawdziwej
wolnosci.

Nie jestem taki jak oni, myS$li sobie. Nie jestem.

Wstaje i znow wkracza w Swiatlo dnia, oddala sie od malenkiej manify
latarni, a wtedy ulica znoéw rozbrzmiewa wyciem.

Thibaut reaguje odruchowo, kryjac sie za kikutem filaru. Unosi bron.
Wojna nauczyla go, jak staC absolutnie nieruchomo. To wycie nie brzmi jak
glos cztlowieka ani — jest tego pewien — manifa.

Czeka, pilnuje oddechu, nastuchuje ciezkich krokéw. Cos powoli
nadchodzi. Thibaut wzdycha, patrzac na karabinek, i poprawia chwyt.

Widzi rozkolysane cielsko, podobne do wielkiego byka. Boki ma
zakrwawione i 1Snigce teczowo jak benzyna na wodzie. Znad czota wyrasta
mu rzad dhugich, szarych rogow, niektore sa polamane. Znow ryczy,
ukazujac ostre kty drapieznika.

Nie porusza sie sennym ruchem manif, lecz dudnigcym, rwanym krokiem,
od ktorego drzy ziemia. Nie poprzedza go aura czegos$ znajomego, co Thibaut
nauczyt sie wyczuwa¢ — nawet jesli towarzyszylo czemus, czego jeszcze
nigdy przedtem nie widzial. Ten stwOr rozmazuje sie i kapie, wywotujac
mdtosci. Krew skwierczy i dymi, padajac na chodnik iskrami. Bestia potrzasa
glowa, a wtedy z rogow padaja krople, mokre, rozbryzgujace sie na bruku.

Thibaut czuje skurcz wnetrznosci i od razu wie, ze patrzy na resztki manifa.



Diably i Zzywe dziela sztuki nie mogg sie Scierpiec i ilekroc sie spotkaja,
wybuchajg straszliwe walki. Sztukateria kapigca z rogéw demona jest Swieza.

W ciggu tych dni, ktore nastapity po S-plozji, niemieckie wojska i nowo
przybyle manify czasem laczyly sily przeciwko intruzom, takim jak ten,
zoierzom podziemnych batalionow.

Niektérzy z kolegow Thibauta, kierowani prostym pragmatyzmem,
probowali jako$ zrozumiec te upadle, zenujace wytwory. Czytali zte ksigzki,
polowali i szukali. Wyciagali informacje od schwytanych niemieckich
okultystow i ksiezy-specjalistow z nowo utworzonej diecezji Alescha. Co
bardziej nieustraszeni z nich podstuchiwali wyrykiwane rozmowy demonow,
skladali strzepy plotek, poglosek o dziwnych paktach pomiedzy Rzesza
i Pieklem. Elise moglaby mu powiedzie¢, co to za demon, a Thibaut modli
sie, cho¢ nie do Boga, proszac, by ta istota przypadkiem na niego nie
spojrzala, bo wie, ze to diabet i do tego wielki.

Jak wiekszosS¢ z nich, jest oszalaty z bélu, ale przy takich rozmiarach zadne
obrazenia czy choroby nie sg w stanie przewazy¢ walki na korzys¢ Thibauta.
Ma wprawdzie w kieszeniach kilka drobiazgéw na piekielnych, ale dalece
niewystarczajacych. Ta bestia go zabije.

Jednak monstrum z trudem oddala sie, kotyszac sie na nieokresSlonej
liczbie nog, nie patrzac w strone Thibauta. Zostawia za sobg szlak ptonacej
krwi i porozrywanej ziemi.

Thibaut czeka, az potwor skreci gdzies w bok, zniknie mu z oczu, a potem
czeka jeszcze dhuzej, a w koncu nie styszy juz nic. Dopiero wtedy pochyla sie
z ulga, przygladzajac pizame. Nawet ona, mysli, tracajac obrabek, nie
zdotataby mnie ocali¢. Powinienem zejs¢ z ulicy, mysli i szyderczo dodaje:
Moze pojade metrem.

Mysli o swoich zmartych. O nieudanym planie, o ataku, z ktorego sam sie

wypisat.



Wydobywa z torby olowek i stary, szkolny zeszyt, wielokrotnie
poskladany. Jego wilasne zapiski wojenne.
Nie jestem zadnym, kurwa, dezerterem. To misja jest bezcelowa. Nie jestem

dezerterem.

Thibaut mial niecate siedemnascie lat, gdy kierujac sie opowieSciami
ocalatych paryzan, odglosami strzalow i szlakiem nadpalonych,
powykrecanych szczatkow niemieckich patroli, a takze intuicjg, ktora czasem
mu co$ podpowiadata, znalazt w ruinach kryjowke Main a plume.

Wymachiwat jakimis swistkami, drzac z nerwow tak bardzo, ze straznicy
wprowadzajacy go do Srodka az sie usmiechneli, ale bez ztosliwosci.

— To wy, prawda? — powtarzal, pokazujac nazwiska na zadrukowanych
stronach. Wciaz sie smiali, gdy powiedzial: — Chce do was dolaczyc.

Sprawdzili go. Gdy powiedzial, ze nie umie strzelaC — jeszcze nigdy
przedtem nie trzymat w reku broni — zazartowali, Zze w takim razie bedzie
strzelal automatycznie. To prawie jak pisanie automatyczne, dodali, nadal
chichoczac.

— Wiesz, kto powiedzial, ze ,najprostszy akt surrealistyczny to strzelac
w thum na chybit trafit”?

Wiedziat i to im sie spodobato.

Potem nastgpily inne pytania. Wskazywali na rézne przedmioty sposrod
gratow walajacych sie po piwnicy, pytajac go, czy to surrealistyczne dziela
sztuki, czy zwykle Smieci. Thibaut patrzyt na ich ustawienie i mamrotat
odpowiedzi szybciej, niz myslal. Krzesto na szponiastych }apach nie bylo
niczym szczegdlnym, puste pudetko po cygarach i szczotka do wlosow byly
surrealistyczne i tak dalej. Tylko raz sie poprawit, nie pamietat juz, z jakiego
powodu. Gdy skonczyl, patrzyli na niego z wiekszg uwaga.

Gdy jeden z egzaminatorow zdjat but, by pomasowac palce, Thibaut



zareagowat odruchowo, w porywie brawury, ktéra nie byla jeszcze wtedy tak
dla niego charakterystyczna. Wyrwal but zaskoczonemu mezczyznie,
podniost Swieczke, ktorg wczesniej uznal za zwykly obiekt, i wiozyt do
skorzanego trzewika.

— Teraz jest surrealistycznie — oznajmil. Spojrzenia pytajacych —
artystow, urzednikéw i kustoszy przeobrazonych w partyzantow — nie
umknely jego uwadze.

— Chcesz walczy¢, rozumiem — powiedziat w koncu cztowiek w jednym
bucie, zerkajac na niego z ukosa. — Ale teraz... dlaczego w ten sposob?
Dlaczego z nami? Widzisz, co sie dzieje z miastem. Myslisz, ze nie ma teraz
wazniejszych rzeczy niz poezja?

Thibaut prawie wykrzyczat odpowiedz.

— Nie uciekamy przed poezja w rzeczywistos¢. Ale nie uciekamy tez
przed rzeczywistoscig w poezje. — Otaczajacy go ludzie zamrugali. — Nikt
nie moze powiedzie¢, ze nasze dzialania sq zbedne — recytowatl dalej. —
A jesli tak, to odpowiemy, ze zbedne zaklada istnienie koniecznego.

Rozpoznat to pytanie, jego ostatni egzamin. Zaro6wno ono, jak i jego
wilasna odpowiedZ pochodzily z przemowienia Jean-Francois Chabruna,
rzecznika franc-tireurs, surrealistycznych dysydentow, tych, ktorzy byli
jeszcze w Paryzu, gdy nadeszli nazisci. Przepowiednia, obietnica napisana po
jednym kataklizmie, a przed nadejSciem kolejnego. Przechowywali ja od
tamtej pory. A Thibaut byt jej wierny.

Wie, ze nigdy nie bedzie dobrym strzelcem, a w walce wrecz jest co
najwyzej przecietny. Zostal przyjety przez Main a plume z uwagi na swoje
spojrzenie, umiejetno$S¢ dostrzegania powigzan, synchronicznosci, ktorg
umial zauwazy¢ i przywotac. Nauczyli go, jak przewodzi¢ to, co okreslali
jako disponibilité, jak byC odbiornikiem. Jak wykorzystywac¢ przypadki
obiektywne.



Na strychach chylgcych sie domow, w miescie, ktore stato sie strefg ognia
i terenem towieckim niemozliwego, Thibaut uczyt sie wszystkiego, co musiat
wiedzie¢ o przetrwaniu i poezji od Régine Raufast, Edouarda Jaguera, Riusa,
Dotremonta i samego Chabruna; techniki, ktore miat p6Zniej zabrac ze soba,
po zakonczeniu szkolenia, gdy peten wdziecznosci miat ruszy¢ witasng droga,
by dolaczy¢ do innych i werbowac kolejnych. W jego obecnosci Jacques
Hérold podpalit czarny taricuch!’.

Zyjac w postwybuchowym miazmacie, wszyscy paryzanie wyksztakcili
sobie niewidzialne miesnie, ktore napinaly sie w obecnosci manif.
U Thibauta byly wyjatkowo silne.

Uwiezieni surrealiSci natychmiast zorientowali sie, czym s postacie
zrodzone z eksplozji. Nie diably — te tandetne widziadta, o nich praktycznie
nie rozmawiali. Ale ci inni... tych znali. Pierwsi ich rozpoznali, sprobowali
opracowac strategie dla dalszego zycia i miejskiej partyzantki, ktora
okazywata im nalezny szacunek. Czlonkowie Main a plume byli im winni nie
tyle postuszenstwo, co lojalnos¢. Nie byla to moze ta insurekcja, ktorej
wyczekiwali, jednak wcigz dostrzegali w niej przebtyski czystego
surrealizmu. Manify byly konwulsyjnie piekne i realne. Przybyly. Poeci,
artysci, filozofowie, aktywisci ruchu oporu, zwiadowcy i dywersanci
z koniecznosci stali sie zolnierzami.

Teraz, w samotnosci, Thibaut pije za wolnos¢ Paryza prosto z hydrantu, na

placu, ktory zascielajq potrzaskane cegly, niczym zwiedte kwiaty.

Kilka miesiecy temu zwiadowcy w dziewigtym zameldowali, ze widziano
demony w karnerze nieopodal rue de Clichy. Thibaut i jego towarzysze
spojrzeli po sobie przerazeni.

— Nie bylo z nimi niemieckich treserbw — powiedziata Virginie. Byla

jedng z najnowszych rekrutek surrealistycznego ruchu oporu; pelna zapaty,



ale mioda i niedoSwiadczona. — Sa dzikie. Jak bardzo to pilne? Czy
musimy..."?

— Nie miatas z nimi wczesniej do czynienia — zauwazyt Thibaut. —
Inaczej bys$ wiedziala.

Rzecz w tym, wyjasnil jej, Ze diablow nie dalo sie opanowac ani troche
bardziej niz drzazgi w zainfekowanej ranie albo reakcji alergicznej. Moc
dziewigtego okregu jak dotad sprawiala, ze trzymatly sie z dala, nie liczac
pojedynczych, ciezko stgpajacych intruzow. Ale teraz, gdy juz sie tam
zagniezdzity, jesli nie zostang natychmiast wygonione albo zniszczone,
szybko mogly zmieni¢ caly okreg w bagno krwi i wiecznego cierpienia.
SurrealiSci musieli przygotowac egzorcyzmy.

Bylo w tym co$ ekscytujacego, podobnie jak w niektérych akcesoriach:
reliktach magii, zawstydzajacych myslicieli oswiecenia. Jednak inne
elementy tracity juz klerykalizmem i partyzanci z obrzydzeniem przyjeli do
wiadomosci, Ze okazaly sie tak skuteczne w walce. Thibaut i Elise niechetnie
spakowali do torby zestaw krucyfiksow, dzwonkéw i butelek wody
$wieconej i zanieéli ojcu Cédrikowi. Elise zazartowala nawet, jaka to ironia,
ze wilasnie ona — wnuczka rabina — musi sie zajmowac takimi rzeczami.
Stary ksigdz odprawial przypadkowe rytualy, a oni placili mu naleznosc
W Zywnosci i papierosach.

— Nadstaw drugi policzek, ojcze — powiedziala Elise, widzac jego mine.
— Jesli chcesz, mozesz sobie znalez¢ jakieS inne owieczki do wypasania.
A poki co jesteSmy skazani na to malzenstwo z rozsadku. Chcesz sobie iS¢?
Tam sg drzwi.

Musiat przyzna¢, ze ich towarzystwo zapewnialo mu wieksze
bezpieczenstwo niz odwrotnie. Surrealisci nie znosili jego profesji, a on ich
wojujacego ateizmu, ale wszyscy wiedzieli, ze w walce z demonem dobrze

mie¢ do pomocy ksiedza.



— Dlaczego tak jest? — spytat Thibaut, gdy znéw wyszli. — Jak myslisz,
czemu to w ogole dziala? Przeciez to wszystko bujda.

— Moze diabty kochaja rytuaty rownie mocno jak ludzie — odparla.

Mimo wszelkich drwin i niecheci, ekipa Thibauta miata dla swojego
ksiedza troche niechetnego szacunku: jak by nie patrzec, nalezat przeciez do
ruchu oporu. W tym mieScie jego tradycyjne zajecie stalo sie forma buntu.
W przeciwienstwie do wielu duchownych, nie uznal nowego Kosciota
Paryskiego ani jego przywodcy Roberta Alescha.

W ciggu kilku miesiecy poprzedzajacych rekonfiguracje Abbé Alesch dat
sie poznac jako zarliwy przeciwnik nazistow. Kilku jego bliskich towarzyszy
wiedzialo rowniez, ze nalezal do tajnej sieci Jeannine Picabii zwanej réseau
Gloria. Byt ich kurierem i jako ksiadz mégt bez przeszkod poruszac sie po
wszystkich obszarach miasta, przenoszac wiadomosci i kontrabande. Jego
towarzysze z Glorii mowili do niego ,biskupie”, a on wystuchiwal ich
spowiedzi.

Byt podwoéjnym agentem. Wkrétce po S-plozji wydat swoich towarzyszy
nazistom, co zakonczylo sie Smierciq praktycznie wszystkich. Alesch,
informator SS, otrzymal za to nie trzydzieSci srebrnikow, lecz dwanascie
tysiecy frankow miesiecznie.

Tylko dwodjka dziataczy, Suzanne Dechevaux-Dumesnil i jej kochanek,
Irlandczyk Beckett, zdotala uciec z masakry Glorii. Rozglosili wies¢
o zdradzie Alescha, ale on sie nie ugigt. Zbudowal wlasng teologie zdrady,
katechizm kolaboracji zaréwno z Niemcami, jak i z tymi drugimi,
najezdzcami z dolu. Rzym go odrzucil, a on odrzucit Rzym. Oglosit sie
biskupem wiasnego, fiihrerskiego kosciota.

Przynajmniej w tej jednej kwestii — nienawisci do Alescha — Cédrik
i surrealisci byli catkowicie zgodni.

O zmierzchu wyszli na dachy, z bronig nabita pociskami, ktérym



wczesniej udzielono sardonicznego blogostawienstwa. W Paryzu nalezato
by¢ gotowym do walki z dzielami sztuki i demonami piekiet jednoczesnie —
nie mowigc juz o nazistach — wiec woleli by¢ gotowi na wszystko.

Thibaut dobrze radzit sobie z manifami. Miatl wiedze, potrafit uzy¢ kateksji
albo broni specjalnie zamanifestowanej przeciwko nim.

A ludzi, na szczeScie, mozna bylo zabi¢ praktycznie wszystkim.

Partyzanci przedzierali sie przez las kominow. Posrod porozrzucanych
cegiel, martwych wron, dachowek i przepelionych rynsztokow Thibaut
dostrzegal wahadla i sylwetki ukrecone ze sznurkow. Szczatki surrealizmu,
ulotna Swiadomosc. Na krawedzi dachow wyrastalty drzwi. Mgliste sylwetki,
przechodzace zbyt blisko, na ktore starat sie nie patrzec.

Potem staby odglos krzyku. Zblizyli sie ostroznie. Rozgladali sie po
rozleglym niebie, szukajac zrédla dZzwieku. Zagladali w pekniety Swietlik
magazynu, jakby to byla szklana kula.

Daleko w dole mezczyzna w luznej szacie wil sie w powietrzu, zawieszony
ponad zakurzong podtoga. Miotal sie wsrdd potworow.

Bestia z trgbg zamiast nosa i rybimi oczami wymachiwala patka
w brutalnym rytmie. Beznoga istota o skrzydlach nietoperza uderzata go
kolczastym, pokrytym przyssawkami ogonem. Szmaciane zwierzeta zuly
palce mezczyzny i oraly go rogami.

— O Boze — szepnela Virginie. — Chodzmy!

Partyzanci zacisneli zeby w obrzydzeniu i szybko wycelowali bron.
Jaszczurza, lalkowata istota warczala, a wlochata, Swiniopodobna maszkara
slinita sie pomiedzy kolejnymi atakami.

— Zaczekaj! — Thibaut unidst reke. — Patrzcie! Spdéjrzcie na jego
ubranie.

— Odejdz, Thib — ponaglit go Pierre, celujac poprzez szklo.

— Zaczekaj. On juz raz sie tak poruszyt — szepnat Thibaut. Mezczyzna



znow krzyknat. — Shuchaj. — Stabnacy krzyk rozptynat sie w ciszy, po czym
zabrzmial znowu. — Spa@jrz na te diabty. Spojrzcie na niego.

Wzrok mezczyzny byt rozkojarzony i pusty jak zastygly beton. Jego jasna
szata i poszarpana broda byly dokladnie zniszczone. Jeczal i wil sie tym
samym ruchem, a jego glos nie cicht ani nie poteznial, zas krew wcigz kapata
na ziemie, tworzac katuze, ktéra wcale sie nie powiekszala.

— Te diably wygladajg zbyt zdrowo — powiedzial w koncu Thibaut. —
Powtarzaja sie jak zdarta ptyta. Wiecie dlaczego? To nie sa demony. A to, co

pozeraja, nie jest cztowiekiem.

Zmieniajgce sie ulice Paryza dudnily teraz echem twardych, piekielnych
stop. Wynurzyty sie ze Sciekow, gdy nadszedt wybuch. Rozerwaly drzewa
i wyskoczyly na Swiat jak manify, cho¢ w niczym ich nie przypominaty
i prawdopodobnie to nie one spowodowaty eksplozje. Tak jakby wybuch nie
byl powodem ich narodzin, a jedynie pretekstem. Wyplynely na Swiatto
dzienne chodnikami roztopionymi niczym lawa, wynurzyly sie z rykiem
z mgnienia bolu. Olbrzymy z pajeczynami zamiast twarzy, generalowie
o twarzach krabow zakutych w szczeki. I inni. Odziani byli w zbroje i ztoto.
Siali zaraze i wrzeszczeli, upojeni piekielnym szatem.

Ale nawet demony czasem jeczaly pomiedzy rykami. Pocieraly wlasng
skore, gdy myslatly, ze nikt nie patrzy. Zabijaly i torturowaly, ale nie
z wlasnej potrzeby. Byly niespokojne. Smierdzialy nie tylko siarka, lecz
takze chorobg. Czasem ptakaty z bolu.

Demony Paryza ani na chwile nie milkly. Krzyczaly w setkach jezykow,
wyly i wykrzykiwaly opisy swoich glebinowych miast, walily szponami
w swoje herby, symbole doméw z otchitani, oraz wolaly do swoich ofiar, ze
przybyly z samego Piekla i nalezy sie ich bac.

Nadeszly jednoczeSnie, ramie w ramie z nazistami i ich sojusznikami



z Vichy, patrole czarownikow, robigc wspolne wypady, pociski i bomby
z jednej strony, Slina i wrzgca krew z drugiej. Przekaz byl jasny: manify nie
mialy panow, ale Rzesza Swiadomie wezwala te istoty, by wygra¢ wojne.
Wspolpraca nie zawsze przebiegata gladko. Zdarzalo sie, Ze nawet podczas
walki z wrogami ich tarcia konczyly sie wzajemng masakrg; nazisci i demony
rzucali sie sobie do gardel, podczas gdy ich ofiary ze zdziwieniem
przystuchiwaly sie ich agonalnym wrzaskom.

Jesli kto$ patrzyt uwaznie, mogt dostrzec, ze diably byly teraz rownie
zahukane, co ich wojskowi treserzy, tak zagubione w Paryzu jak wszyscy
inni. Przybyly, ale nie odchodzity. Ktos ukryty w poblizu ich legowisk —
a najodwazniejsi lub samobojczo usposobieni szpiedzy czasem tak robili —
mogt nawet ustyszeC, jak szlochaja z tesknoty za Gehenna, z ktoérej
najwyrazniej wygnano je na zawsze.

Widac¢ bylo, ze onieSmiela je zywa sztuka tego miasta. JeSli nie mialy

przewagi liczebnej, uciekaly w poptochu. Jesli zas mialy — atakowaly
Nerwowo.
— To tutaj — powiedzial Thibaut tamtej nocy na dachu. — To nie sa

demony. To manify.

Zywe obrazy. Wizje demondw i ich ofiary. Nie byly nawet rozumne, jak
wiekszos¢ zyjacej, paryskiej sztuki, lecz zapetlone.

— Nie! — odpar} Pierre, podnoszac karabin. — Pierdolona bzdura! —
dodat i znow wycelowatl. Ale nie wystrzelil, a jego towarzysze patrzyli na
powtarzajaca sie scene, az w koncu Elise delikatnie pchneta lufe karabinu

w dot.

Thibaut szepcze do tych, ktorzy odeszli.
Jest juz noc, ale on idzie dalej. Potrzebuje chtodnego powietrza i mroku,

by zabarwic¢ nimi krawedz biatych paryskich Scian, jak smuga tuszu. A zatem



kroczy zrujnowanymi ulicami az do wschodu ksiezyca, a potem idzie dalej,
pozwalajqc, by nieSwiadomos¢ pociggneta go w strone jednego z gnijacych
domow. Szuka schronienia.

PrzesSpie sie z godzine, mysli. Dwie, moze trzy, nie wiecej.

Dotyka palcami drewna i unosi glowe. Popycha drzwi. Kroki chlupocza na
mokrym dywanie. Thibaut idzie z uniesiong bronig.

Z gzymsu nad kominkiem w duzym pokoju jakis senny ssak spoglada na
niego malpimi oczami'®. Na jego widok wykrzywia sie w grymasie. Krew
scieka z zakrzywionych pazuréow. W kaluzy na podlodze lezy utopiona
kobieta. Thibaut patrzy na jej nakrapiane topatki i wtedy, z naglym skurczem
intuicji, wie, ze zwierze czeka, az cialo zgnije.

Noca powinien by¢ cicho — zwlaszcza teraz, w te ostatnia noc — ale
przepehia go wscieklos¢ porazki. Celuje w miesozerng matpiatke.

Stworzenie zatrzymuje sie z wahaniem, jak wszystkie manify w jego
obecnosci. Thibaut strzela na chybit trafit, na modle surrealistow.

Po6Zniej czeka. Bron dymi. Nic sie nie pojawia. Podchodzi do martwej
kobiety i chce ja odwrdci¢, ale nie moze; chowa twarz w dloniach

i zastanawia sie, czy bedzie ptaka¢. Teraz juz na pewno nie zasnie.

Od nieudanego ataku na rzekome demony minely dwa dni. Thibaut jad}
Sniadanie — czerstwy chleb — gdy Virginie potozyla przed nim ksigzke.

— Co to? — spytat.

Przekartkowala, zatrzymujac sie na obrazku potwora z trgbg i drugiego
z kolczastym ogonem, cata horda matych diablat. Rozpoznat je. Otaczaly
tego samego Swietego Antoniego, ktorego widziat kilka ulic dalej.

— To obraz Schongauera — powiedziata.

— Skad to wzielas?

— Z biblioteki.



Thibaut potrzasnatl glowa nad jej glupota czy tez moze odwagg. Okrasc
biblioteke! Ksigzki nie byty bezpieczne.

— Postuchaj — mowita dalej — Ten manif? Czy moze obraz? Chyba nie
utworzyt sie samodzielnie. Za daleko od jadra S-plozji.

W fali plodnego wstrzasu eksplozji zamanifestowaly sie nie tylko wizje
surrealistow. Wraz z nimi narodzily sie dziela symbolizmu i dekadencji,
dziela przodkow surrealizmu, duchy ich protokanonu. Obsliniony
dziesiecionogi pajagk Redona'® polowal teraz na jednym kofcu rue Jean
Lantier, klapigc wielkimi zebiskami. Posta¢ Arcimbolda z twarza sklejong
z owocow przechadzala sie po obrzezach targu Saint-Ouen.

— Gdyby to byt Diirer, to moze — ciggnela. — Albo Piranesi. Ale
Schongauer? Jest wazny, ale chyba nie na tyle kluczowy, zeby sie
spontanicznie zamanifestowac. Mysle, ze ktos to zrobit specjalnie.

— Kto? — spytat Thibaut. — I po co?

— Nazisci. Moze chcg przywotac¢ demony, ktére bedq ich bardziej stuchac.
Mysle, ze chca mie¢ wiasne manify. Moze ciggle prébuja. — Spojrzeli na
siebie. Do glowy naplynely im wizje wrogéw szarpigcych obraz na stronach
ksigzek z pomocq wszelkich okultystycznych silnikéw, jakie tylko zdotali
zbudowac.

— W koncu Fiihrer jest artystg, prawda? — dodata ciezko Virginie.

Reprodukcje jego kiepskich akwarel, pelnych drzacych linii, gladkich
twarzy, pustych, ladnych, nijakich miasteczek, krazyly po okultystycznym

Paryzu jako ciekawostki. Virginie i Thibaut wymienili pogardliwe spojrzenia.

Niezaleznie od miejsca pochodzenia diablo-manify byly stabe, nie miaty
nawet dosc sit, by sie w peini objawi¢. Pewnie nadal tam sa, mysli Thibaut.
Wciaz pozerajq swa bezwolng ofiare.

Zbliza sie do bulwarow Garibaldiego i Pasteura. Za okiennicami widzi



migotanie Swiec. W tych domach zyja mate spotecznosci. W kazdym pokoju
jedna rodzina, piecyki, w ktorym palg krzestami, przejscia wykute
w Scianach. Thibaut zasypia i $ni, wcigz idac bulwarem Haussmanna.

Sni mu sie, ze Elise pada na niego zalana krwig, spod ktérej nie widaé¢
twarzy. Widzi Virginie, Paula i Jeana, i calg reszte, ale jest juz za pézno, by
zrobic¢ co$ wiecej, niz tylko tuli¢ ich umierajgce ciata w mroku lasu.

Thibaut nie krzyczy, ale budzi sie dos¢ gwaltownie, wcigz idac. Zmienia

wyraz twarzy, znoOw przybierajac pogardliwy miejski grymas.

Na skgpanym w Swietle ksiezyca skrzyzowaniu Thibaut zwalnia kroku.
Widzi dwa szkielety. Poruszaja bezcielesnymi konczynami, wolno chodzac
w kotko.

Thibaut zamiera. Martwe stopy grzechocza.

Alain, najlepszy dowodca, jakiego ich komorka kiedykolwiek sobie

wybrala, potraktowalby te koséci Delvaux?®

, roztrzasajace wilasng strukture,
z najwiekszym szacunkiem. Nie przeszkodzilo to trzem koSciotrupom
zasztyletowaC go na Smier¢ wlasnymi odtamkami kosci pewnego upalnego,
czerwcowego dnia.

Thibaut cofa sie powoli. Nie chce walczy¢ z manifami.

Niewidzialny organ, nowy miesien, napina sie, czujagc nagla fale
manifestujgcej energii. Naptywa skadingd. Thibaut sie zatacza. Potem zgina
sie wpot, gdy fala znow nadciaga.

Stychac strzaly. Szkielety nie reaguja. DZwieki dochodza z p6inocy, w bok
od sciezki Thibauta, ale za blisko, a jego wnetrznosci wciaz sie skrecajg, gdy
zrywa sie do biegu, i ku wiasnemu zaskoczeniu widzi, ze biegnie w strone
wystrzatow.

Przez granice do okregu siodmego. Dzwoni mu w uszach. Kolejny strzat.

Czuc zapach zywicy.



Przy alei Breteuil rosng osiki. Ich galezie rozciggajq sie daleko, dotykaja
dachow domow. Wielki kompleks Les Invalides, rozbudowany i niegdys
pysznie zdobiony, jest teraz ukryty przed wzrokiem, porosniety roslinnoscia.
Latarnie z trudem przebijaja sie przez korzenie, a dachy przez listowie.
Katedra Saint-Louis des Invalides jest pelna kory. Musée de I’ Armée z wolna
pustoszeje, w powolnym, roslinnym chaosie, przechowywane w nim bronie
dzien po dniu sa chwytane i wywlekane z gablotek przez ciekawskie pedy?'.

Kolejny strzal: w gorze rozpierzcha sie stado nocnych stworzen. Czyjs
smiech. Z lasu wybiega kobieta. Ma grube okulary, tweedowe spodnie
i kurtke uwalane leSnym runem. DzZwiga torby i jakiS sprzet, wymachuje
pistoletem.

Za niqg rozlega sie warczenie i ciezki oddech. Bestie wypadaja spomiedzy
drzew, biegnac dziwnym, koslawym krokiem.

Thibaut widzi mate stoliki, ptaskie korpusy blatéw, sztywne, drewniane
nogi, bijace ogony i rozjuszone psie pyski. Ujadaja i gryza powietrze. Zebate
meble miotajq sie po nieréwnej ziemi.

Thibaut wydaje szybki syk, mija biegnaca kobiete, staje pomiedzy nig a jej
przesladowcami. Zawrdcq, mysli. Wszystkie manify tak robiq.

Ale one atakuja. I nadbiegajg kolejne.

Zszokowany, nieco zbyt wolno unosi bron. Strzela w tej samej chwili, gdy
pierwsze zwierze wybija sie do skoku i stolik rozpada sie w fontannie drzazg.

Teraz pozostale rzucajq sie na niego, a jego baweliany strgj nagle staje sie
twardy jak metal. Thibaut bierze zamach. Pizama usztywnia mu reke,
zmieniajac ja w bron, prowadzac szybko i mocno. Drewniany drapieznik
dopada go i gryzie, a ramie Thibauta spada na niego, tamigc mu kregostup.

Stoi pomiedzy kobieta i wilczymi stolami, warczac réwnie dziko, co
atakujace stado. Stoliki posuwajg sie o krok. W napadzie tworczego szatu

Thibaut strzela najblizszemu prosto w pysk, a stwor pada, bryzgajac krwia



1 trocinami.

Z lasu dobiegaja krzyki. Dostrzega dwie, trzy sylwetki w czarnych
mundurach. SS-mani. Jakis czlowiek w ciemnym ptaszczu krzyczy po
niemiecku:

— Szybko! Ostroznie! Te psy...

Krepy zohierz strzela do niego z cienia. Thibaut wyje, ale pocisk odbija
sie od jego piersi. Napastnik marszczy brwi, a Thibaut unosi w tym czasie
wlasny wystuzony karabinek i strzela, chybia i przeladowuje, podczas gdy
Niemiec wcigz patrzy z ghipia ming. Thibaut strzela znowu, tym razem
z pomocq disponibilité i trafia we wroga.

Wilk-stoly gryza. Jakis Niemiec strzela z bata, przywotujac je do siebie,
a Thibaut lapie za koncowke rzemienia. Owija mu sie wokot reki, ktora az
dretwieje, ale zaciska dton i trzyma mocno. Kobieta pada na kolana, wbija
palce w ziemie; atakujgcy st6t drzy i cofa sie powoli. Thibaut szarpie za bat
i wymierza przeciwnikowi cios, z rozmachem posylajac go z powrotem
w cien.

Niemcy stojq niezdecydowani. Stado wyje. Thibaut uderza reka w drzewo
tak mocno, by sie zachwialo, demonstrujac site swojej pizamy. Napastnicy
wycofujq sie do lasu, w strone korytarzy Les Invalides. Ludzie krzycza

w biegu, a stoly biegng ich Sladem, obnazajac zeby, az wchtania ich mrok.

— Dziekuje ci — mowi kobieta. Zbiera upuszczone rzeczy. — Chodzmy.

Moéwi po francusku =z amerykanskim akcentem, ma wysoki,
arystokratyczny glos.

— Co to, u diabla, bylo?! — wykrzykuje Thibaut. Cztowiek, do ktorego
strzelal, nie zyje. Surrealista przeszukuje mu kieszenie. — Nigdy w zyciu nie
widziatem czegos takiego!

— Modwiaq na to ,,wilk-stoly” — odpowiada kobieta. — Manifestacja dziela



Braunera®?. Musimy i$¢.

Thibaut patrzy, oszotlomiony.

— Manifestacje Braunera majq lisie czeSci — odpowiada w koncu. — Te
stoty byly od nich wieksze, ich futro bylo bardziej szare. Nie przypominaty
liséw, raczej jakie$ mieszance. Zolnierze moéwili o nich ,,psy”. A poza tym
wykonywaly rozkazy. I jeszcze nigdy... — odwraca wzrok. — Nigdy nie
widziatem takich manif, nawet wilk-stolow.

I rzucity sie na mnie. Nawet sie nie zawahaty.

Kobieta odzywa sie dopiero po chwili.

— Prosze, wybacz. Oczywiscie. Zle zrozumiatam.

— Wilk-stoly to padlinozercy — ciggnie Thibaut. — Jeden strzat powinien
je sploszyc.

Zwykle obzeraly sie nieprzytomnie, prébujac wypeini¢ nieistniejace
zotadki, zapychajac sobie gardla, az w koncu wyrzygiwatly wszystko, krew,
mieso i sline, a potem znow braly sie do jedzenia.

— Wilk-stoty nie sg zbyt odwazne.

— Oczywiscie. Widze, ze znasz sie na manifach. Nie chcialam byc¢
niegrzeczna. Ale prosze... Musimy juz isc.

— Kim jestes?

Jest od niego o pare lat starsza. Okragla twarz, wysokie, zaczerwienione
policzki, krotko przyciete ciemne wiosy. Unosi glowe, spogladajac znad
korzeni drzew.

— Co tu robisz? — naciska Thibaut, a potem nagle mysli, ze chyba wie.

— Jestem Sam — odpowiada. — Hej! — protestuje, kiedy Thibaut chwyta
jej torbe i wywraca ja do gory nogami.

— Co ty wyprawiasz?

Ze Srodka wypada aparat, kilka rolek filmu i podniszczonych ksigzek.

Aparat jest do$¢ nowy. Nie czuje tadunku manif. Zadnych surrealistycznych



obiektow. Patrzy na nigq zdziwiony. Spodziewat sie tupoéw zbieracza. Starych
rekawic, wypchanego weza, zakurzonych przedmiotéw, kieliszka do wina na
wpot zanurzonego w zastyglej lawie, kawatkow maszyny do pisania, ksigzki
poros$nietej paklami?3, obcegéw zmieniajacych wszystko, czego dotkna.

Myslal, ze to szabrowniczka, sroka wojny. Zbieraczka artefaktow, jedna
z tych, ktorzy przekradali sie przez barykady, by szukac, zbierac
i sprzedawac rzeczy powstate podczas S-plozji. Baterie dziwnych energii.
Rzeczy wykradzione spod kwarantanny nazistow, sprzedawane za kolosalne
sumy na czarnym rynku. Manify kradzione na peczki, podczas gdy Thibaut
i jego towarzysze walczyli z diablami, faszystami, zblgkanymi dzielami
sztuki i gineli.

Miat chyba wiecej szacunku dla swoich wrogéw niz dla tych handlarzy.

4

Spodziewal sie, Ze znajdzie w torbie lyzke porosnieta futrem?*, $wieczke,

kamyk w pudelku. Mruga. Na przemian zwija i rozwija niemiecki bicz.

Sam oglada aparat, szuka uszkodzen.

— Co to miato by¢?

Thibaut trgca ksigzki butem, jakby spodziewal sie, ze zmieni sie w coS
innego. Sam odpycha go na bok. ,Minotaure”; ,Documents”; ,Le
Surréalisme au service de la Révolution”; ,La Révolution surréaliste”;
,View”.

— Po co ci to? — pyta Sciszonym glosem.

Kobieta otrzepuje oktadki.

— Myslates, ze jestem szabrowniczka? Jezu!

Patrzy na niego przez obiektyw aparatu, a on zastania twarz reka. Sam
zwalnia migawke, a Thibaut czuje coS we krwi. Patrzy na jej dzienniki,
myslac o tych, ktore kiedys sam prowadzil. Przestal wiele lat temu, gdy

przerwatl szkolenie. Dziwny hold dla jego nauczycieli, stronice peine ich



wiasnych prac.

Kobieta oddycha z ulga.

— Gdybys go zepsut, bylibysmy teraz w bardzo ztych stosunkach.

Wiesza aparat na szyi i strzepuje piach z duzego notesu oprawionego
w skore. Nastepnie wycigga reke.

— Nie przyszltam tu, zeby kras¢ — mowi. — Przyszlam, zeby wszystko
opisac.

Po Smierci rodzicow, zanim znalazt tych, ktorzy stali sie jego
towarzyszami, Thibaut, ktory nie miatl jeszcze szesnastu lat, dlugo widczylt
sie samotnie. Gdy dotarl na skraj miasta, z ukrycia obserwowal grupy
przerazonych, uwiezionych mieszkancow rzucajacych sie na barykady
wzniesione na granicy wybuchu. Zza nich niemieccy straznicy bezlitoSnie
strzelali salwami pociskow, az w koncu ludzie zrozumieli, Ze nie zdolajg
uciec. W ciggu tych pierwszych dni zdarzalo sie, Ze réwniez niemieccy
zolierze nadbiegali z glebi miasta, wotajac do swych pobratymcow, by
pozwolono im wyjs¢, a jesli za bardzo sie zblizyli, do nich takze strzelano.
Jesli sie cofneli, méwiono do nich przez gtosniki, aby nie opuszczali skazonej
strefy i czekali na dalsze polecenia.

Wrécit do niebezpiecznego Paryza. Spal, gdzie sie dato, dni spedzal,
szukajac jedzenia, przecieral oczy i chowal sie przed potworami. Co jakis$
czas przemykat na obrzeza, probujac znalez¢ droge ucieczki, ale nigdy mu sie
to nie udato. Miasto bylo odciete.

W koncu pewnej nocy, podczas ulewnego deszczu, gdy schronit sie
w ruinach sklepu tabacznego i mechanicznie przegladat swoje rzeczy, znalazt
ostatni pakiet broszur i ksigzek, ktory odebral tamtego dnia, kiedy nastgpit
wybuch. Przeciat owijajacy je sznurek.

Géographie nocturne, zbidr wierszy. La Main a plume, recenzje.



Surrealizm w okupowanym mieScie. Napisane w podziemiu. Zobaczyt ich
nazwiska: Chabrun, Patin, Dotrement. Deszcz bebnit o szybe.

— ,,] ludzie Spiagcy — przeczytal Thibaut — dzialajg i wspotdzialaja
z wydarzeniami §wiata”?°.

Otworzyt drugi zeszyt na eseju Chabruna Etat de présence. Mowa
w obronie poezji, pelna antyfaszystowskiej pasji. Nawolywanie, by pozostac¢
wiernym swej idei, ktore Thibaut wyrecytowal pozniej czlonkom Main a
plume, by zda¢ egzamin wstepny. Surrealistyczne Swiadectwo obecnosci.
Przerzucit strony i pierwsze stowa, jakie przeczytal, byly jednymi z ostatnich
w tekscie.

,Czy powinniSmy odejsSc? Zostac. Jesli mozesz zostac, zostan...”

Thibaut trzast sie, lecz wcale nie z zimna.

,MYy zostajemy”.



Rozdziat drugi: 1941

Mezczyzna w filcowym kapeluszu homburg wyszedt na plac Feliksa
Bareta. Wciaz jeszcze nie przyzwyczail sie do tego zgietku. Racjonowanie
benzyny sprawilo, ze po ulicach jezdzilo coraz mniej samochoddéw, zewszad
stychac bylo turkot kot i stukot kopyt.

Miasto portowe, gorgca, bandycka metropolia, miasto wygnancow,
zbiorowisko uchodzcéw, wydojone i pokonane. Rok 1941 i Francja dla
Francuzow.

Varian Fry. Trzydziestoczteroletni, z zaciSnietymi ustami, cichy
i skupiony, wygladat dokladnie na tego, kim byl czlowieka, ktéry cos
wiedzial. Zmruzyt oczy, patrzac na kolejke przed biurem. Przyzwyczait sie
do wyrazu straszliwej nadziei w ich oczach.

Alejki tetnity zyciem, bary byly pelne. Woko6t rozbrzmiewaly okrzyki
w roznych jezykach. Gory spogladaly na wszystko z wysoka, a wiosenne
powietrze bylo bardzo ciepte. Kilka przecznic dalej kolysalo sie morze.
Powinienem teraz siedzie¢ na nabrzezu, pomyslal Fry. Powinienem zdjq¢
buty i podwinq¢ spodnie. Rzucac kamyki do wody, zeby zirytowac ryby.
Powinienem zrzuci¢ buty do wody.

Widziat sprzedawcow oferujacych wizy, informacje, klamstwa. Marsylia
czerwienita sie w upale.

W oknie piekarni wisiata popularna tabliczka Entreprise Frangaise, obok
portretu posepnego marszatka. Fry zdjat okulary, jakby nie chcial patrze¢ na
to barbarzynstwo.

— Mesje! Mesje!

Przez plac przebiegl mlody cztowiek w tanim garniturze. Na dziecinnej



twarzy rysowat sie ciemny wasik, brwi wyginaly sie tak wysoko, jakby je
wyskubano, cho¢ stan fryzury nie sugerowat dbatosci o wyglad.

— Mesje! — wydyszal.

— Moge w czyms$ pomoc? — spytat Fry po francusku.

Mezczyzna zatrzymat sie bardzo blisko, na jego twarzy pojawit sie chytry
wyraz. Mruknat co$ niewyraznie, brzmiato troche jak Oto, adoni.

— Nie jestem Francuzem ani troche bardziej niz pan — odpart Fry, tym
razem w swojej rodzinnej mowie. — Czy to w ogole bylo po francusku?
Niech pan przestanie dreczyc¢ ten biedny jezyk. Jego rozmowca zamrugat.

— Przepraszam — wyjgkatl. — Pomylilem sie. Pan jest Amerykaninem?

— Widzial mnie pan w konsulacie.

— Tak.

Mezczyzna prawie podskakiwal, przestepujac z nogi na noge.

— Panie...?

— Jack Parsons.

— Przez chwile wezme to za dobrg monete i uznam, Ze jest pan po prostu
naiwny. — Kim byt ten czlowiek? Niezrecznym szpiegiem? Cwaniakiem
i kombinatorem? — ZaczepiaC kogos na ulicy w Marsylii w obecnych
czasach...

— Ach, tak. Przykro mi. — Skruszona mina Parsonsa, wydawala sie
szczera. Nie mogl mie¢ wiecej niz dwadzieScia trzy lata. — Rzecz w tym...
— zaczat mowic¢ szybko. — Bylem tam przed chwilg i zobaczytem, jak mija
pan calg te kolejke. Probuje wyjechac, wie pan? Ale tylko mnie wysSmiali.
Powiedzieli, Zebym wracat do Stanow.

— Jak pan tu w ogole trafit?

Parsons odruchowo spojrzat w strone piekarni.

— ,Francuska firma”? — przeczytal. — Tak jest tam napisane. Ale to

chyba jasne. Niby jaka miataby by¢?



— Chodzi o to, ze nie jest zydowska — wyjasnit Fry. Czy Parsons
naprawde mogt by¢ tak nieuSwiadomiony? W cieniu pod pobliskim murkiem
lezala sterta niemieckich gazet. — Pracuje pan dla Binghama?

Ze wszystkich amerykanskich dyplomatéw w mieScie Bingham byt
jedynym sojusznikiem Frya. Pozostali starali sie utrzymywac przyjazne
stosunki z Vichy. Wiedzieli, ze Fry chetnie wywioziby z Francji kazdego
uchodzce, kazdego antyfaszyste, kazdego Zyda, zwigzkowca, radykala,
pisarza i kazdego mysliciela. Ale musiat wybiera¢. Jego Komitet Pomocy
Uchodzcom, nie bez zalu, skupiat sie wiec na artystach i intelektualistach.

Tak jakby piekarz, hydraulik czy przedszkolanka nie zastugiwali na naszq
pomoc, myslat wielokrotnie Fry.

— Nie znam Binghama — odpart Parsons. — Ale niech pan postucha.
Zastanawiatem sie, co to za szycha tak sobie wchodzi do $rodka, a potem
zobaczytem, co pan niesie. Te gazety...

Fry otworzyl teczke, z ktorej wystawat kawalek recznie zszywanego
pisma, ktére wzial ze sobg, by sobie poczyta¢ w razie op6Znienia; niewielka
broszura.

— To? — spytat i wyciagnat je troche bardziej. Na okladce widniata
poskrecana, recznie malowana postac. I nazwiska: Ernst, Masson, Lamba,
Tanning i inni.

— Wi1asnie! Nie moglem w to uwierzy¢! Musze z panem pomowic.

— Ach, zatem jest pan mitosnikiem sztuki? O to chodzi?

Marsylia pozerala naiwnych. Okoliczne hotele: Bompard, Levant,
Atlantique byly obozami, wyciskajacymi pienigdze z uchodzcow. Légion des
Anciens Combattants terroryzowat Zydéw i lewicowcéw. Zaulki nalezaty do
gangsterow. Ten Jack Parsons, pomyslat Fry, stanowi zapowiedz ktopotow,
czy tego chce czy nie.

Fry musiat ostatnio zabroni¢ Mary Jayne Gold wstepu do kwatery glownej



KPU w willi Air-Bel, wielkim, zniszczonym domu na przedmieSciach
Marsylii. Przemogt swoja niechec do tej kobiety, ktérg z poczatku uwazat za
znudzona, bogatq turystke, ale nawet szacunek, jaki sobie potem zdobyla, nie
wystarczyt, by jej pdzniej nie wyprosi¢. Jej przyjaciel stanowil zbyt
ryzykowne towarzystwo. Raymond Couraud, zwany ,Zabdjcg” — Mary
Jayne przekonywatla ich bezskutecznie, ze przezwisko wzieto sie tylko od
jego zwyczaju bezlitosnego mordowania jezyka angielskiego — byt mlodym
ositkiem, rozgoryczonym i wscieklym dezerterem, ktory nie cierpiat prawie
wszystkich przyjaciét Mary Jayne, przestawat z bandytami, raz wtamat sie do
willi, a kiedys okrad} nawet samg Gold. Znosita to zaskakujaco cierpliwie.

— Wykaz troche zrozumienia, Fry — powiedzial kiedys$ jego przyjaciel
Serge. — Powinienes zobaczy¢ mnie, kiedy miatem dwadziescia lat.

— Mary Jayne i jej nostalgie de la boue to jej sprawa — odpart Fry. — Ale
ten cztowiek ma stad zniknac.

Fry wiedzial, ze powinien przerwaC te rozmowe, ale Parsons coS
wymruczal, a on zastyght. Przybysz wpatrywal sie w broszure. Niektorzy
ludzie potrafia przeby¢ caly ocean, by kupic dzielo sztuki. Moga nawet
przyby¢ na wojne.

— Peggy o nas mowita? — spytat Fry.

— Jaka Peggy? Chcialem porozmawia¢ o niej. — Wskazal nazwisko na
oktadce.

Fry spojrzat za jego palcem.

— TIthell Colquhoun?%?

— Trudno zapomnie¢ takie imie.

— Nie znam jej — odpart Fry. — Nie wiem o0 niej za wiele. A z calg
pewnosciq nie mam na sprzedaz zadnych jej dziel.

— Widzi pan, ja co$S o niej wiem. I nie spodziewatem sie, w zadnym

wypadku, zobaczy¢ tutaj jej nazwiska. Dlatego chce z panem poméwic.



Nie rozmawiaj z nieznajomymi. Gestapo patrzy, komisja Kundta jest

w miescie. Ale w glosie Parsonsa byto cos, czemu nie mogt sie oprzec.

Café Pelikan byla =zatloczona. UchodZcy, intelektualiSci, garstka
marsylskich szumowin.

— Co pan wie o surrealizmie?

Jack Parsons potart podbrodek.

— To sztuka, prawda? Nic wielkiego. Czy ona sie w tym specjalizuje?
Znam jg troche skadingd. Panie Fry — Pochylit sie. — Nie powinienem tu
byc. Jestem w drodze do Pragi.

— Nie moze pan tam jechaC. Wcigz nie jestem pewien, jak pan sie tu
znalazt.

— Po prostu... przyjechalem. I musze jecha¢ dalej. Mam zadanie do
wykonania. Cata ta cholerna wojna. Jest dokladnie tak, jak pan mowit:
w pewnym kontekscie mozna sprawic¢, zeby stowa robily r6zne rzeczy.

Naprawde tak powiedziatem?, pomyslat Fry.

— Jestem tylko urzednikiem... — zaczat.

— Bez zartow. Pan zawiaduje tym komitetem. Komitetem Pomocy
UchodZcom. — Fry rozejrzat sie szybko, ale Parsons sie nie przejmowat. —
Wszyscy w biurze o tym moéwili. Wiem, ze macie jakieS miejsce na
przedmieSciach, gdzie trzymacie artystow, probujecie ich stad zabrac...

— Niech pan mowi ciszej.

— Bede z panem szczery. — Parsons paplatl dalej. — Musze jechac¢ do
Pragi, bo jak sie juz tam dostane, moge sprawiC, zeby pewne rzeczy
zachowaly sie inaczej niz normalnie. Ale teraz wszyscy mOwiq mi, ze nie da
sie tam pojechac. A zatem stoje, zastanawiam sie, co teraz robic¢, i widze pana
z tg gazetg w reku. Dlatego za panem pobieglem. Bo nie wierze w przypadki.

Fry lekko sie uSmiechnat.



— Mam kolege, ktory by sie z panem zgodzit. Mowit na to ,,przypadek
obiektywny”.

— Aha, widzi pan? Ta osoba na okladce ma powigzania dokladnie z takimi
rzeczami, jakie probuje osiagngC. Ithell Colquhoun. — W jego ustach
zabrzmialo to jak dZzwiek dzwonka. — Gdzie pan jg poznat?

— Przez kolege. Tego samego, ktéry podziela panskie poglady na temat
przypadkow. Odwiedzila go rok temu w Paryzu. To on zlozy} te broszure. Ta
kobieta to jakas malarka i pisarka. Nie wiem, jeszcze nie przeczytatem.

— Jak sie nazywa panski kolega?

Z pewnym wysitkiem Fry nie odpowiedzial na pytanie. Za to zapytat:

— Skad zna pan prace Colquhoun?

— MOo6j mentor jg znal. Zawsze wypowiadat sie o niej bardzo pozytywnie.
Dlatego teraz zastanawia mnie jedna rzecz. Jak méwitem, mam co$ do
zrobienia w Pradze. Niestety, utkngtem tutaj. Co jednak, jesli to wcale nie jest
przeszkoda, ale okazja? Ten czlowiek, dla ktorego mam duzo szacunku, no
c6z, miatl duzo szacunku dla Colquhoun. A jesli ona jest jedna z tych
surrealistow, to moze oni podzielajg jej poglady. A w takim razie ja tez.
Dlatego chcialbym z nimi porozmawiac. Z pana kolegami.

— Ten kolega, ktory zna Colquhoun, nazywa sie André — powiedzial Fry
po dtuzszej chwili.

— Modj nazywa sie Aleister.

— André Breton.

— Aleister Crowley.



Rozdziatl trzeci: 1950

— Thibaut — odezwala sie laczniczka. — Powiedzieli mi, gdzie cie
szukac. Mowili, ze ty tu rzadzisz.

Kobieta byla wyczerpana i obdarta, ale nie ranna. USmiechala sie, jakby
zadowolona, Ze przedaria sie przez tak niebezpieczny teren, by go znalezc.

Nie widzial, jak zblizala sie do drzwi piwnicy, w ktérej pracowatl, poki nie
zawotala go po imieniu, na tyle cicho, by nie zaalarmowac jego towarzyszy.
Siegnat po bron, ale ona zacmokata i wladczo potrzasneta glowa.

— Jestem z Main a plume — oznajmila, a on jej uwierzyl
Prawdopodobnie wykorzystata jakies techniki z kanonu, fragment wiersza
zacytowany w nowym kontekscie, by otworzy¢ sobie niewidoczne przejscie.
Odlozyt bron.

Znow sie odezwata, nie podnoszac glosu:

— Przysztam z daleka, z rue des Martyrs, z osiemnastego okregu
w Montmartre. Strasznie duzo réznego gowna snuje sie pomiedzy 6smym
a dziewigtym. Ciesze sie, ze cie znalaztam.

— Ja tu wcale nie rzadze.

— C6z. Wydaje mi sie, ze jednak tak. W kazdym razie to z tobaq kazali mi
rozmawiac.

— Oni? Kto?

— Wiedzieli, gdzie cie szuka¢. Oni... my chcielibySmy, Zebys do nas
dotaczyt. Mamy plan.

Mowila niejasno, zdania byly urywane, niemal kruche z podniecenia. Na
skraju opanowanego przez NiemcOw centrum Paryza zbierali sie towarzysze

broni.



Thibaut dotknat karty w kieszeni.
— Daj spokoj. Czego chcg ode mnie? — spytat i patrzyt na jej zszokowang

mine, gdy w koncu powiedziat jej, ze on tylko chroni dziewiaty okreg.

Thibaut zwija i rozwija bat. Owinagt go wokot rekojesci, by zrobi¢ patke.
Uderza nig w otwartg dton.

— To nie powinno dzialta¢ — powtarza. — Nie sg w stanie kontrolowac
manif. Nie powinni nawet tam byc¢. Nikt nie powinien wchodzi¢ w las. —
Spoglada na dot, na swojg pizame, chociaz Sam o niej nie wspomniata. Przez
chwile szuka stow. — Bezladnie lasy mieszajg sie z legendarnymi istotami
skrytymi w gaszczu?’.

— Tak pisal Desnos. To nie jest ostrzezenie. Wlasnie dlatego tam
weszlam.

— I co? Bylo warto? Ujrzec te legendarne istoty? — pyta z gorycza, chcac
ja zawstydzic, ale ona tylko sie uSmiecha i unosi aparat.

W ruinach Lycée Buffon stare klasy sa puste, nie liczac kurzu i ptasich
kosci. Thibaut wymierza karabin w kobiete, ale ona wyglada, jakby wcale sie
nie bata. Stawia torby na podtodze, jak ktoS czekajacy na pociag.

— Postuchaj, Amerykanko — méwi Thibaut. Stara sie, Zeby zabrzmiato to
groznie. — Jestem stad. Jestem z Main a plume.

Ktamca, mysli. Nie powinno mnie tu w ogole byc.

— Walczylem z diablami, manifami, nazistami i kolaborantami. Zabitem
ich wszystkich.

Karta z Marsylii wciaz tkwi w kieszeni jak tajny zeton rebelii.

— Dlaczego cie Scigali? Nigdy wczesniej nie widzialem takich wilk-
stotow ani manif, ktére shuchalyby nazistow.

— Nie? — pyta ona. — A aeropittura?

Mruga zdziwiony.



— One sie nie licza. Prawdziwe faszystowskie manify, takie jak te
futurystyczne samolotowe istoty?®, sa wciaz bardzo rzadkie. Poza tym one
nie stuchajg nikogo, ani faszystéw, ani zadnych innych, po prostu... sie tu
kreca...

— A fauves??? — naciska kobieta. — Stara, zapomniana gwiazda?

Przez krotki czas pasterze sztuki podlegajacy kuratorom z Vichy i ,,JJeune
France” probowali opanowac kiczowate postacie wychodzace z plocien
Deraina, zawitle i melancholijne linie szarego Swiatla nakreSlone reka
zwolennika Vichy. Istoty byly jednak rozczarowujaco stabe i trudne do
kontrolowania. Thibaut juz od dawna nie styszal nic o prostackich,
kolorowych figurach, ale gwiazda pono¢ wcigz nawiedzata nocami niektore
ulice, promieniujac zadziwieniem.

— Wilk-stoly sq surrealistyczne! — krzyczy Thibaut. — Nie mozesz ich
porownywac z jakim$ glupim amerykanskim wierszem, albo faszystowskim
bazgrotem, albo tym Derainowskim chtamem...

— Widzialam juz gorsze istoty stuchajace rozkazéw — odparta Sam. —
Wielkie stwory wydarte wprost ze sztuki. Nie oszukuj sie. Rzesza tez potrafi
czasem co$ zamanifestowac.

Thibaut mruzy oczy.

— Mylisz sie.

Kobieta wzrusza ramionami.

— Jak wywotam filmy, to ci pokaze.

— Skad to wszystko wiesz?

— Nie jeste$ zbyt dobry w przestuchaniach. Przechodzisz do kolejnego
pytania, zanim odpowiem na poprzednie. Dlaczego mnie Scigali. Pamietasz?

— Dlaczego?

— Nie, moze jednak przejdZzmy do nastepnego. Wiem to wszystko, bo na

tym polega moja praca. Przybylam tu przed paroma tygodniami z Nowego



Jorku. Jestem kuratorkq i fotografka.

— Przeszlas przez barykady? — pyta z niedowierzaniem Thibaut. —
Z zewnatrz?

— Nie wyglupiaj sie. Sq na to sposoby. Na pewno sam to wiesz. Mozesz
wycelowac ten karabin gdzie indziej? Przez pewien czas udawato mi sie nie
zwracac na siebie uwagi, przynajmniej tak myslalam. Ale w 6smym okregu
zdatam sobie sprawe, zZe mnie Sledzg. Za pomoca tych... psow. Posztam na
potudnie przez Grand Palais. Musieli p6jS¢ za mna.

Czy ona w ogole zdawala sobie sprawe, co mowi? Bulwar Haussmanna,
Pola Elizejskie, de Friedland, Montaigne i George V — wszystkie te ulice
w okolicach tuku Triumfalnego, na styku szesnastego i siedemnastego
okregu to enklawa nazistow.

Sq tez, oczywiscie, inne, cho¢by odciety garnizon w dziesigtym okregu, ci,
ktorzy ostrzelali Vélo, oddzieleni od towarzyszy albo podzieleni
umocnionymi liniami. Ale kwatera glowna SS znajduje sie w alei Hoche.
W hotelu Majestique mieSci sie siedziba glownego dowodztwa. Rue
Lauriston jest siedzibg Carlingue, stuzb pomocniczych gestapo. Okoliczne
ulice patrolujg niemieccy oficerowie i najbardziej lojalni z ich piekielnych
sprzymierzencow.

Caly ten obszar jest objety wojskowa i demoniczng kwarantanng. Nieliczni
paryzanie przebywajacy w Srodku sgq tam tylko po to, by obslugiwac
miejscowq mikrogospodarke. Jesli zabtadzq tam jakie$ manify, sq odpychane
lub mordowane bez litosci.

Bardzo rzadko ta czy inna grupa buntownikow infiltruje lub urzadza rajd
— zuchwala kradziez, uwolnienie towarzyszy, jakis spektakularny akt
przemocy. Ostatni taki przypadek mial miejsce cale lata temu, a ofiarg
rebeliantow pad} sam Paryz.

De Gaulle, jak tatwo przewidzie¢, byl zszokowany przemiang tLuku



Triumfalnego. Gdy rozwiat sie dym S-plozji, olbrzymia konstrukcja lezata na
boku. Wewnetrzna powierzchnia krzywizny byla mokra od wyplywajacej
uryny. Olbrzymi pisuar’,

Thibaut i jego towarzysze byli zachwyceni. Cztonkowie Wolnej Francji
widzieli w tym groteske. Wystali zamachowcéw z bombami, by przekradli
sie obok sal tortur, barakéw i kwater, gdzie niemieccy funkcjonariusze snuli
dziwne, faszystowskie plany. Gdy nadszed} swit, zZolnierze Wolnej Francji
uruchomili zapalnik, a wtedy przewrdcony Luk eksplodowal w chmurze
dymu, obryzgujac ulice odtamkami i sikami.

Odlamki wcigz lezg tam, gdzie upadly. De Gaulle twierdzil, ze musiat
ocali¢ honor Francji.

Thibaut wie, ze byt to tylko zwo6d, majacy odwroci¢ uwage od ich
wczeSniejszego, nieudanego ataku na Drancy, oboz lezacy poza oblezonymi
kwartalami. Tajemnicze, zamkniete miasteczko w ksztalcie podkowy, ku
zawstydzeniu Wolnych Francuzéw, odparto wtedy ich atak.

A teraz ta turystka twierdzi, ze weszla i wyszia z tej kontrolowanej strefy.

— Robitam zdjecia — dodaje.

— Zdjecia czego?

— Wszystkiego. Ostatnio na przyktad robitam Propaganda-staffel.

Budynek cenzury, gdzie faszystowskie wladze nadzorowaly to, co
pozostato ze sztuki i propagandy w mieScie, gdzie sztuka stala sie towca.
Czyli w sumie catkiem sporo. Sam otwiera torbe i wyjmuje rolke ciasno
zwinietego filmu.

— Zeby dawac¢ $wiadectwo.

Podaje mu film i kiwa glowa, jakby dajac pozwolenie. Thibaut rozwija
lekko rolke, chcac, by przeniknelo przez nig Swiatlo latarni za oknem.
Zamkniete ulice w negatywie. Czolgi przy piramidzie w parku Monceau,

jadace w szyku, strzelajac do wielkiej, sierpoglowej ryby. Manif Lama



ptywajacy gwattownie w powietrzu. Ludzka kolumna. Thibaut przyglada sie
uwaznie. Kobieta ulepiona z duzych otoczakéw lezy na trawie, sennie
moczac nogi w wodzie3!.

Sam otwiera swoj notes, ukazujac tadne, porzadne pismo.

— To ksigzka — mowi. — Ostatnie dni Nowego Paryza.

Thibaut zastyga.

— Co? — pyta w koncu.

— Przybytam tu, zeby to wszystko zapisac. — Kobieta spoglada na niego
pytajaco. — Chyba nie wierzysz, ze to sie dlugo utrzyma? Nie moze. Nie
powinno. Ale kiedy sie wreszcie skonczy, to wcigz bedzie tragedia. Nie
sadzisz, ze ta historia zastuguje, by jq zapisac?

Thibaut odwija kolejne zdjecia, nerwowo spogladajac na miejsca, ktorych
nigdy nie widzial — choc to przeciez jego miasto. Jest tego tak wiele. Caly
Swiat. Czy on naprawde moze sie skonczyc?

Patrzy uwaznie na wszystko, co pokazuje mu Sam — materiaty do eulogii.
To jego miejsca.

— Tutaj trudno je bedzie wywota¢ — moéwi Sam. — Skonczyly mi sie
preparaty. Reszta musi zaczekac, az stad wyjde.

Negatywy zohierzy i diablow, posterunkow z karabinami maszynowymi,
rzedy pojazdow, strefa nazistow. Embrion ksigzki. Pierwszy i ostatni
dziennik podrézy.

— Bedzie nam to potrzebne — mowi ona. — Jak juz sie wszystko
skonczy.

Thibaut patrzy na malenkie biura ze swastykami na Scianach, blaty
zawalone papierami. Zblizenia tych dokumentow. Jak ona tam weszta?

Tam znowu Palais Garnier, schody z kosci dinozaura®’. Thibaut mruzy
oczy. Le Chabanais®3. Sciany olbrzymiej budowli rozpuscily sie,

wpuszczajac  Swiatlo poprzez zywice stezala wokét zawieszonych



w powietrzu sylwetek mezczyzn i kobiet, ich przepychu, powiewajacych szat
i ztoconych ozdob. Roslinna pacynka na sznurkach, wioknista i kwiatowa
jednoczesnie®, z ludzka twarzg, pelzngca po bulwarze Edgar Quinet. Thibaut
marszczy brwi na widok ludzkiego ramienia, resztek bialej rzezZby.
Zniszczona, ludzka twarz wysoka na szeS¢ lub siedem stép, zastygla
W surowym wyrazie, lezy na stercie gruzu. Chmury pytu.

Potem rozmazana smuga, ciemnoszary bok. Krzywizna rozmiarow domu.
Thibaut mruga.

— To Celebes — mowi.

Sam zabiera mu rolke.

— Wystarczy.

— Ale to on! Widziatas Celebesa!

Najstynniejszy manif w Paryzu, ston zwany Celebesem. Wielki i okragly
niczym kociol rozmiarow magazynu, niosacy na grzbiecie lektyke
z geometrycznych ksztaltow, a jego rogata trgba kolysze sie niczym maty
pociag.

— Nie wiem — odpowiada Sam. — Co$ widziatam. Byto bardzo szybkie.
Zrobitam zdjecie i ucieklam. To tylko mgnienie.

— JesteS tu, zeby robi¢ zdjecia? — mowi w koncu Thibaut, nieco
szyderczo. Tak jakby przed chwilg ich nie ogladatl. Patrzy tesknie na film
w rece kobiety. — Zdjecia do twojej ksigzki?



Slofice nad Paryzem nie jest pustym okregiem ani czarnym krazkiem?>,

ktory promieniuje ciemnym blaskiem. Nie 1Sni jak wytarta palcami moneta,
nie wydaje sie rozmazane, jakby niebo bylo z pogniecionego papieru. Dzisiaj
wyglada tak samo jak zawsze.

Thibaut i Sam maszeruja przez pietnasty okreg. Sam mowi, ze nigdy
jeszcze nie widziala tych ulic, ale porusza sie zdecydowanie, zagladajac do
notatek. Chowaja sie, styszac dzwiek strzatow, trzask demonicznego ognia
albo stukot manifowych kopyt. Mijajq taczace sie tory kolejowe. Thibaut nie
wie dlaczego, ale pozwala jej prowadzic.

Z dohu takze stycha¢ dzwieki. W cieniu pod mostem wisi czarny dym,
barwigc brudng ziemie. Sam patrzy, Thibaut Sledzi wzrokiem ruch. Cien
porusza sie pod wiatr. Nabiera ksztattu.

Wyziewy, dymne istoty, ktorych istnienie ksztaltuje sie i rozwiewa
w powietrzu3®.

Kl6cq sie bezdzwiecznie nad cialem czlowieka; szarpiq jego ubrania,

brudzac go sadza, i podrywaja z ziemi w podmuchach wiatru.



Potem zastygajg, upuszczaja swojego trupa. Powoli spogladaja na ich
dwojke, unoszac dymigce glowy. Thibaut widzi ich wahanie, gdy patrza na
niego bez oczu. Dostrzega moment, gdy je przelamujg. CoS sie zmienito,
przestato je powstrzymywac.

— Biegnij! — mowi.

Sam ustawia aparat w biegu. Thibaut krzyczy, probuje ja ponaglac. Siega
reka, ale kobieta odpycha go z zaskakujqca sita. Cos$ zmienia sie w powietrzu,
gdy wpadajq do czternastego okregu. Sam biegnie teraz z tytlu, a gdy Thibaut
sie obraca, widzi jq, jak kleczy w porywach wiatru. Trzyma aparat jedna reka,
drugq zas opiera sie o ziemie.

Wyziewy unoszq sie w gore. Sa juz na moscie. Thibaut czuje, ze serce
przyspiesza mu na sam widok. Poruszajg sie jak jedna — oddzielajqc sie
i laczac na przemian — sklebiona masa nieczystosci. Siegaja, nadchodza.

Zanim zdazy zawrdéci¢, by wyjs¢ im naprzeciw, sprobowac je wystraszyc,
zrywa sie wiatr. Przedziera sie przez klab wyziewdow, a one odrywaja sie od
siebie i zaczynajg rozwiewac. Nie mogg sie uformowac. Probujq utrzymac sie
w miejscu, ale wiatr dmie nadal, az w koncu ostatnie pasma istot rozwiewajg
sie w nicos¢, a ich dymne twarze krzycza bezglosnie.

Thibaut ostania oczy, poki wiatr sie nie uspokoi. Nastepnie odwraca sie do
Sam. Jej twarz jest zupelnie nieruchoma.

— Masz je? — pyta. Wyglada na zdezorientowana, wiec pokazuje na jej
aparat. Wcigz trzyma go uniesiony.

— Och, wydaje mi sie, ze tak.

Na rue Vercingétorix czu¢ zapach asfaltu. Sam prowadzi ich do czarnych

drzwi.

Thibaut korzysta z dodatkowej sily, jaka daje mu pizama, by rozebrac



samochdd na kawatki. Jest tak zardzewialy, ze skorodowany metal ledwie
jeczy. Uklada czeSci w stos. Sam wyjmuje z torby trojnog, wycelowuje
aparat w drzwi numeru 54 przy rue Chateau. Oka przystaniajq brudne firanki.

— No dobra — odzywa sie Thibaut. — Co tam jest?

— Mam juz sporo réznych manif. Koriska glowa>”. Ta kamienna kobieta.
Bytam tez w Trocadero.

Zburzona hala koncertowa powrdcita po S-plozji. Byla pelna lwow. —
Sam z wyraznym podnieceniem opisuje dalej. — Ale musze mie¢ ich jak
najwiecej. Musze zlapaC wszystkie. A jeSli mam racje — dodaje — dzi$
wieczorem narodzi sie tu cos szczegolnego.

— Skad mozesz wiedzie¢?

Wskazuje na swoje ksigzki.

— Umiem czyta¢ miedzy wierszami.

Mowi, ze kiedy byla dzieckiem, marzyla o tym, by zosta¢ wiedZma.
Thibaut stucha i czuje sie jak z6ttodziob. Kobieta pewnie zastanawia sie,
czemu w ogole z nig poszedt.

Potem zaczyna opowiada¢ o tym, jak zafascynowala jg sztuka, ktéra
uczynita Paryz tym, czym jest obecnie.

— Na poczatku byly wizerunki potworow. Diably i upiory. Wiedzmy,
alchemia, magia. No i jestem tutaj. Zresztg nie bylam pierwsza. Przypomnij
sobie Seligmanna. Colquhoun. Ernsta i de Givry®®. Flamela i Bretona.
Czytate$ Drugi manifest surrealizmu? ,,Domagam sie glebokiej i prawdziwej
okultacji surrealizmu”.

— Nie o to mu chodzito.

— Moéwil, ze chce znaleZz¢ kamien filozoficzny!

— I ze chce go znow utracic.

Patrzq na siebie. Sam nawet sie uSmiecha,

— Od diabtow do Boscha i Dalego — méwi. — A od niego do... tego



wszystkiego. Do manifestow. Dlatego tu jestem.

Wabha sie, po czym szybko mowi dalej:

— Gdy po wybuchu zaczely naplywac¢ informacje — informacje
o wybuchu — musiatam tu przyby¢. Nie masz pojecia, jakie to bylo uczucie
patrze¢ na te materiaty.

— Nie wiem. Bylem zajety pojawianiem sie na nich.

— Przeciez nie mowie, ze tobie bylo tatwiej. — Odwraca wzrok, patrzac
na truchlo wrony. — Bylam na galerii — mowi, jakby probowata sobie
przypomnieC sen. — Wszyscy krzyczeli, patrzac na te krzywe, chwiejne

zdjecia z Paryza, wszystkie te manify. ,,Co to? Co to?!”. A ja wiedziatam
dokladnie, co to jest. Znalam te wiersze i te obrazy i wiedzialam, na co
patrze.

Od czasu wybuchu kuratorzy stali sie wergiliuszami. Ich monografie
i katalogi zmienity sie w almanachy.

— S-plozja — moéwi powoli Sam — wykonata instrukcje.

Znajduje fragment w ,,L.e Surréalisme au service de la révolution” i otwiera
na odpowiedniej stronie. Thibaut czyta:

— Kilka propozycji irracjonalnych upiekszer miasta>®.

— Zawarli tu wskazowki.

Thibaut tez to czytat dawno temu. Teraz czyta znowu: prowokacje, niegdys
ulotne, teraz prawdziwe, opisy Paryza z czasow przed eksplozja.

— Dobrze, ze ustyszates, jak strzelam — mowi niespodziewanie Sam, gdy
opuszcza ksigzke. — Dziekuje ci jeszcze raz.

— Znalaztas widma w lesie? — pyta Thibaut. Jej spokojna energia go
przerasta. — Chemiczno-niebieskie, poskrecane machiny z drzew jujuby
z gnijacego miesa*??

— Tak. Zrobilam im zdjecia. Beda w ksigzce. Chce zobaczyc¢ ruiny.

Zomierzy. Ruch oporu.



Robi Thibautowi zdjecie w pizamie.

— Nie jest za ciemno?

— Ten aparat sobie poradzi.

Thibaut oddycha gleboko i mysli. Ciezka ksigzka w twardej oprawie.
Zdjecia, eulogie, dnie i noce Paryza po wybuchu. Kto napisze tekst?

— A zatem naziSci zobaczyli, ze robisz zdjecia i zaczeli cie Scigac
za pomocg tych wilk-stolow. Pewnie mysla, ze jesteS szpiegiem. Co
fotografowatas?

Sam oglada swoj aparat.

— Zalezy mi gléwnie na manifach. — Wydaje mu sie, ze obok entuzjazmu
dostrzega w tym jakas odraze. — Nie odejde stad, dopoki nie zlapie
wszystkich.

Nastuchuja ryku drapieznikéw i zawodzenia ofiar, zdziwionych, ze zyja.
Zza rozmontowanego samochodu wytacza sie pierzasta kula wielkosci
piesci*!, wzbijajac kurz. Ze $rodka patrzy na nich pojedyncze blekitne oko.

Sam odwzajemnia spojrzenie.

— Pozywia sie — mowi Thibaut. — Odzywiajq sie przez patrzenie. —
Cieszy sie, ze moze powiedzieC jej cos, czego nie wie. — Mozna je zlapac
i utuczy¢, pokazujac im jaskrawe kolory. Potem je pieczemy.

Mieso kulek jest thuste od obejrzanych widokéw. Zza sterty ztomu wytacza
sie cate stado. Sam robi im zdjecia.

Thibaut postanawia, Ze zostanie z nig jeszcze przez jakis czas.

Nadlatujg komary.

— Styszalam, ze w okolicy dziatala cala komorka waszych ludzi — mowi
Sam. — Duza, moze nawet gtdéwna. Ze mieli jaki$ plan. Styszalam, ze byla
zasadzka.

Thibaut nie odpowiada i nie podnosi wzroku. Nadal dzieli jedzenie. Ma



chleb i wedzone mieso. Sam ma troche czekolady. Méwi, ze wymienila sie
z amerykanskim szpiegiem wystanym z jakas tajng misja.

— W tym miejscu az sie od nich roi — mowi, widzac spojrzenie Thibauta.
— Sq zdani sami na siebie.

— Ta misja chyba nie byla zbyt tajna.

— Z poczatku tak — smieje sie Sam. — Ale na koniec zawsze mowig.

Gdy Niemcy odcieli miasto, rzad amerykanski, podobnie jak wszystkie
inne, wyrazit oburzenie. A takze — podobnie jak inne — przyjat to z ulga, bo
oznaczalo to, ze manify i/lub diabty takze pozostang odciete.

— Ale tego nie da sie zatrzyma¢ — mowi Sam. — Co najwyzej
spowolni¢. Rézne rzeczy sie teraz dzieja.

Opowiada mu o kampaniach w Afryce Pdéinocnej, o ciagnacym sie
dramacie na Pacyfiku, o Europie po deszczu. Ale Thibaut najbardziej chce
stucha¢ o Paryzu. Bo moze sam by} za blisko, by dostrzec to, co wazne.
Misja jest bezcelowa.

Swiatlo najblizszej latarni zapala sie, a potem gasnie. Jakie$ zwierze laduje
na parapecie, skrzydlata malpka z sowimi oczami*?. Patrzy na niech.

Z oddali dobiega glosny trzask, a zwierze natychmiast odlatuje. Budynek
jeczy jak drewniany statek.

Co$ skrzypi w srodku, co$ sie zbliza. Co$ materializuje sie tuz pod
drzwiami.

— 710z papier — szepcze Sam. — Z16z go jeszcze raz i co z tego wyjdzie?

Szur, szur, szur. Po drugiej stronie drewna stycha¢ kroki. Drapanie,
a potem powolny klik zamka. Drzwi stoja otworem. W Srodku jest ciemniej
Nniz na zewnatrz.

Thibaut nie wazy sie oddycha¢. Ostroznym, rwanym krokiem co$

wychodzi z ciemnosci.



Wielka, rozkotysana istota. Trzymetrowy kolos. Moze wiekszy. Lsni obca
grawitacja.

Stoi jak czlowiek niosacy wielki ciezar, kolyszac sie na dwoch krotkich
nogach. W pasie zrobiony jest z linii, Scinkéw przemystowych. Przechylony
stot warsztatowy, podobny do kowadta, kawatki maszyn siegajace wyzej niz
glowa Thibauta. Mezczyzna patrzy na stos sfetyszyzowanych przedmiotow.
Stot z imadtem i czeSci silnika wsparte na cierpliwych ludzkich nogach. Na
szczycie brodata glowa starego czlowieka, nieproporcjonalnie wielka,
spoglada na niego z niewyrazng ciekawoscig. W brodzie ma pociag parowy
wielkosci palki, wypuszczajacy pare w sploty wlosow. Na glowie mezczyzny
spoczywa larwa; dluga, jaskrawa gasienica, trzymajqca sie wielkiego liscia.
Wije sie, a kapelusz z liScia trzepocze. Krzakowy szyk*3.

Losowa catkowito$¢ z komponentow dobranych przypadkiem. Ale stoi.
Thibaut gapi sie na to monstrum, a ono odwzajemnia spojrzenie, tak jak
pierwszy manif, jakiego Thibaut w zyciu spotkat, kuzyn brodacza, spogladat
przez krate swojego hehmu.

Trzask aparatu.

— Wyrafinowany — szepcze kobieta i Thibaut po raz pierwszy styszy

w jej glosie strach. — Wyrafinowany trup.

Gwaltowne bebnienie wyrywa ich z transu. Stychac¢ krzyki i strzaly.
Z ciemnoSci wypadajq niemieccy Zoierze.

Thibaut chowa sie za wrak samochodu i strzela.

Za plecami atakujacych nadjezdza jeep, podskakujac na gruzowisku. Jak
dlugo tu czekali?

Thibaut strzela, probuje sie skupic i oceni¢ to, co widzi. Jest ich za duzo.
Serce wali mu jak mlotem. Za duzo. Wstrzymuje oddech i siega do kieszeni,

szukajac karty. Tym razem, mysli, zdqze na czas.



Ale wyrafinowany trup wychodzi na $rodek drogi. Zolnierze gapia sie na
niego, inni strzelaja. Unosi wszystkie konczyny i wszystkie niemieckie
pociski, nawet te Zle wymierzone, zakrecaja w powietrzu i trafiajg w niego,
uderzaja, az niesie sie echo. Zolierze maja sieci i dziwne machiny. Czuje ich
obecnos¢. Z cienia wypada lasso, zaciska sie wokdt manifa. W jeepie siedzi
dwoch mezczyzn, krepy kierowca w mundurze i ksigdz w czarnej szacie.
Thibaut zerka na Sam; wyglada, jakby sie modlita. Thibaut bierze zamach
swoja patka, skrecona z bicza na wilk-stoty, i uderza w ziemie.

Wyrafinowany trup skacze w powietrze. Przez chwile wszyscy na ulicy
czuja sie, jakby stali na mezaninie schodéw nakrapianych w wezowe cetki®.

Swiat sie obraca...

...a potem Thibaut, Sam i wyrafinowany trup stojg daleko od miejsca,
gdzie byli, zaledwie kilka metrow od zolnierzy. Zapada niezreczna cisza.

Sznur wcigz otacza manifa, ciaggnac go w strone odleglej teraz machiny na
pace jeepa. Blok zaczyna sie obracac i sznur sie napina, wlokac za sobag
wyrafinowanego trupa.

Manif szarpie go w swoja strone jak rozbawiony Zrebak. Zwraca starcze
spojrzenie na zohlierzy Rzeszy. Nadyma policzki, macha semaforowymi
konczynami, sapie w brode i wdziera sie na ulice calym impetem swego
mechanicznego ciata.

Rozdarcie pelne bieli. Krance rzeczywistoSci pekaja. Nazisci cofaja sie
w niewlasciwg strone i kawatki wraku sypia sie w te papierowa pustke.

Wyrafinowany trup kiwa glowa, a niemieccy zoinierze zataczajg sie
i spadajq, jakby ich popchnat.

Sam biegnie w przeciwng strone. Thibaut sie waha, napina wewnetrzne
sciegna i podchodzi do trupa. Postukuje go czubkiem rzemiennej patki.

Cialo olbrzyma rezonuje od uderzenia jak pusty piec. Kolos odwraca sie



i spoglada na niego ludzkimi oczami. Cofa sie. Szybkimi, nerwowymi
kroczkami manif idzie jego sladem.

— Chodz! — wrzeszczy Sam. Nazisci strzelaja z dolu, z gojacej sie
szczeliny, a Thibaut rozposciera pizame jak tarcze, zbrojny zagiel, i —

z wyrafinowanym trupem za plecami — rzuca sie do ucieczki.

— Czutas zapach tych spalin? — pyta.

— Krwawy dym — méwi Sam. — Ten w0z nie jezdzi na benzyne. Musieli
go przebudowac z pomoca demonow.

— Probowali schwytac to co§ — Thibaut wskazuje na olbrzyma. — Jak te
wilk-stoly. Probuja kontrolowa¢ manify. Prawie im sie udato.

— Nie wydaje mi sie — Sam wodzi wzrokiem od niego do olbrzyma. —
Z nim nie mieli szans.

Olbrzym wcigz drepcze za nimi.

Thibaut rozwingt patke i owingt rzemieniem jedng z metalowych wypustek
— trudno powiedzie¢, zeby byla to konczyna. Nie traktuje tego jak smyczy
— nie odwazylby sie za nig pociaggng¢ — ale trzyma koniec w reku,
a manifowi to najwyrazniej nie przeszkadza. Zywe dzielo sztuki maszeruje za

Thibautem, jakby trzymat je za reke.

Rano cze$¢ miasta jest zréwnana z ziemia. Wida¢ plaska, spopielong
rownine. Thibaut i Sam siedzga w gruzowisku pelnym ptasich klatek. Niektore
sq puste, w innych siedzq milczace, czujne ptaki. Rozdarte przepierzenie, stos
glow zabawek, urwanych i potrzaskanych jak jajka, nieruchoma dziewczynka
w biale] sukience, z ziejaca dziura w miejscu, gdzie normalne dziecko
mialoby rysy twarzy. Trzymaja sie od niej z daleka i nawet nie
patrza.W oddali z ziemi wystaje dziecinna buzia wielkoéci pokoju®’, niczym

wieloryb wyrzucony na plaze, gapiac sie w niebo. Cicho poptakuje.



Sam robi zdjecie.

Dalej, za skrzynkami pelnymi zasuszonych motyli, widzg draperie
zwieszajacq sie z drzew. Slysza wystrzal widmowej broni. Cate to miejsce
jest strzelnicq nawiedzang przez duchy pociskow.

— To krajobraz Toyen — mdwi Sam.

— Wiem, co to jest — obrusza sie Thibaut. — Jestem z Main a plume.

Wyrafinowany trup grzebie w pyle. Sam spoglada na niego z tym samym
wyrazem twarzy, co poprzedniej nocy, gdy w koncu zatrzymata sie pod
balkonem rozpuszczajacym sie w wilgotnym powietrzu i spojrzata na manifa.

Nie mogla opanowa¢ drzenia. Cofneta sie, a wyrafinowany trup tez
odskoczyt i tupnat noga. Thibaut probowal go uspokoi¢; napigl Sciegna
i skoncentrowat sie na efekcie. Ku jego zaskoczeniu istota ucichta.

— Nie lubig mnie — stwierdzila Sam,

— Manify? One nie majq zdania na twéj temat.

Ale gdy w koncu przekonat ja, zeby wziela rzemien, wyrafinowany trup
obnazyt zeby, a ona natychmiast puscita.

— Chyba wyczuwa, Ze to ty jestes jego sprzymierzencem.

Thibaut znéw wysila intuicje. Manif wypuszcza oblok pary z pociggu

w brodzie. Podgza za Thibautem jak ktos, kto cos wie.



Na niebie burza ptakéw*® formuje sie w ksztalt jednego wielkiego ptaka,
a potem tanczgcej postaci, az w koncu rozpierzcha sie na boki. Sam to
fotografuje.

— Chcialem odejs¢ — mowi niespodziewanie Thibaut. — Wtedy, kiedy
cie spotkatem.

Sam czeka.

— Jakis czas temu widziatem kobiete, ktora jechata na manifie.

— Vélo — dodaje Sam. — Styszalam co$ o tym...

— Styszatas? — Thibaut czuje, ze karta pali go w kieszeni. — Ja bylem
przy niej, gdy zginela. Przeszukalem jej kieszenie i... mysle, ze byla
szpiegiem. Jak ten twoj czekoladowy Amerykanin.

— OczywiScie.

— Brytyjka. Z SOE. — Thibaut unosi rzemien. — Ona tez kontrolowata
manife skorzanym paskiem. A przynajmniej probowata. Nie zachowaliSmy
tego rzemienia, a moze trzeba bylo. Miala mape. Byly na niej gwiazdki
i notatki.

— Co konkretnie?

Konstelacja Paryza. Wyciagneli brudny sSwistek z jej wewnetrznej kieszeni.

— Wiekszos¢ byla wykreSlona. Nazwy zaginionych obiektow. Stynne
manify. — Thibaut patrzy i widzi, ze Sam go rozumie. — Na poczatku
myslatem, ze to zwykla sroka. Na pewno szukala artefaktow. Ale moze nie
robita tego dla siebie.

— CosS znalazta?

Thibaut ma wrazenie, ze karta sie porusza.

— Co6z. Nie miala niczego przy sobie. Moze wykreSlata je, kiedy
zorientowata sie, ze zniknely.

— Albo przekazala je komu$ innemu.

Thibaut oblizuje usta.



— No, w kazdym razie... W koncu skorzystaliSmy z tej mapy. Moi
towarzysze i ja. PoszliSmy na poszukiwania do Lasku Bulonskiego.

— Czemu?

— Bo na mapie byla tam zaznaczona gwiazdka, ktorej nie wykreslono.

— Ale czemu tak p6zno? Dlaczego nie poszliScie tam od razu?

— Ach. — Thibaut wpatruje sie w horyzont. — Przekonalem ich, zeby
zaczekali. — Jego towarzysze nie wiedzieli wprawdzie, na co czekaja, ale sie
zgodzili. — Slyszalem co§ o tym planie, o ktorym wspomniatas. Bez
szczegotow. Tylko tyle, ze byt jakis atak. Pomyslatem, ze warto zaczekac na
wiesci w razie, gdyby atak sie udat.

Sam nie odpowiada, wiec Thibaut musi mowic dalej.

— Nie udat sie — szepcze. — I to bardzo. Chabrun, Léo, Malet, Tita*’
i wielu innych. Wszyscy zgineli.

— Styszalam. Wiesz, co sie z nimi stalo?

— Mysle, ze nieprzyjaciel cosS zwachat. Uderzyli pierwsi. I mieli cos
w rodzaju... broni. — Obnaza zeby. — Nie wiem, co to bylo, ale po tej
stronie zgineli nasi najlepsi ludzie. Naprawde najlepsi. NaziSci musieli mie¢
coS w pogotowiu i wypuscili to na ulice. — Mogt tam by¢, ramie w ramie ze
zmartymi. Teraz tez by nie zyl.

Chyba Ze jego obecnosc¢ co$ by zmienita.

Thibaut raz walczy} z Carlingue, wraz z Laurence Iché*®. Dzieri by} pelen
jednolitego Swiatla, szli razem na patrol, weteranka pokazywata
zoOhtodziobowi okolice. Rutynowy obchod spokojnej dzielnicy. Nie
spodziewajac sie niczego, weszli w resztki wyburzonego zautka prosto
w zasadzke.

Z krzykiem rzucit sie do wucieczki, probujac strzela¢c w biegu,
przypominajac sobie, czego nauczyt sie na szkoleniu. Gdy sie odwrocit

i prawie podniost, Iché wcigz stala wyprostowana, w brudnej, kwiecistej



sukience, zaciagajac sie papierosem, w ogole nie zwracajac uwagi na pociski.
Uniosta reke i ryknela, a wtedy w powietrzu pojawit sie ogromny orzet
i rzucit sie wprost na ludzi zebranych u wejscia do zautka. Thibaut kulit sie
na ziemi, patrzyl, jak bija olbrzymie skrzydta. Tamci krzyczeli i probowali
uciekac¢. Kobieta powiedziala co$ jeszcze i stworzyla gasienice, dhluzsza
i thustszg niz kon, z glowa drapieznego ptaka, a stwor popelznal za ortem
przez potrzaskane cegly. Thibaut ustyszal wrzaski i mokre plasniecia. Iché
stworzyta wanne pelng migoczacych odtamkow lustra i wystala ja, biegnaca
na szponiastych tapach, wprost na zaskoczonego dowodce gestapo. Mebel
wpadt na niego, tngc wszystkimi 1Snigcymi ostrzami. Mezczyzna krzyknat,
tryskajac strumieniem krwi i obrazow.

— Widziatem kiedys, jak Iché manifestuje swoje wlasne wiersze. Niewielu
to potrafi.

— Moze twoi towarzysze tez mieli jaka$ tajng bron. Styszalam roézne
pogloski.

— Ja tam nie wiem. Nie wiem, czy znalezli to, czego szukali. Czy w ogdle
cos tam bylo.

— Cbz, dotarly do mnie rézne plotki. Ze wywigzala sie walka pomiedzy

czyms$ od nich — pewnie manifami — a czyms, co przyszto od nazistow.

— Plotki to ja tez styszalem — przerywa Thibaut, a Sam mruga,
zaskoczona. — Nawet jesSli mieli jaka$ tajng bron, to chyba im, kurwa, nie
zadzialala.

— To dlatego chciate$ odejs¢? — pyta kobieta po chwili.

Thibaut nie odpowiada.

— Co sie stato w tym lesie? Znalazles to, czego szukates?

— Powinienem byl wtedy odejs¢. Jak tylko usltyszalem o tym calym
fiasku. O tym, ze zgineli. Ale zostalem, wszyscy zostaliSmy. PostanowiliSmy

podazy¢ za ta mapa.



Jego komorka. Zgromadzeni wokét ogniska. Pijac za pamieC poleglych.
Ludzi, ktorych tozsamosci nie byli nawet pewni. Ale wiedzieli — z tonu
zastyszanych  poglosek, z  transmisji  znieksztalconych  szyfrem,
przenoszonych przez 1acznikbw przemykajacych skrajem dzielnicy,
a niektorzy, jak Thibaut, ze zmiany w powietrzu — Ze ten nieudany atak co$
zmienil. Ze stracili jaka$ szanse.

Nikt z nich nie spal tamtej nocy, gdy dotarly do nich wieSci — pogloski,
ktorych prawdziwosci nie mogli by¢ pewni, a jednak byli. Zebrali sie
i rozmawiali cicho, prébujac ustali¢, ktory z wybuchow styszanych w miescie
przez ostatni tydzien zwiastowat Smier¢ ich towarzyszy i jaka plugawa moc
to sprawila.

Ci, ktorzy ich znali, wspominali wspo6lne spedzone chwile. Thibaut nie
chciat nic powiedzie¢, nawet gdy go wypytywali. Tracatl palcem marsylska
karte i myslat o tgczniczce, ktéra przybyla tu specjalnie do niego, a on jq
odestat.

Gdy odmowil, tamta kobieta, ktora przetrwala tyle niebezpieczenstw, by
go znalez¢, nie powiedziala juz nic wiecej. Kto$ inny pewnie by btagal albo
probowal naciska¢. Zapadla cisza, podczas ktorej zmusit sie, by spojrzec jej
w oczy, a gdy upewnila sie, ze nie zmieni zdania, obrdcila sie i bez stowa
wspiela sie po schodach.

Przez chwile sie wahal, a potem pobieg} za nia. Na parterze znalazt Elise,
wbijajacqg wzrok w uchylone drzwi wychodzace na podwoérko. Obserwowat
kobiete, ktora weszla do Srodka niedostrzezona przez nikogo poza
Thibautem.

Pozniej przybyly nazwiska.

Hérold. Raufast. Rius. Iché. Upiorna lista obecnosci.

— Ale nie — mowi wreszcie do Sam. — Musiatem odejsS¢ po6zniej. Po tym

lesie. — Spoglada w dot na swojq brudng pizame. — Tak, znalezliSmy tam



to, czego szukaliSmy. To chyba jasne? Jak juz zaczeliSmy podejrzewac, ze
Brytyjczykom na tym zalezy, nam zaczelo zalezec jeszcze bardziej.

Ostatnia szansa. Ktoregos ranka obudzili sie i odkryli, ze Cédrik uciekt.

— Do diabta z nim — powiedzial Pierre, ale wszyscy wiedzieli, ze bez
ksiedza stang sie tatwiejszym celem dla demonéw. Thibaut rozwingt mape

znaleziong przy martwej agentce i zaproponowat plan.

Kopula kosciota Sacré-Coeur®® w Nowym Paryzu pokryta byla warstwa
czarnej farby, a z jego pieknych, tukowato sklepionych okien, w ktorych
kiedyS byly witraze, i z wejSC bez drzwi teraz biegly ruchome tory
tramwajowe. Thibaut i jego grupa przemkneli w cieniu eks-kosciota, tam
gdzie tory drzaly jak jaszczurze ogony, bijac o chodnik i dachy
z metalicznym zgrzytem, pojawiajac sie nagle, jakby byly tam od dawna,
a potem nagle znikaty, drgaty i znow znikaly.

Co kilka minut lub godzin z przepastnego wnetrza kosciota wyjezdzat
tramwaj bez motorniczego i z wyciem pedzil po jednym z tych ulotnych
torow, gdzies daleko, w glab miasta.

Cztonkowie Main a plume znalezli sobie kryjowke, wspieli sie po drabinie
zylastych, umie$nionych rak®, ktére drzaty pod ich ciezarem, i rozbili swéj
koczowniczy oboz. Obserwowali manify, ktore z kolei Sledzity ich ruchy,
wypatrywali nazistow i demonow. Wszystko wygladalo teraz bardziej
ponuro, odkad zaczeli podejrzewac, co wilasciwie moglo sie nie udac.
Kamienie brukowe przesuwaty im sie przed oczami, zmieniajgc sie w tory.
Czekali, niewiele rozmawiajac. NajczeSciej po prostu patrzyli na
przesuwajqca sie ziemie i dziwne tramwaje.

Az w koncu po calym dniu i nocy Thibaut zaspanymi oczami dostrzegt
wagonik wypelzajacy z wnetrza koSciola i toczacy sie w ich strone

z tabliczka ,,Lasek Bulonski” na przedniej szybie.



— Teraz! — wrzasngt. — Teraz!

Czlonkowie Main a plume wypadli z kryjowki, wymachujgc hakami na
linach i chwytajqc przejezdzajacy tramwaj.

— Jean spadl — dodaje Thibaut, przypominajac sobie jek i odgtos upadku.
— Byl zbyt wolny, ale reszta wsiadla.

Podekscytowani, gapili sie w rozklekotane szyby, podczas gdy tramwaj
mknat ponad Cimetiere du Nord, rozbryzgujac na wszystkie strony ziemie
i odtamki kamieni nagrobnych. Tory pojawialy sie tuz przed nim i znikaly
pod ziemia.

Przez okreg siedemnasty, rue Ganneron, przez zamkniete zautki rue
Dautancourt, Legendre, Lacroix. Swiatla pojazdu o$wietlily zniszczone
sciany wewnetrzne. Znéw na zewnatrz, po torach, ponad gnijacymi
podkitadami.

— JechalisSmy zbyt szybko, by ktokolwiek zdotal nas ztapa¢ — wspomina
Thibaut. — Nawet gdy przejezdzaliSmy obok Niemcow.

Ku ich przerazeniu tramwaj gwaltownie skrecit po schodach na stacje
metra Villiers i dalej, do tunelu. Poprzez fluorescencyjne odblaski i widma.
Przez wycie w ciemnoSciach. Partyzanci byli zbyt przestraszeni, by sie
odezwac, poki maszyna znoéw nie wyjechala na zewnatrz.

Przy Porte Maillot tramwaj wjechal pomiedzy drzewa. Galezie i liscie
smagatly szyby. Zwolnili. Zewszad otaczala ich zielen. Pojazd w koncu
zatrzymat sie na polanie, delikatnie dotykajac zderzakéw, ktére wyrosty mu
naprzeciw prosto z ziemi.

Miejscy bojownicy przez dwa dni prowadzili tam zwiad, na zmiane
opuszczajac tramwaj i zaglebiajac sie w gaszcz. Zataczali coraz wieksze
kregi, wytyczali szlaki, porownujac je z mapg zmartej kobiety.

Ztapali dwa wilk-stoly — dzikie, ptochliwie, z lisimi glowami — i uzyli

ich drewnianych cial, by upiec ich miesiste szyje. Spozywanie ciala manify



podobno zmieniato cztowieka.

— Co zabito twoich towarzyszy? — pyta Sam.

Jakiego potwora mogla sobie wyobrazac? Wielka kobiete pozbawiong
ryséw, poprzecinang szufladami? Stos lalek Bellmera, pelzngcych jak kraby®!
po nogach manekina z tozyskami zamiast stawoéw? Moze przyszed} jej na
mysl szwadron diabtéw i nazistowskich kultystow, oprawcow prowadzacych
bestie wysokie na wiele metrow, o brodach jak stalaktyty z siarki?

Nie.

W koncu znalezli swoj skarb — pizame oznaczong gwiazdka.

Powiewata na wieszaku zaczepionym na drzewie, tanczyla na wietrze,
obserwowana przez sowy. Na jej widok Thibaut wraz z towarzyszami
przystanal, patrzac na przedmiot skapany w Swietle ksiezyca, czujac jego
aure. Potem podkradli sie w strone zlotych Sciegow.

— Myslatem, ze bedzie w Hauts-de-Seine — mruczy Thibaut. — ,,Moja

pizama, m6j balsam, méj mlotek, Scieg szyty w lazurze” °2

— cytuje wiersz
Simone Yoyotte, Predkos¢ pizamy ze zbiorku Obrona konieczna. Ten stroj
utkano z obrony koniecznej. — To nie ja po nig siegnatem.

Pierre szed} pierwszy. To on siegnat po pizame, gdy zza drzew padt strzat.

— Rozbieglismy sie — mowi Thibaut. — Znaleziono nas. Nie wiem, jak
dlugo nas sledzono. Na pewno zostawiliSmy $lady. Szedlem tuz za Pierre’em.
Chwycitem pizame. — Dotyka skraju materialu. — Wlozytem ja. Dlatego nie
mogli mnie skrzywdzic.

Co wypadto na nich spomiedzy drzew? Kto wysledzit ich niekompetentne
zwiady, wykorzystat ich, by znalez¢ ten skarb?

Nie byli to nawet mundurowi Niemcy. Zadne zwierzeta z obrazéw, nawet
nie wyjgce transplanty z piekiel. Banalni mordercy. Francuzi zyjacy
z kradziezy, zabijajacy z zaskoczenia. Wyskoczyli znienacka, wydajac

odglosy, ktore prawdopodobnie uznawali za przerazajace.



Pierwszy, wzmocniony wierszem cios Thibauta zmiazdzy}t bandycie twarz.
Zabebnily o niego pociski. Mimo catej swej nowo nabytej sily, z rozpacza
dostrzegl, ze jego towarzysze ging, poniewaz nadal poruszat sie w tym stroju
zbyt niezdarnie.

Dat poteznego susa, przeliczyt sie i upadt daleko poza polem walki.
Upiorna komedia. JakiS mezczyzna pchngl Bernarda nozem, drugi strzelit
Brigitte w plecy, a Thibaut, zataczajac sie, probowat nadbiec im z pomoca.

Dwoch napastnikéw padto pod kulami, ale bandyci takze przyswoili sobie
pare technik surrealistéw. Thibaut patrzy}, jak Elise z krzykiem rozwiewa sie
w powietrzu. Pobiegl, by ja zatrzymac, ale byla tylko chmurg i szybko
znikneta. Patrice zostal pozarty przez stado drewnianych ptakow, ktore
rozganial, lecz nie mogt ich zniszczy¢. Thibaut miotal sie nieporadnie ze
swoja nowq sita, podczas gdy jego towarzysze gineli.

W koncu, gdy pozostali napastnicy uciekli, osunat sie na kolana, wciaz
odziany w ten skarb, po ktory tu przyszli. Kleczal posrod umartych.

— To nie byly demony — moéwi do Sam. — Ani manify, ani nazisci. Po
prostu paryzanie.

Odchodze, pomyslal, gdy w koncu wstat z kleczek, samotny posrod
zamordowanych przyjaciét. To go pokonalo, nie odleglta katastrofa, jaka
spotkata przywodcow. To mate, lokalne morderstwo. Skoriczytem z tym, rzek}

do siebie. Misja jest bezcelowa.

— Pomoge ci wyjS¢ — mowi Sam.

Thibaut pyta sam siebie, dlaczego po prostu nie uzyje resztek tadunku tej
buntowniczej pizamy, by przebic sie przez oblezenie i uciec, zostawiajac za
sobg ruiny Paryza i ruiny Francji. Czy to naprawde ostatnie chwile jego
miasta?

— To bedzie piekna ksigzka — mowi w koncu.



— Mozesz mi pomoc — mowi kobieta. — Pokaze ci, jak stad wyjsc. Ale
najpierw musze zrobi¢ wiecej zdjec.

Powoli dociera do niego, ze chce zobaczyc te ksigzke. Chce pomoc ja
napisa¢. Thibaut nauczyt sie stuchac intuicji.

Chciatby tez wiedzie¢, na czym polega prawdziwa misja Sam.

Sciska rzemien wyrafinowanego trupa. Nie wie, jak to sie dzieje, ze stwor
za nim idzie, ale serce bije mu szybciej. Gdybys tylko byt wtedy z nami,

mysli. Wtedy, w tamtym lesie.

— Ta kobieta z SOE — mowi Sam. — WspomnialteS, ze umiata zmusic
Vélo do postuszenstwa.

— W kazdym razie probowata.

— Plotki na zewnatrz mowia, ze odbywa sie tu cale mnostwo
eksperymentow. Nie tylko artystycznych, ale i okultystycznych. — Spoglada
w niebo. — Alianci pracuja nad manifami, nazisci tez. Alianci prdobujq
rozgryz¢ demony. Styszatam, ze niektore manify Baudelaire’ a zostaly przez
Niemcow ztozone w ofierze.

Thibaut nie odpowiada. Podejrzewa, ze Sam ma na mysli
Baudelaire’a z marsylskiej talii, geniusza pozadania. Siostrzang karte tej,
ktorag nosi przy sobie.

— Gdy tu wchodzitam — ciggnie Sam — styszalam, ze nadchodza Teufel
Unterhandleren.

Wojskowi specjalisci, tresujacy obolatych przybyszow z Piekia,
ugtaskujacy ich przysmakami i zakleciami zgodnie z postanowieniami
spornych traktatow. Dzialali w Scistej wspolpracy z paryskim koSciotem
faszystow, analizujac relikwie i ksiegi o egzorcyzmach, pod krzyzami
z gipsowym Chrystusem obwieszonym swastykami, patrzgc na wizerunki

diablow wymalowane na podlodze, spogladajace wzrokiem poddanczym



i buntowniczym zarazem.

— Na chwate Pana — zadeklarowal Alesch — bierzemy jego krzyz
i w jego imieniu rozkazujemy nie tylko aniotom panskim, ale i tym upaditym.

Jego zakon paktuje z diablami. Kaptani Alescha nie sa egzorcystami. Sq
antyegzorcystami.

— Ciagle styszalam te same pogloski. Wszyscy mowili co§ o nowych

czynnikach. Wszedzie przewijala sie ta sama nazwa. Fall Rot.



Rozdziat czwarty: 1941

— Nie moge w to uwierzy¢. — Glos Mary Jayne Gold zadrzat. — Po tych
wszystkich pretensjach, jakie do mnie mial? Przyprowadza tu kogos, kogo
nawet nie znamy? Czy on zwariowal?

— Nie wiem — odparl Miriam Davenport. — Znasz go. Jest troche
dziwny.

Mary Jayne przylozyla palec do ust, gdy wrocit Fry. Spiorunowat
wzrokiem obie kobiety. Davenport byla niska szatynka, Gold byla wysoka
i jasnowtosa. Absurdalnie doskonate przeciwienstwa, stojace po przeciwnych
stronach stolika z ciemnego drewna, zarzuconego peczkami ziot
i zastawionego na wpot oproznionymi butelkami wina.

— Przykro mi, ale to zupelnie inna sytuacja — rzekl w koncu. —
Styszalem, co méwityscie. Mary Jayne, mowie to z przykroscig, Raymond
jest przestepca. Wiamat sie tutaj. — Mary Jayne oparta dlonie na biodrach.
— Podczas gdy ten Jack — Jack Parsons — to tylko zagubiony miody
cztowiek.

— Nie masz pojecia, co to za jeden — wtracita Miriam.

— Strasznie chciat poznac te calg Colquhoun.

— Jej tez nie znamy.

— Nie. Ale André mi o niej opowiadal. A Parsons bardzo interesuje sie
naszym ruchem. Zaprositem go jedynie na kolacje. — Teraz juz praktycznie
btagal. — Mysle, ze rozbawi André i Jacqueline.

— Czy to nie ty upominales mnie, zZe nie mozemy tu zapraszaC kazdej
zblgkanej owieczki? — spytata zgryzliwie Davenport.

— Cos sie konczy — odpart Fry. — Nie czujecie tego? — Zdawat sie byc¢



zaskoczony wlasnymi stowami.

To przeciez on wolal swego czasu opusci¢ wille, niz naraziC jej
mieszkancow na niebezpieczenstwo. To on, po dlugich meczarniach, zabronit
swojemu przyjacielowi Victorowi Serge’owi nocowa¢ w tym domu, uznajac,
ze obecnos¢ komunistycznego dysydenta niesie zbyt duze ryzyko. A teraz
sam przyprowadzal do domu jakie$ znajdy.

— Parsons mowil, ze jest technikiem rakietowym — dodata Miriam.

— Moze i jest fantasta — Fry wzruszyt ramionami. — Ale poza tym jest
niegrozny. — Sam juz nie wiedzial, co mowi. — Mysle, Ze nic sie nie stanie.

To tylko jedna kolacja.

Pokdj w starej willi byt piekny i przebrzmialy. Jack Parsons wygladat
przez okno, patrzac na kobiete i mezczyzne rozmawiajacych przy sadzawce.
JakiS mezczyzna wspinatl sie na drzewo i zdejmowal obrazy z gatezi, gdzie
urzadzano dziwng galerie.

Parsons przybyt do Francji, podrozujac pociggami i samolotami,
samolotami i statkami, wykorzystujac przyslugi i rozdajac lapowki.
W chwilach, gdy wszystko sprzysieglo sie przeciwko niemu, gdy znalazt sie
gdzies w ztym momencie, gdy urzednik byl nieprzejednany, a jego szalencza,
niekompetentna wioczega zdawala sie skazana na porazke, korzystal z sity
woli.

Tak jak robit to juz wielokrotnie wczesSniej, jeszcze w Stanach — napinat
mieSnie umystu, jak uczyt go Aleister Crowley. Tak samo jak szeptat
zaklecia, gdy startowaly skonstruowane przez niego rakiety. Nauczyt sie
skrupulatnie i ostroznie interpretowaC zachowanie wszechswiata po kazdej
takiej akcji, by zobaczy¢, czy Swiat jakos zareagowat.

Teraz w Europie tak skrupulatne sprawdzanie efektow okazalo sie
niepotrzebne. Tutaj efekty byly zadziwiajace.



Mogt wydawa¢ wszechSwiatowi rozkazy. Mowit na przykiad
konduktorowi: ,,Juz pan sprawdzat moj bilet”, napinal miesnie, by ukry¢ sie
przed policja, zwalnial bieg czasu na tyle, by zdazyC z przesiadka. Bylby
zachwycony chwilowg niepewnoS$cia, zmiang rytmu zebatek. A jednak
urzednicy zawsze przydzielali mu najlepsze miejsce. Policjanci zwalniali
chwyt, pozwalajac mu odbiec. Pocigg kotysat sie i cofal w miejsce, gdzie byt
jeszcze trzy lub cztery sekundy temu.

Czyn, co zechcesz. Magia bila tu z ziemi. Czul sie szczeSliwy i chory
jednoczesnie. Miat mdtosci po uzyciu zakle¢. Sadzil, ze tutaj méglby nawet
czyta¢ mysli.

Gdy przebyt granice, kilka kilometrow od brzegu Francji, ciggnac za soba
wlasnorecznie zmajstrowany sprzet, poczul, ze ta dziwna obecnoS¢ sie
wzmaga. We Francji dziato sie co$ bardzo ztego, albo bardzo dobrego.

OczywiScie, nacisnat na umyst Variana Frya, popchnal go w odpowiednia
strone, by ten zgodzit sie na jego wizyte.

— Sprobujmy jeszcze raz — powiedzial, zwracajac sie do nieobecnego
przyjaciela i szefa w jednej osobie, Theodore’a Von Karmana.

Von Karman dat Jackowi prace w Laboratorium Aeronautycznym. Lubit
go i znosit jego wyskoki — ktore uwazal za przejawy ekscentrycznosci —
z poblazliwym rozbawieniem. Zwykle rozmawiali o rakietach i matematyce.
Polityka przyszta dopiero pozniej. Jako wyznawca Ordo Templi Orientis,
Jack nie miat zbyt dobrego zdania o ludzkosci jako takiej, ale w przypadku
Von Karmana nie potrafil powstrzymac podziwu.

Gdy zaczely spltywac wiesci z Europy, Theodore by} tak wstrzasniety, ze
wydawat sie chory.

— Zaczely sie klopoty — oznajmit.

To on wyjawil Jackowi — cho¢ nieSwiadomie — ze w Pradze istniejg

stowa, ktére moga zmieni¢ przebieg burzy. Ze jest tam pewna obecnos¢,



ktora mozna przywota¢. Uwazal to za zwykle basnie. Jack, dzieki swemu
drugiemu nauczycielowi, znat jednak prawde. Von Karman rozwinagt jego
talent do matematyki, nauczyt go precyzji koniecznej w konstruowaniu
rakiet. Crowley rozwingt jego ducha i nauczyl go innych praw. Jeden
powiedzial mu o mocy ukrytej w Pradze, drugi dal mu umiejetnosc
rozpoznania, Ze rzeczywiscie byta to moc.

Jack nie mogt, oczywiscie, tak po prostu pojecha¢ do Pragi. Ale teraz trafit
mu sie ten nie-do-konca przypadek, ten dom surrealistow. Oni takze byli
wierni rewolucji i przypadkom obiektywnym. Moze, pomyslal, w ich
obecnosci  odnajdzie i wymoOwi wlasciwe slowa, w swojej
transmogryfikacyjnej mocy bliskie tym, ktorych szukal i ktére zamierzat
wyartykutowac.

— Chca uwolni¢ nieSwiadomos¢ — powiedziat mu Fry. — Pozadanie. —
Wzruszyt ramionami. — Musialbys ich zapytac.

Parsons nie zamierzal tego robi¢. Wiedzial juz, dlaczego Colquhoun
nalezala i do tej grupy, i do zakonu Crowleya. Cele byly te same.

Jestem przywodcq Lozy Agape, myslal. Namaszczony przez samego
czarnoksieznika, byl wybrancem Crowleya. Jestem apostotem wolnosci.
Podobnie jak ci tutaj. Chce pomoc mojemu przyjacielowi.

Jack Parsons byt wyczulony na plugawe sity. Wiedzial, ze we francuskiej
ziemi czuc piekielng magie, ze cos sie zbliza. Byt pewien, ze to mu pomoze.

A zatem sprawdzitl narzedzia i przebrat sie do kolacji. Gdy wkroczyt do
salonu, wszyscy spojrzeli w jego strone, a wtedy sie zawahat.

Przestan, powiedziat sobie w duchu. Nie jestes tu bez powodu.

Malarze, poeci, anarchisci, komunisci. Posagowa blondynka podata
Parsonsowi reke i przedstawila sie jako Jacqueline Lamba. Jack skingt
uprzejmie gtowa i podszed}, aby poznac jej meza.

André Breton byl mezczyzna o nalanej twarzy, z wysoko zaczesanymi



wlosami. Wpatrywal sie w miodego Amerykanina spod przymknietych
powiek z jakims leniwym skupieniem. Parsons nie odwrocit wzroku.

— Chciatem pana o co$ spyta¢ — zaczal. — Chodzi o Ithell Colquhoun.

— Je ne parle pas anglais — Breton wzruszyt ramionami i odszedt.

Jack zmarszczyt brwi i wzigl z tacy kieliszek wina. Podszed} do niego
drobny, ciemnoskéry mezczyzna.

— Wilfredo. Wilfredo Lam — przedstawit sie.

Remedios Varo, czarnowlosa malarka o intensywnym spojrzeniu, skinela
Jackowi glowa bez zainteresowania. Kay Sage, wysoka kobieta o chtodnym
wyrazie twarzy, sklonila mu sie w milczeniu. Jack przywital sie ze
wszystkimi, ukradkiem obserwujac Bretona, ktory wciaz nie chciat z nim
rozmawia¢. Mezczyzna o bystrym spojrzeniu, zwany Tanguy, Smiat sie zbyt
glosno. Wszyscy surrealisci mieli na sobie znoszone stroje wieczorowe.

— Jack Parsons — oznajmit Fry, zwracajac sie do niskiego, wesotego
mezczyzny o nazwisku Benjamin Péret, ktory przestal Jackowi krzywy
usmieszek. Mary Jayne i Miriam tylko patrzyty. — Jest rozbitkiem posrod
nazistow.

— Nazistow? Czytat pan Trockiego?

— Troche.

— Mowil, ze faszysci to kurz ludzkosci. — Péret energicznie kiwat glowa.
— Miat racje.

— Ciekawe, co powiedzieliby o panu, panie Parsons.

Usiedli do stohu, by zjesc zupe jarzynowa przyprawiong tylko solg. Parsons
zaczerpnat tchu i pociagnat mocy ze splugawionej klatwami ziemi ciggnacej
sie za oknem. Czy oni w ogole wiedzq, ze cos sie dzieje?

Siedzial w willi Air-Bel z artystami, radykalami, pisarzami i filozofami,
ktorych dobroczynni Amerykanie chcieli przeszmuglowac przez granice. Co

ja tu robie? Z rozpacza spojrzat na swoj positek.



— Cudzoziemcy muszg zawsze mieC przy sobie siedem roznych
dokumentow — mowita Mary Jayne Gold. Czemu tak na niego patrzyia?
Czyzby powiedzial coS, co wywotalo ten komentarz? Jack czul sie zbity
Z tropu.

— Cos podobnego — baknat. — To szalenstwo.

— Varian mowi, ze jest pan naukowcem.

— Tak. Pracuje nad... — Przeciat dtonig powietrze. — Rakietami.

Robie latajgce bomby peine greckiego ognia. A wy mi za to, kurwa,
podziekujecie.

— Wie pan, zZe nasi goscie zrobili wlasng talie kart? — spytata Miriam.

— Nie wiedzialem.

— Naprawde — zasmiata sie Lamba. — Zagramy z panem po0Zniej.

Uwiezieni na marsylskiej prowincji, w tym prewygnaniu, surrealiSci
rysowali nowe talie, nowe symbole byly wyrazem kartograficznego buntu®3.
Czarne gwiazdy oznaczaly marzenia, czarne zamki i klucze — wiedze,
czerwone plomienie — zadze, a kola — rewolucje. Uwiecznili swoich
ulubiencow jako figury: de Sade, Alicja, Baudelaire, Hegel i Lautréamont.

— Chcieliby je kiedys wydrukowa¢ — oznajmit Fry, jakby z wysitkiem.

— Gra to bunt — dodata Lamba, w jej stowach wyraznie stycha¢ bylto
obcy akcent.

Czyzby? Wilasnie tak sie buntujecie? — pomyslat Parsons i zdal sobie
sprawe, ze chyba widac¢ obrzydzenie na jego twarzy. W mieScie pelnym
gestapowcow, donosicieli, faszystow i bojownikow. Tylko tyle?

— Widzialam na mieScie dwoch chlopcéw — powiedziata Miriam. —
Kazdy z nich niést dwie wedki. Lapiecie, o co chodzi? Deux Gaulles, gra
stow. Wymawia sie jak de Gaulle. Sa z opozycji.

Zabierzcie mnie stqd, poprosit Parsons.

— Co pana tu sprowadza, panie Parsons? — Glos Mary Jayne zabrzmiat



opryskliwie. — To bardzo dziwny moment na podrézowanie.

Parsons nie zdotal zapamieta¢ nazwisk wszystkich gosci, cho¢ te nazwiska,
a takze zajecia i poglady filozoficzne zostaly mu przedstawione bardzo
dokladnie, jakby w akcie szyderstwa.

Gdy pozniej do srodka wszedt szczuply, mlody mezczyzna o zacietej
twarzy, Mary Jayne krzyknela radosnie i natychmiast do niego podeszia.
Miriam zmarszczyla brwi i juz chciala wsta¢, ale Varian Fry zlapal ja za
ramie i przytrzymal w miejscu.

Obejmujac ramieniem Mary Jayne, Raymond Couraud zaczat przechadzac
sie po salonie. Breton zacisnat usta i odwrocit wzrok.

— Powiedzialem André, ze pytateS o Ithell Colquhoun — powiedziat
niespodziewanie Fry. Breton skingt glowa, jakby na chwile zainteresowany.
Powiedzial coS, a Fry przettumaczyl. — JakiS czas temu go odwiedzila.
Dlatego umiescit jej prace w tym wydaniu.

Tylko tyle. Ci ludzie nic nie znaczq, pomyslat Parsons. Kompletnie nic.

— Zle sie z nami dzieje — rzek! Von Karman, opowiadajac mu o swojej
rodzinie, europejskich Zydach. — M4j pra-pra-bardzo-duzo-pra-pradziadek
nazywat sie Rabbi Loew. Styszates o nim kiedys? Pochodzit z Pragi. Ulepit
wielkiego cztowieka z gliny i znalazt sposob, by go ozywic i z jego pomoca
chroni¢ Zydéw. Wiesz, co to bylo? Pierwszy przypadek matematyki
stosowanej.

Von Karman lubit ten zart i czesto go powtarzatl. Jackowi tez sie podobat,
ale z innych powodéw. Von Karman miat racje: aby co$ ozywic¢, nalezy
wymowic¢ alef tam, gdzie wczeSniej byta cisza, doda¢ jeden do zera.
Przeczytal wszystko, co tylko znalazt na temat Rabbiego Loewa, wysitkow

i triumfow tego gorliwego czlowieka.



Gdzie$ pomiedzy trajektoriami jego spadajacych rakiet, teczcowych tukow
i grawitacjq, pomiedzy wizjami wrzeszczacych pociskow, ktére zamierzat
wystaC po niebie prosto w strone nazistow, Parsons znalazt jeszcze dosc
czasu, by z niestychang precyzjq i starannoscia opracowac arytmetyke
inwokacji, algebre rytuatu. Plan czarownictwa.

Pojade do Pragi, zdecydowat w koncu. Sprawdzil wszystkie swoje
dowody. Jestem inzynierem, wiec co$ skonstruuje. Wykonam obliczenia
posrodku getta. Przywroce do zycia tego golema.

Wiedzial, ze da rade. Wyobrazal sobie kotyszacy krok potwora, grube,
gliniane lapska rozrywajace szturmowcow. Wielka czystka w okupowanym
miescie. To z pewnoScig wstrzasnie cala wojng. Chrzani¢ to, pomyslal.
Zrobie to dla Theo.

A teraz siedzial tu, we Francji, uwieziony przez wojne i diablo-nauke.
W pokoju, do ktorego zaprowadzit go Fry, rozstawil swoja machine,
niezbedna do tego, by jego matematyka stata sie faktem, by zmienita Swiat.
Baterie i czujniki, abakus, druty i obwody, i tranzystory.

Colquhoun, najbardziej pozadana przez Crowleya i wspotpracownica tego
Bretona. Musiata by¢ brama.

Ale teraz? Jack rozejrzal sie po tym absurdalnym salonie, w tym
porzuconym, wstrzasanym przemocg miescie uciekinierow. Siedziat tu wsrod

fircykow i artystow. Marnowat tylko czas.



Rozdziat pigty: 1950

Fall Rot. Thibaut zawsze myslal, ze to angielska nazwa. Dwa czasowniki
— padnij zgnij — albo dwa rzeczowniki — jesienna zgnilizna.

— Nie — uSwiadomila go Sam. — ,Wariant czerwony”. To
z niemieckiego. Chyba szykuja co$ duzego. — Spojrzata na niego uwaznie.
— Styszates$ juz o tym, prawda?

W epoce niedostatku informacji i rynku poglosek paryscy partyzanci
zawsze uwaznie nastuchiwali wiesci o swoich wrogach. Lowili wszelkie
plotki na temat Rudy’ego de Meérode, Brunnera, Goebbelsa, Himmlera,
Williama Joyce’a, Rebatata, a nawet samego Hitlera. Mity, szpiegowskie
sztuczki, zwykle bzdury.

— Znasz czlowieka nazwiskiem Gerhard? — Thibaut odpowiedziat
pytaniem. Tylko raz styszatl to nazwisko. Wyszeptata je umierajaca kobieta.

— Wolfgang Gerhard — odpowiada Sam powoli. — Nie. Ale styszalam
o nim. Dezerter z Wehrmachtu wspomnial mi co$ o nim na granicy. Mowit,
ze ostatnio czesto pojawia sie w pogloskach, zaraz obok Fall Rot. O tym
drugim styszatam od czlowieka w Sewastopolu. Teraz to zle miejsce. Pelno
tam diablow — moéwi i usSmiecha sie dziwnie.

— Ten czlowiek byt w Paryzu i wzbogacit sie na tym, co wynosit — mowi
dalej. — Nie obchodzit go Ernst, Matta, Tanning ani Fini, zalezalo mu tylko
na przedmiotach. Miat jeden z tych telefonéw sam-wiesz-kogo, tych, co
wygladaly jak... — Pokazuje rekami. — Jak homar z drucikami®*. Jesli
przytozyto sie go do ucha, siegal po ciebie szczypcami, a odn6za wplatywaty
ci sie we wiosy, ale przy tym szeptatl ci sekrety. Chociaz mnie nic nie

powiedziat. Nie lubit mnie. Lecz ten gos¢ twierdzil, ze jemu szepnat kiedys:



,Nachodzi Fall Rot”.

— To dlatego tu jestes — odkrywa Thibaut. — Zeby dowiedzie¢ sie, czym
jest ten Fall Rot. Nie po to, zeby robic zdjecia.

Czuje sie oszukany.

— Nieprawda. Jestem tu, zeby robic¢ zdjecia. Ostatnie dni Nowego Paryza.
Pamietasz? — W jej glosie pobrzmiewa jaka$ figlarnos¢, ktorej Thibaut nie
rozumie. — I Zeby dowiedzie¢ sie paru innych rzeczy. Zdoby¢ informacje.
To prawda. Nie musisz ze mng chodzic.

Thibaut kiwa dlonig na wyrafinowanego trupa, ktory przebija sie przez
uliczny kurz. Sam cofa sie lekko.

— Scigaja cie. Zrobilas zdjecie czemus, co jest na tyle wazne, ze chcg cie
dorwac. Co ich tak wkurzyto?

— Nie wiem. Mam tu duzo zdje¢. Musialabym je najpierw wywolac
i zobaczy¢, a jeszcze jest tyle do sfotografowania. Nie moge stad odejs¢, poki
nie wiem, co tu sie dzieje. Nie chcesz wiedzie¢, czym jest ten Fall Rot?

Thibaut chce tylko wyjs¢. Wymknac sie tym, ktérzy ich sledza. Moze
wywolac¢ filmy Sam, znalez¢ na nich jaka$ stabos¢ nazistow, ktérg moégiby
wykorzystac przeciw nim. Ale ku wlasnemu zdumieniu co$ w jego wnetrzu
nawet teraz pozostaje lojalne wobec Paryza. Ta jedna mysl, o ksigzce Sam,
trzyma go na powierzchni, ten tabedzi Spiew, mowa pozegnalna dla miasta,
ktore jeszcze nie zgineto. Chce, zeby ta ksigzka powstala, a zZeby tak sie stalo,
rzeczywiscie potrzeba zdje¢. Gdy tylko probuje pomysle¢ o odejsciu, maci
mu sie w glowie. To szalenstwo, ale... Jeszcze nie teraz, mysli. Najpierw to
skonczmy.

Ta ksigzka jest wazna i on to wie.

Wyobraza sobie wielkie tomiszcze, oprawione w skore, z recznie
rysowanymi wyklejkami. Albo inne, skromniejsze wydanie, z jakiegos

matego wydawnictwa. Thibaut chce ja potrzyma¢ w rekach. Zobaczy¢



zdjecia tych Scian, w ktorych szepcza szczeliny i poruszajq sie kreskowe
postacie wydrapane kluczami®®; tych niemozliwoéci, z ktérymi walczyt,

a ktore teraz krocza obok niego.

Czasem zadaje sobie pytanie, czego teraz szukajq: zdje¢, czy informacji
o Fall Rot? I odpowiada sobie: tak.

Idzie za Sam na po6inoc, mijajac rozlang architekture miasta. Opuszczone
pojazdy wcigz stoja zaparkowane przy ulicach, zbyt wielkie stoneczniki
wychylaja sie spomiedzy budynkow. Jakas niepozorna partyzantka pochyla
sie ze skrzyzowanymi rekami, wsparta o karabin, patrzy na nich z okna na
ostatnim pietrze. Na widok Thibauta unosi reke w ostroznym salucie, a on go
oddaje.

Sam robi zdjecia. Spia na zmiane. O $wicie nad horyzontem pojawia sie
wielki pysk rekina®®, szczerzac zeby w us$miechu jak zidiocialy aniol,
i bezglosnie zuje niebo.

Ludzie, ktérzy nie wybrali zadnej ze stron, skupieni tylko na przezyciu,
zdarli bruk z ulic i zaczeli uprawiac ziemie pod spodem. Uprawiali ja posrod
wiecznie zmieniajagcych sie ruin, walczac 2z piekielnymi mocami
i zdziczaltymi snami. Zalozyli prowizoryczne szkolty dla dzieci
w miasteczkach zlozonych z jednej czy dwoch ulic, reszte odcieli
barykadami.

Jedna z takich enklaw znajdowala sie nieopodal domu. Obok Sciezki,
w miejscu, gdzie byla piwnica, zieje dziura pelna wilgotnych smieci. Thibaut
zwalnia, czuje co$s w srodku. Zatrzymuje Sam. Wskazuje reka. W dziurze
leza mokre kosci.

Stoja bez ruchu, a w wilgotnej zupie cos sie porusza. Pnacza z gumowych
rurek rozwijajg sie i unoszg. Woda z szumem sptywa z wielkiej, drapieznej

eliptycznej glowy, ktdéra unosi sie powoli, widzac, ze pulapka sie nie udata.



To piaskoszalek®’, brzydal wydarty z angielskiego obrazu. Spoglada na
nich oczkami na szyputkach. Sadzac po zalegajacych wokot szczatkach, jak
wiekszos¢ jego pobratymcow, pozera widczegow i chude konie.

Sam robi zdjecia drapieznika wijacego sie i syczacego w blocie. Thibaut
opiera karabin o resztke muru. Skupia sie do glebi.

Nie ma zbyt dobrego cela, ale skupienie poprawia mu celnos¢, obecnosc
wyrafinowanego trupa tez pomaga. Gdy strzela, pociski trafiajg w dziure i jej
mieszkanca; istota beczy, a potem ogarnia jq pojedynczy ptomien jak ogien
na czubku wielkiej zapaiki.

Wokot unosi sie zapach spalenizny. Manif nie zyje.

Thibaut i Sam odchodza, ale kto$ krzyczy za nimi:

— Hej!

Zza barykady wychylaja sie czujne twarze. Kobieta o ostrych rysach,
z gltowa okrytg chustka, rzuca Thibautowi torbe peing chleba i warzyw.

— WidzielisSmy, co zrobiliScie — mowi.

— Dziekujemy — dodaje mlodszy mezczyzna w kapeluszu panama,
patrzac na nich znad karabinu. — I bez urazy, ale teraz juz spieprzajcie i nie
wracajcie tu.

Patrzy na wyrafinowanego trupa.

— Chodzi o niego? — Thibaut potrzasa rzemieniem. — Nie bedzie
sprawiat ktopotu.

— Spieprzajcie i zabierzcie ze sobg swoich nazistow.

— Co takiego? Jak mnie nazwates?! — krzyczy Thibaut. — Jestem z Main
a plume!

— Sciagniecie ich tutaj! — odkrzykuje mezczyzna. — Wszyscy wiedzg,
ze was Scigajq!

Thibaut i Sam patrza po sobie.

— Slyszeliscie o Wolfgangu Gerhardzie? — pyta Sam.



Mtody bojownik potrzasa glowa i ponagla ich gestem.
Wiatr hula po budynkach. Stysza odglosy walki na odleglych ulicach.
Znajdujq serie wielkich wglebien w chodniku i Thibaut zdaje sobie sprawe,

ze wyglada to jak slady olbrzyma.

Przy bulwarze Montparnasse Sam sprawdza mape i swoj dziennik, mruzac
oczy w stoncu. Stara kobieta kiwa na Thibauta zza drzwi, a gdy on
podchodzi, podaje mu szklanke mleka. Z piwnicy stychac ryk krowy.

— Ostroznie — mowi staruszka. — Krecg sie tu diabty.

— Czy to z powodu katakumb?

Wejscie jest niedaleko, przy rogatce Barriere d’Enfer.

Kobieta wzrusza ramionami.

— Chyba Niemcy sami nie wiedza, co robig. Obserwatorium jest blisko
i pelno tam astronomow z piekta rodem. Gdy patrza przez teleskop, widzimy,
CO pamietaja.

Mleko jest chtodne. Thibaut pije powoli.

— Moge cos dla pani zrobic?

— Uwazajcie na siebie.

Na placu Denfert-Rochereau wida¢, ze Lew Belfortu®® zniknat ze swojego
postumentu. Teraz wokot pustej platformy, gdzie wczesniej spoczywat
czarny posag z wyciggnietymi tapami, tloczg sie ludzie z glowami lwow.

Thibaut dobrze sie czuje posrod tych flanerow. Wyrafinowany trup mruczy
z tyhu.

Sam jest podenerwowana. Nie chce lub nie moze podejs¢ blizej. Robi
zdjecia nieruchomego thumu z samego skraju placu i patrzy na Thibauta
ciekawskim wzrokiem.

Elise, mysli Thibaut. Jean. Powinniscie tu byé. Po raz pierwszy od czasu

tamtej katastrofy w Lasku Bulonskim czuje, ze wie, o co walczyt.



Powinien by} zagrac tq karta. Zabitem moich przyjaciot, mysli.

Coz to byla za zdrada wobec kolektywnej ideologii, wojennego socjalizmu
Main a plume, to ze w ogole zatrzymat te karte dla siebie. Nie ma nawet
pojecia, co by tym osiagnat. Ale gra to bunt na gruzach przypadku
obiektywnego. Do tego aspirowali, taki byt cel surrealistow uwiezionych
w willi na potudniu.

— Historycy zajmujacy sie gra w karty — powiedzial Breton — zgadzaja
sie co do tego, ze w ciggu tych setek lat gra najbardziej zmieniata sie
w czasach wielkich militarnych klesk.

Zmieni¢ porazke we wsciekla partie. Opowies¢ dotarta do Paryza wraz
z manifami. Breton, Char, Dominguez, Brauner, Ernst, Hérold, Lam, Masson,
Lamba, Delanglade i Péret, adepci nowej talii. Geniusz, Syrena, Mag,
uosabiajacy zalosng arystokratyczng tesknote za prawdziwym krolem,
krélowa i walet. Pere Ubu, dzoker, z hipnotycznym spiralnym brzuchem.

Karty tworzono, gubiono i czasem odnajdowano. Jesli opowieSci wojenne
byly prawdziwe, to Pancho Villa, cztowiek o ptasiej twarzy, mag rewolucji,
zagrany przez jakiegos bojownika z Gévaudan, ocalil jego towarzyszy przed
demonami. W 1946 roku glowonogi Paracelsus, mag kluczy, wynurzylt sie
z Sekwany i zatopit dwa okrety Kriegsmarine. Freud, Alicja Carrolla, as
ptomieni, de Sade, Hegel i zukoglowy Lamiel podobno zagineli.

Thibaut ma w kieszeni syrene kluczy. Dzielo Wiktora Braunera. Kobieta
o dwoch twarzach z warczacym kolnierzem z jaguara. Narysowana na
papierze, lecz za pomocq jakich§ mocy przeniesiona ze wszystkimi
przypadkowymi liniami na prostokat kartonika.

Ale Thibaut jest zbyt ostroznym graczem. Maszeruje peten poczucia winy.
Za nim idzie wyrafinowany trup, awatar szalonej milosci, w tym

niespodziewanie zyczliwym tygodniu.



— Dzisiaj — mowi Sam. Rozkladaja biwak w ocalatej kawiarni. — Musze
zrobic jeszcze jedno zdjecie.

Thibaut wyglada przez okno — szyba nie jest wybita — i z trudem pyta:

— Moze sfotografujesz to?

Gwiazdy wiruja szybciej, niz powinny. Niebo jest ciemnoszare, gwiazdy
zOlte i nie sg to ziemskie gwiazdy. To obce konstelacje. Nagle, nie wiadomo
skad, Thibaut zna ich nazwy — Aligator, Skrzynka bez zamkow, Wnyki.
Poruszajg sie w roznych kierunkach.

Sam tylko sie usSmiecha.

— Jakis diabel patrzy przez teleskop — mowi. — Tak jak mowita ta
staruszka. — Thibaut nie wiedzial, ze styszala ich rozmowe. — Tak wyglada
niebo ponad Pieklem. Pewnie czujg tesknote. Tu nie prowadzi zadna brama.
Trudno tu przynie$¢ albo wynies¢ cokolwiek poza drobnymi okruchami. To
znaczy do Piekla i z powrotem. Demony moggq tylko patrzec.

— Masz jakies zdjecia diabtow?

Sam znéw sie uSmiecha.

W Ogrodach Luksemburskich btgkaja sie zagubieni nazisci. Szlochajacy,

® na terenie ogrodu. Posag

wpatrujacy sie jak oczarowani w Statue Wolnosci
nie ma glowy, tylko pek wspornikow, jego wyciagnieta reka jest poskrecana
jak kikut. Ze stalowej piersi spoglada korpulentne, cielesne oko. Mruga.
Jeden z zolierzy modli sie po niemiecku, potem po francusku. Towarzysze
g0 uciszajq.

Thibaut i Sam podkradajg sie wzdluz zywoptotu. Wyrafinowany trup
pojawia sie i znika, ale zawsze wraca. Przyspiesza, idac przez zaroSniety
ogrod, przez poszycie i r6zane krzewy, a ggsienica unosi glowe, az docierajq
do wysokich barierek na skraju, roztozonych jak zeby zniszczonego widelca.

Noc przynosi odgtos strzalow. Bezowo-czarne okiennice Guynemer sg

zakrwawione. Sam nie skreca w rue Bonaparte, lecz w mniejsze uliczki,



z dala od Swiatla i mechanicznych odglosow jakich§ wykopkow. Biuro
Surrealistycznych Badan jest w poblizu — od dawna zamkniete, ale wcigz
nawiedzane przez emanacje tych wczesnych eksperymentéw, szafek pelnych
porzuconego sprzetu. Wyrafinowany trup nabiera tu mocy.

To sporny teren. Przy rue du Four chowaja sie, styszac niemieckie krzyki.

— Niedaleko sq ich bazy — szepcze Sam.

Hotel Lutetia, gdzie stacjonujg niemieccy oficerowie. Wiezienie du
Cherche-Midi, gdzie wieZniowie polityczni stajq sie ofiarami eksperymentow
i karma dla straszliwych istot.

— Dokad prowadzisz? — pyta Thibaut. Gdy u wylotu rue de Rennes
dostrzega wieze kosciola, nagle juz zna odpowiedz.

— Nie mozesz tam wejS¢ — mowi. Ma nadzieje, ze sie myli.

— Ty tez nie. Dwa z pieciu naroznikow skrzyzowania rozsypaty sie w pyt.
W miejscu, gdzie rue de Rennes styka sie z rue Bonaparte, tuz nad ziemia
wisi ogromny glaz, jakby Swiezo odlupany z gorskiego zbocza. Kosciot Saint
Germain-des-Prés wyglada na nietkniety. A dalej, na pigtym narozniku, stoi
kawiarnia Les Deux Magots.

Jej zielone markizy trzepocza goraczkowo, targane wiatrem wiejagcym ze
srodka. Wokot unoszg sie stoliki i krzesta, nabierajace rozpedu, jakby lada
chwila miaty odlecie¢, ale potem nachodzi kolejny spazm i znéw opadaja na
ziemie. W gore, na wysokosc¢ glowy i z powrotem. Skacza tak juz od lat.

Okna pekajg, chmura odtamkéw drzy i wskakuje z powrotem we framuge,
a potem znow wypada; oscylujgca instancja wybuchu. Kawiarnia dudni.

Sam zbliza sie do niej ciezkim krokiem, po czym przystaje na pustej ulicy.
Wyglada, jakby powietrze stawiato jej opor, jakby szta pod wiatr. Dyszy
z wysitku, wcigz oddalona o kilka metrow od wejscia. Powietrze gwizdze
Thibautowi w uszach.

To stad nadeszta S-plozja.



I przez te wszystkie lata to miejsce byto nie do zdobycia. Nikt nie zdotal
sie przedrzeC przez te bezwietrzng moc, ktorg wydzielalo jego wspomnienie
wilasnej zaglady.

— Chcesz zdjecie tego?! — krzyczy Thibaut. — Ale jak mamy tam wejs$c?

Sam wskazuje reka.

Wyrafinowany trup idzie naprzod. Tam, gdzie oni nie mogq. Twarz starego
cztowieka weszy w powietrzu, obtok pary z komina pociggu skreca w tyt.
Istota poznaje to miejsce, zapach czego$ znajomego.

Thibaut czuje, ze jego wnetrznosci az kipig. Sam popycha go w $lad za
manifem. Stwoér bez wysitku kroczy skrajem obtoku ze szkla.

— To cos nie pozwoli mi do siebie podejsc. Ale ty...

— Nie moge zrobic za ciebie tego zdjecia!

— Nie chce zadnego zdjecia, glupcze! Tam cos jest. Przynies mi to.

O co jej wlasciwie chodzi?

Czy ja to naprawde robie? To niemozliwe.

Ale nie tylko chwyta rzemien wlokacy sie po ziemi za manifem i zawija go
wokot nadgarstka, lecz takze zrywa sie do biegu, az wreszcie kladzie reke na
metalowym cielsku.

Jest prawie pijany mocg emanujgcq z tamtego miejsca. Kroczy jak we $nie
za najdoskonalszym z manif, chodzacym przypadkiem obiektywnym, i mysli,
jak bardzo jest podobny do tego wielkiego wyrafinowanego trupa, ktérego
widzial w miejscu, gdzie zgineli jego rodzice.

Szklo peka bez konca, ale Thibaut czuje sie bezpieczny, kroczac w aurze
obecnosci manifa. Ida, wymijajac stoliki i krzesta. Thibaut dyszy goracym

powietrzem, az w koncu wchodza do Les Deux Magots. Do srodka.

Sala jest pelna Swiatla i ciemnosci, blasku i czerni, zaru i sadzy. Thibaut

styszy szum wlasnej krwi i bebnienie drewna. Pot spltywa mu po twarzy.



Oczy szczypig. Stoty tancza na swoich sztywnych nogach, wywijajac salta
w porywie eksplozji.

Sq tez ciata. Szkielety i mieso tancza w rytmie tego samego wybuchu, ciato
odrywa sie od kosci i znow do nich wraca. Wyrafinowany trup stgpa
ostroznie jak dziecko pomiedzy zwlokami ptongcych kelnerow, a Thibaut
idzie za nim, walczac o kazdy oddech, czujac, ze znéw ma jakqs misje.

Kuchnie wypelnia burza thuczonych talerzy. Posrodku lezy czlowiek, od
dawna martwy. Jego cialo jest jedna wielka ruina.

W kacie stoi zylasty miodzieniec, ktorego twarz wykrzywia sie w grymasie
i ptonie, koSci rytmicznie przebijajq skore; twarz przybiera wyraz martwej
wojowniczosci, pozniej martwego bolu, a potem juz tylko Smierci, raz za
razem, zbyt szybko, by sie przyjrzec. Porusza sie jak nadmuchiwana lalka,
gdy ogien, diabelska moc i pekajace meble szpikuja go niczym chmura
odlamkéw. Trzyma reke na metalowym pudetku, z ktorego wychodza druty,
skrawki papieru i promienie. Ono takze wybucha bez konca.

A z niego nadchodzi — nadeszta — eksplozja.

Teraz nawet wyrafinowany trup drzy. Zywy sen napierajacy na to, co
uczynito go cialem, industrialnymi konczynami siega po bombe.

Wyjmuje eksplodujacq skrzynke z rak martwego czlowieka. Thibaut
styszy, ze Sam wola go po imieniu.

Wyjscie idzie im znacznie szybciej. Manif i Thibaut na wpét biegna, na
wpot leca.

Sam czeka na nich, tak blisko, jak tylko zdotala podejs¢. Na ich widok
krzyczy z radoSci. Gdy sie zblizaja, krzyczy znowu, tym razem glosniej,
triumfalnie, widzac zdobycz wyrafinowanego trupa.

Ale bomba rozpada sie po drodze i nic sie nie dzieje.

Skrzynka sie rozsypuje, ale eksplozja nie. Za ich plecami sala wcigz

wybucha.



Thibaut wraz z manifem wypadajq w resztki wieczornego Swiatla, a Sam
stoi gotowa, z wyjetym aparatem. Thibaut widzi, ze wokdét niej wznosi sie
mur dymigcych cierni, jakas obrona, juz wiednaca, a na skraju skrzyzowania
zbierajq sie zohierze.

Cos$ nadciaga. Ulica drzy. Rozlega sie huk, jakby spadaty meteoryty.

— Daj mi to! — wrzeszczy Sam.

Ale skrzynka wcigz sypie czeSciami i drucikami i teraz nawet jej Scianki
sie rozpadajg. Sam wyciagga rece do manifa, ktérego tak nie lubi dotykac,
i wyrywa mu skrzynke.

Przedmiot rozpada sie w pyl i znika, a Sam wydaje dlugi okrzyk
wsciektosci.

Mozdzierze strzelajg im nad glowami burzac budynki, odcinajgc im droge
ucieczki. Sam i Thibaut kluczq. Wyrafinowany trup nagina prawa fizyki
i czasem wszyscy znikaja na zakretach. Nagle przed nimi ukazuje sie rzeka,
a na niej Ile de la Cité, i teraz biegna na wschéd wzdtuz brzegu rzeki po Quai
des Grands Augustins, naprzeciwko miejsca, gdzie kiedyS byl Palac
Sprawiedliwosci, a teraz jest tylko kanat czystej wody, ukladajacy sie
w ksztalt znakow czytelnych jedynie z géry. Zmierzaja w strone chmury
trocin bijacej z okien i drzwi Sainte-Chapelle®®, ku krajobrazowi duszacych
pradow i zastrug na skraju wysepki.

Wyrafinowany trup biegnie przodem. Zatacza si¢ w lewo na Pont au
Double i dalej przez most. Czujq sie, jakby Paryz sam wciggal siebie do
srodka. Az na wyspe, gdzie stoi katedra Notre-Dame.

Od czasu S-plozji przysadziste kwadratowe wieze po obu stronach
centralnego okna z witrazowa rozeta®! zmienily sie w przemystowe silosy,
wysokie, grube, topornie wykute z metalu. Z jednej z wiez poprzez szczeliny

wycieka ocet zmieszany z krwig. Gdy podchodza, powietrze pelne jest



kwasnej woni, ziemia wokot walca jest natomiast wilgotna i sfermentowana.
Poprzez wzmocnione drutem okna drugiej konstrukcji widac¢ gesta, bialg
substancje. Plotki mowia, Ze to sperma. Thibaut czesto btagal niebiosa, zeby
ja zbombardowaty.

Teraz ledwie jg dostrzega. Manif prowadzi ich w prawo, poprzez splatany
gaszcz ogrodow za kosciolem i naprzod, na najdalej wysunietym krancu
wysepki, gdzie widza, ze Pont 1’Archevéché zawracajacy na poludniowa
strone rzeki i maly mostek prowadzacy na sasiednig Ile Saint-Louis zniknely.
W rzece lezq tylko gruzy. Nie ma dokad uciec.

Zawracajq. Bloto drzy.

— Znalezli nas — mowi Thibaut.

Z ciemnosSci przy wiezach Notre-Dame wynurza sie co$ straszliwego.

— Chryste — mruczy Sam, unoszac aparat. Jej strach przypomina ekstaze.
Thibaut krzyczy bez stow, widzac, co nadchodzi.

Chodzaca iglica, ostry, bialty odlamek.

Aryjskie nogi, umiesnione, jak to nazisci lubiq, wzbijajace stopami kurz.
Na wysokosci trzeciego pietra znajduje sie talia, ponad ktorg zaczyna sie to,
co pozostaje po przelamaniu wielkiej istoty — pekniecie i wielka, bezglowa
ruina. Prawa strona to kruszejace, kamienne zbocze, lewa to resztki torsu,
siegajacego az po pachy, gdzie kotysze sie kikut ocalatego bicepsa.

U stop istoty uwijaja sie zolnierze Wehrmachtu i SS. Znajomy jeep
w obtoku burego dymu.

— Co to, u diabla, jest? — krzyczy Thibaut. Czy ta kroczaca drzazga to
ten wielki projekt nazistow?

— U diabta nic — odpowiada Sam. — To manif. Brekerman.

— Breker? — Thibaut az krztusi sie z niedowierzaniem. — Zmusili te jego
pokrake do ruchu?

62

Wielkie, kiczowate, marmurowe figury Arno Brekera® gapia sie



w przestrzen pustym wzrokiem, pelne nominalnej doskonatosci. Postacie
nadludzi, nawet w Paryzu, zawsze pozostawaty uparcie niezywe. Ale te nogi
zblizajq sie coraz bardziej.

Kiedys musiat to by¢ stup bialego marmuru, wiekszy niz kosciot,
klaszczacy w kamienne dlonie, teraz jest popekany i rozszczepiony, a jednak
wcigz chodzi. Czy zywe dzielo sztuki moze umrzec? I czy rzeczywisScie
wczesniej byto zywe?

— Postawili go z powrotem na nogi.

— 7 powrotem?

Aparat trzaska. Resztki brekermana kotyszq sie, jakby ten diwiek je
odepchnat. Figura tapie rownowage, wyciaga ramie, idzie naprzod. Miazdzy
drzewa i zaczyna biec.

Zoierze biegng jej $ladem z uniesiong bronig. Jeep kaszle. W $rodku
siedzi kierowca, ktorego widzieli wczeSniej — mezczyzna w szacie
liturgicznej i dwoch innych w cywilu. Tym razem Thibaut widzi wyraznie
ciezka, nalang, pomarszczong twarz i poznaje ja z artykutow i plakatow.

— Alesch! — krzyczy.

We wlasnej osobie. Ksiagdz zdrajca, glowa miejskiego koSciota demondw.

Zolnierze rzucaja sie w strone Thibauta, Sam i wyrafinowanego trupa.
Ztamany nazistowski manif nadchodzi za nimi.

Thibaut strzela bez sensu. Kamienna noga unosi kamienng stope.
Mezczyzna patrzy na niq ostupialy: okazuje sie, Ze stopa najbardziej
realistyczna jest od spodu, pelna fald, odciskéw, kurzajek. Plachta pizamy
wydyma sie na wietrze, brudna tkanina trzepocze. Pociski trafiaja i bawelna
twardnieje.

Thibaut strzela w p6t skoku. Tym razem nie celuje w zniszczonego manifa,
ale obok, ponad glowami zolnierzy, w nadjezdzajacego jeepa. Kierowca

miota sie, krew tryska, a gdy samochod skreca gwattownie, wyrafinowany



trup siega skads reka i wycigga Thibauta z matni. Sapie, a dwoch
najblizszych zolnierzy z wyciem rozplywa sie w nicos¢, pozostawiajac po
sobie olowkowe szkice wilasnych postaci. Thibaut patrzy, jak jeep wiruje,
sypiqc ziemiaq, i z ohydnym trzaskiem metalu wali w $ciane koSciota.

Nogi brekermana biegng naprzod i z rozmachem kopig wyrafinowanego
trupa w sam $rodek konstrukcji. Surrealistyczny manif zatacza sie mocno,
sypiac czesciami siebie. Cos$ krazy na czarnym niebie.

Sam przyczaja sie za murem, przyciSnieta ogniem i wybuchami
gestapowskiej magii. Znow celuje aparatem i Thibaut widzi, ze pomiedzy
urzadzeniem a zoinierzami przeskakuje wigzka zlej energii. Kobieta robi
zdjecia i odrzuca ich w tyl. Prébuje sfotografowac brekermana, ale nogi
zapierajg sie o ziemie — nawet nie drgng, wcigz biegng w jej strone.

Nagle, z zimng pewnoscia, patrzac na potamanego brekermana
i napierajacych zohlierzy, Thibaut wie, Zze nawet z pomoca Sam i jej
soczewek, mimo milczacego wsparcia wyrafinowanego trupa, przegrajq te
walke.

Wyciaga z kieszeni marsylska karte. I zagrywa.

Syrena kluczy nabiera bytu. Pomiedzy Thibautem a zZolnierzami
i zataczajagcym sie manifem stoi teraz wielkooka kobieta w eleganckim,
staroSwieckim stroju. Nie przypomina cztowieka. Jej kontury nie sgq granicq
materii.

Kobieta betkocze. Thibaut patrzy na wizje Hélene Smith, jasnowidzki
i medium, niezyjacej od dwudziestu lat i uwiecznionej na karcie, na
glosolaliczng postanke wyimaginowanego Marsa®.

Zainaugurowana mysl, jej awatar wywolujacy ducha, w nowym kostiumie,
w nowej talii. Klucze symbolizujg wiedze. Kobieta pisze w powietrzu

palcem. Lsnigce pismo nie nalezy do zadnego ziemskiego alfabetu.



Pociski zohierzy opadaja z niej jak krople. Jej pismo trzeszczy, coS mknie
po niebie. Chmury plyna. Z géry spada ognisty krag, sen snu, manif manifa,
wizja marsjanskiego statku, wirujacego wokot wiasnej osi.

Z tyhu, za nieruchomymi teraz nogami posagu, wida¢ ksiedza i jednego
z cywili wysiadajacych z dymigcego jeepa. Wycofuja sie, podtrzymujac sie
nawzajem, coraz dalej, podczas gdy on strzela. Thibaut nie moze sie skupic,
bo karciana Smith przywoluje do istnienia kolejnych Marsjan i Ultra-
Marsjan, poteznych jak trolle. Jej pozaziemskie kontakty istnieja,
przynajmniej w tej chwili, i spadaja w dol, rozdzierajac powietrze strzatami.
Widmowa Smith pieje z zachwytu.

Pociski plong, topia metal. Ogien dziurawi ziemie. Grad pociskow
spadajacych z nieba pochtania nazistéw i ich potamanego giganta. Kataklizm
Swiatla i dZwieku.

A potem nagle ciemnosc i cisza.

Niebo jest puste. Smith zniknela. Karta zniknela. Wilgotne wieze Notre-
Dame drzg. Ocet saczy sie z nieszczelnych spojen.

W miejscu, gdzie zaatakowali widmowi Marsjanie, ziemia zmienita sie
w szklistg tafle. Umierajacy ludzie podrygujg w agonii u stop brekermana.
Nogi rozsypuja sie w pyl, stopy sa spalone. Juz sie nie poruszaja. Powoli
zapadajq sie w kwasne btoto.

Sam podbiega do wyrafinowanego trupa, ktory chwieje sie, ale stoi na
nogach. Kobieta trzaska zdjecia, dotyka wszystkiego, szturcha dymigce
szczatki. Chwyta za klamke i bez wysitku otwiera drzwi od strony kierowcy.
Szuka czegos w srodku.

— Zobacz! — wota do Thibauta.

— Uwazaj! — przestrzega ja. Sam wycigga z siedzenia pasazera dymigca
aktowke i unosi ja w gore. Thibaut widzi na niej litere K. Unosi tez co$

innego, poskrecanego na trzech nogach, jak kolejny dymigcy Marsjanin.



— To projektor — thtumaczy.

Pasazer zostal uwieziony w srodku i zmiazdzony; drga w agonii, brudzac
krwig swoj absurdalny fiihrerowski wasik. Prébuje co$ powiedzie¢ do
kierowcy.

— Morris — dyszy. — Morris! Violette!

Kierowca ma na sobie meski stroj, ale to kobieta, szeroka i muskularna,
a teraz niezywa. Krew plami jej gestapowski mundur. Pasazer odwraca glowe
i drzy, patrzac na zblizajacego sie wyrafinowanego trupa.

— Ten ksigdz — mowi Thibaut. — Uciekt.

Wraz ze swoim cywilnym kolega, wspomagany przez jakie$S nieziemskie
sztuczki.

— Sam, to byt Alesch. Biskup. Ten zdrajca!

Z jeepa bija obloki krwawego dymu. Sam wyciagga z wraku dokumenty,
jakies brudne przedmioty, czesci maszyn.

— Chyba za bardzo sie pospieszyt. Zostawil za sobg sporo rzeczy.

Wyciaga dymiacy pojemnik z rolka filmu.

— Co zrobiliscie? — pyta Thibaut. Kleka przy umierajacym, ktdry patrzy
wielkimi oczami na aktowke w reku Sam. — Potraficie kontrolowa¢ manify?
Na tym polega wasz plan?

Mezczyzna rzezi i probuje odepchnac jego rece, gdy Thibaut przeszukuje
mu kieszenie. Wyciaga jakies papiery.

— Taki jest wasz plan, Ernescie? Herr Kundt? — pyta Thibaut. Sam unosi
wzrok, styszac to nazwisko. — Czym jest Fall Rot?

Pasazer krztusi sie krwia.

— Sie kann es nicht stoppen — mowi.

Nie mogga tego powstrzymac.

Nawet sie uSmiecha.

— Sie eine Prachtexemplar gestellt.



Sporzadzili... Thibaut nie rozumie. Cos.
— Okaz — podpowiada Sam. — Dobry okaz.
— Okaz czego?

Ale mezczyzna umiera.



Rozdzial szosty: 1941

Jack Parsons byt pijany.

Surrealisci grali w gre, a on patrzyt na nich ponuro. Varo narysowata weza
owinietego wokot wozka. Nabazgrata go dostownie w kilka sekund. Tylko
Jack ze swojego miejsca widzial, co rysuje.

— Do dziela! — oznajmita. Odwrdcita rysunek na krotka chwile
i pokazala Lambie, ktora na szybko narysowata wilas- ng wersje. Ona z kolei
pokazata ja Lamowi, ktory pokazal swoja Yvesowi Tanguy i tak dalej.
Kolejne odstony byty jak stabnace echa, az waz owiniety wokét rydwanu stat
sie spiralg na placu.

Brzydzila go ta frywolnos¢. Ale z jakiego$s powodu nie mogt przestac
patrzec.

Jego gospodarze mieli tez inng zabawe: szeptanie, stuchanie i powtarzanie.
Ich gry opieraly sie na skupieniu uwagi i przypadkowych wariacjach. Fry
przypatrywat im sie z czulym zainteresowaniem, Miriam z fascynacja. Mary
Jayne palila w przejsciu, obejmujac Raymonda, ktory promieniowat pogarda.

Z tych gier rodzily sie dziwne figury i bezsensowne zdania, ale Parsons
czul, ze oddech mu przyspiesza. Czyn swoja wole.

Surrealisci rysowali i ukrywali swoje rysunki, zaginajac krawedz papieru,
by je zaslaniala. Podawali te kartki sobie nawzajem, dodajac kolejne
fragmenty do niewidocznych obrazkow. Parsons odetchnal powoli i w tej
samej chwili wiatr zagrzechotal obrazem wiszacym na drzewie.

Och, pomyslal, w naglym olsnieniu, gdy tamci znow podali sobie kartki.
Kazde z nich narysowalo glowe i podato papier komus innemu, nastepnie

narysowali korpus i znoéw podali kartki, aby na koncu narysowac nogi lub



podstawe. Och, juz rozumiem.

Zakolysal sie na krzeSle. Teraz rozumial, co moglo wigzaC jego
Colquhoun, okultystke, hermetyczke, badaczke nieznanych Sciezek z tym
ascetycznym, uprzejmym mezczyzng, Bretonem. Dostrzegl zwigzek
pomiedzy zlotym Switem i zwierzetami, i boskimi tajemnicami, i kobietg
oddang sprawie wyzwolenia snow.

Colquhoun patrzyta na niego z przeciecia diagramu Venna.

Moze, pomyslal, na przedmiesciach tego ucisnionego miasta, tej krawedzi
na krawedzi, moze wiasnie teraz, w pokoju pelnym bezpanstwowych
wyrzutkow, w kraju, z ktérego chcieli uciec, moze tutaj, grajac w te glupie
gierki, by utrze¢ nosa swoim przesladowcom, masowym mordercom, moze
ten silnik, ktory nalezato zbudowac, by wykonac obliczenia, by tchna¢ zycie
w glinianego czlowieka, by stowa i liczby zaingerowaly w rzeczywistosc,
moze ta maszyna moglaby czerpac takze z czegos innego. Czegos, co nie
spodobatoby sie nazistom.

— Znam takq gre — powiedzial. Nikt na niego nie spojrzat.

Pobiegl na gore i wrdécit ze swoim mechanizmem. SurrealiSci tymczasem
rozgrywali kolejng partyjke. Parsons patrzyl, jak rysuja, laczyl swoje
bateryjki, mamroczgc stowa mocy.

— Co tam robisz? — spytatl Fry, patrzac z zaciekawieniem na ten
mechaniczny chaos. — Czy to sztuka?

Rzucit Miriam triumfalne spojrzenie. SurrealiSci nadal podawali sobie
papierki.

— Tak — odpart Jack. — To rodzaj sztuki.

Przestawit przelaczniki, sprawdzit rozstaw. Umiescit krysztaty, puste rurki
i kawalki papieru w strategicznych miejscach.

— Zaczekajcie chwile — poprosit. — Tylko chwile. Jeszcze nie

rozwijajcie.



SurrealiSci spojrzeli na niego lekko zdziwieni, ale spehili jego prosbe.
Jack wstrzymatl oddech, skingt glowa, a potem postawil odrutowang
drewniano-metalowg skrzynke posrodku pokoju.

Wszyscy poczuli uderzenie ladunkéw statycznych. Breton zmarszczyt
brwi, Lamba sie zasmiala, Varo pokazata zeby. Wszyscy spojrzeli na Jacka.

A on az sie zatchnal, gdy rozwijali swoje kartki, bo juz rozumial, na czym
polegala gra, jak dzialala i co miata odkryc. ArtySci wygladzili kartki. To, co
otrzymali w  swojej niezaplanowanej kolaboracji, przedstawiato
niemozliwosci.

Figury, ktore nie wyewoluowaly same ani nie zostaly zaplanowane.
Koagulaty ulotnych, cho¢ wyrazistych pomystow i mozliwosci. Bateria
w skrzynce stuknela. Pokéj wypehiato cos niewidocznego.

Ich rysunki nie przedstawialy demonow ani ogaréw czy innych
piekielnych bestii. To byty przypadki obiektywne, chimery nowej epoki.

Jack zobaczyt postac z glowa Spiewajacego ptaka, ktorej tutéw formowat
zegar z rozkolysanym wahadlem. Zamiast nog miata klab rybich ogonow,
zrecznie nakreSlonych tuszem. Naszkicowany pysk niedzwiedzia osadzony
na szczycie trumny kroczacej w wielkich butach clowna. Wasaty mezczyzna,
jakby narysowany przez dziecko, z cialem biuSciastej lamparcicy,
ukorzenionej jak roslina. Wyrafinowane trupy smakujgce mtode wino.

ArtySci wybuchneli Smiechem. Gdy bateria wypelniala sie energia, igly
wskaznikow wychylily sie w prawo. Parsons czut sie, jak wyplywaja z tych
glow, z tych rysunkow, z catego pokoju, prosto do jego drutow.

Teraz juz nie tylko alkohol rozpalat im glowy. Nie tylko wyrafinowane
trupy, ktore narysowali, ani zadna inna gra. Bylo to poczucie konca, trzask
zwalnianej migawki. Zaciskajaca sie petla. Ostatnia piosenka.

Znow zagrali, tworzac monstra ze wspolnej podSwiadomosci. Z kazda

kolejng rundg robito sie coraz ciemniej. Drzewa za oknem wymachiwaty



cienkimi galgzkami, jakby spragnione sztuki. Wydzielaly wspomnienia
drewna. Parsons czul, jak treS¢ wiszacych na nich obrazow sptywa do jego
maszyny.

Zamrugal gwaltownie, widzac, Ze co$S przeptywa obok niego. Blyski,
obecnos¢ istot, jakby wzietych prosto z kartek surrealistow, z ich gier. Nikt
inny nie uniost wzroku.

Pokoj wypelnial sie historig, ruchem, ktory przyptywat i odptywal.
Surrealizm, marksizm, freudyzm, przypadkowos¢, miejska rewolucja,
wyzwolenie i losowos¢. Wiedza wylewala sie z nich wszystkich,
pozostawiata ich nadal wiedzacymi i pijanymi tq wiedza, z opuszczonymi
zastonami.

Hans Bellmer, ukryty posrod wzgérz, zadrzal, a jego lalki i rysunki
natadowaty baterie. Marc Chagall miat sen i igla drgnela. Na swojej wysepce
Claude Cahun spojrzata gorgczkowo na Suzanne Malherbe i obie podzielily
sie swoim gniewem, mitoSciq i determinacjg. Ni¢ ciggnela sie od nich az do
willi Air-Bel.

Na calym Swiecie sny i obrazy, prace wszystkich tych mezczyzn i kobiet,
wscieklos¢ Simone Yoyotte i zbuntowanych studentow z Martyniki, furia
i zachwyt Suzanne i Aimé’ego Césaire, fascynacje Georges’a Heneina,
czerwony chaos Artauda, wyobrazenia Braunera, konstrukty Duchampa,
Carringtona, Renée Gauthier, Laurence Iché, Maara i Margritte, Etienne
Léro, Millera i Oppenheima, Raoula Ubaca i Alice Rahon, Richarda Oelze
i Léony Delacourt, Paula Nougé, Paalena, Tzary, Riusa i setek innych kobiet
i mezczyzn, o ktorych nikt nigdy nie styszat i nie ustyszal — wszyscy byli
czescig tego ducha, inspiracjq, nieopiewanymi adeptami tej zarliwej sztuki,
ktorej echa rozchodzily sie po Francji. Wszyscy przybyli. Poprzez szklo,
prosto do baterii.

Nadeszly tez starsze prace renegatéw, poematy Aragona, z dawnych



czasOw, zanim skapitulowatl przed czlowiekiem ze stali. Herosi z przesziosci
natchneli maszyne martwym tchnieniem. Spiewak z Maldorora, Rigaut,
duchy Rimbauda, meandry Vaché, ktére nigdy nie odeszly i nigdy nie miaty
odejs¢, byly juz na zawsze czeScig Francji, ptonace jak flary sygnatowe.
Wszystkie przybyly, skladajac sie w jedna kolekcje.

Prosto do maszyny.

Skrzynka brzeczata jak gniazdo os, poza tym w pokoju panowata cisza.
Wszyscy powoli dochodzili do siebie.

Mrugali ze zdumieniem, wszyscy oprocz Raymonda. On gapit sie na
skrzynke.

Mary Jayne westchneta.

— Podobato ci sie?

— O, tak — zasmial sie Parsons, ale potem glos mu zadrzal. — Bylo
swietnie. Dziekuje, ze mnie przyjeliscie.

Breton zamknat oczy.

— To byta znakomita noc — powiedziat po francusku.

— Cieszymy sie, ze przyszedies — dodat Varian Fry.

— Ja takze. Bardziej niz jestem w stanie wyrazic.

Jack nastuchiwal glosow nocnych ptakow. Lezal na 16zku, skapany
w Swietle ksiezyca, z baterig pelng wydestylowanego surrealizmu. Trzymat
w rekach wolnosc¢.

Parsons wiedzial, jak wziaC substancje jakiej$ rzeczy, odtworzyc, spalic
i uzyc.

Co moge tym zasili¢?, myslat. Zamierzal zbudowa¢ machine wolnosci.

Zabiore to do domu, uznat. Opowiem Von Karmanowi. Zbudujemy nowq

rakiete, uzbrojong w to cos. Wysadzimy calq Rzesze.



Wczesnym rankiem Miriam i Mary Jayne siedzialy w ogrodzie, pijac
substytut kawy. Przepelniala je dziwna nieSmiatos¢, cho¢ nie wiedzialy
dlaczego. Tracaly trawe palcami stop.

Milczenie przerwal dopiero krzyk Jacka Parsonsa. Spojrzaly w gore.
Mezczyzna znow krzyknat, bijac piescig w rame okna.

Whiegly po schodach na pietro i znalazty go rozczochranego, nagiego
i kompletnie roztrzesionego. Przerazony wyrzucat rzeczy z walizki, szukajac
swojej baterii.

Ktorej tam nie bylo.



Rozdziat siodmy: 1950

Na rogu rue du Faubourg i bulwaru Poissonniere rozbrzmiewa hatasliwa
muzyka. Akordeon, pianino i skrzypce nadajg okolicy zydowskiego klimatu.
Budynek kina Rex wznosi sie na tle ciemnego nieba — szyld jest
podziurawiony kulami i wcigz Swieci.

— Kto to by}? — pyta Thibaut.

— Ten czlowiek w Les Deux Magots? Bandyta. Zlodziej. Zwykly
morderca. To juz nie ma znaczenia. Myslatam, ze jesli zdoltamy... ze jesli
dostane... ze ta skrzynka moze otworzy¢ miasto. Otworzy¢ bramy i przestac
wiadomos¢. — Spuszcza wzrok. — Ale nie. S-plozja nadeszia z tej skrzynki
1 jest teraz tutaj.

— Alesch tam byt — dodaje Thibaut. Sam nie komentuje. — I kto$S
jeszcze.

Kobieta nadal milczy.

— Co tu sie dzieje?

— Nie wiem. Naprawde. — Unosi w gore nadpalone dokumenty i kasete
z filmem. — Wspominajg tu o Fall Rot, lecz bardzo metnie. Wszystko to
szyfry i aluzje, ale chyba mowia tu o diablach. Nie wiem dlaczego. To byt
Kundt. Ich zadaniem bylo polowanie na artystow, a po wybuchu zaczeli tez
polowac na sztuke. Stali sie specjalistami od manif. — Patrzy na Thibauta. —
Mowitam ci, ze naziSci robiq sie coraz lepsi w ich tresowaniu. A teraz
komisja K pracuje wspdlnie z demonologami. Z koSciotem Alescha.

Otwiera nadpalong teczke. Porusza ustami, czytajagc na wpot urwane
zdania.

— Mobwia, ze diably powinny by¢ aspektem czegos. Wspominaja tez



o jakiejs rzeczy, ktéra chca zamanifestowac, ale nie sa w stanie, potrzebuja
czego$ wiecej... — Waha sie. — Thibaut, oni cos knuja.

Pocigg w brodzie wyrafinowanego trupa gwizdze. To kino jest enklawa
Wolnej Francji i ich sojusznikéw, nie Main a plume, a Thibaut bezglosnie
prosi manifa, by zachowywat sie cicho. Za kazdym razem, gdy porozumiewa
sie z wyrafinowanym trupem — bo to wiasnie robi — nie slyszy
w odpowiedzi nic poza szumem w uszach.

— St6j tu — mowi i pocigga za rzemien. Wyrafinowany trup opada na

chodnik na skrzyzowaniu i staje sie czeScig architektury.

Straznicy Rex przeszukujg ich i nieporadnie przepytuja, po czym
pozwalaja wejs¢, prosto w zgielk, cieplo, zapach alkoholu, brudu i potu.
Rzedy kikutow krzesel ciagng sie w dot sali. Ludzie tanczag albo patrza na
wielki ekran z na wpot uniesionego parkietu. Widac na nim strzepy obrazow,
monochromatyczne Swiatlo. Kto§ w budce operatora sklada te kawaiki,
chwytajac to, co lezy najblizej, pokazujac kilka sekund filmu, a potem
zmieniajgc taSme. Melodramaty, stare, nieme filmy, komedie, wiadomosci,
filmy dokumentalne, materiaty archiwalne.

Surrealizm dla mas, mysli Thibaut.

Scigga czapke i wygladza zniszczong pizame. Nikt na nich nie patrzy. Jego
przynaleznos¢ organizacyjna nie bylaby tu mile widziana, ale nawet
najzarliwsi zoinierze Wolnej Francji sa sklonni zrozumieC uzycie tak
poteznego artefaktu, nawet surrealistycznego. Wynioste postacie siedzg
w cieniu w przedwojennych ubraniach. Czarnoskora kobieta gra w szachy
sama z sobg. Spod stép tancerzy unosi sie kurz.

Znoszone mundury Wolnej Francji, brudne, robocze ubrania innych
partyzantow, ale po drobnych znakach mozna odrozni¢, czy ktos jest

z Francs-Tireurs et Partisans, Groupe Manouchian, Confrérie Notre-Dame



Armée Juive czy Ceux de la Libération. Ten chudy intelektualista pewnie jest
z Groupe du musée de I’Homme, a moze to zwiadowca z Société de
Gévaudan, legendarnego osérodka ruchu oporu w sanatorium w Lozére®*,
Moze sga tu nawet skrajni prawicowcy, lojalni wobec Vichy, cho¢
antynazistowscy. Ale zadnych Main a plume.

Te ulice zostang zbombardowane. A moze rozdeptane przez kolejng
wsciekla rzezbe albo zawleczone do Piekla przez niespokojne demony. Do
tego czasu miaty sie tu odbywac tance i pijatyki, bimber i proste koktajle
zmieszane z pozostatego alkoholu. Za barem wiszg przypiete listy diuznikow;
nikt nie jest pewien, jak obecnie powinny dziala¢ pieniadze. Wszedzie indziej
wiszg plakaty i pamigtki po zwyciestwach ruchu oporu. Na jednej ze Scian
znajduja sie resztki swastyki stuzace do rytualnej dewastacji.

— Patrz na ekran — szepcze Sam.

— Nie powinniSmy tu byc.

— Wiec zrobimy to szybko. Musimy mie¢ pewnosc¢. Masz moze pod reka
jakis inny projektor?

Whbiega na gore po schodach. Thibaut patrzy na film ponad glowami
tancerzy i po chwili widzi, jak ekran drga i jasSnieje. Wyobraza sobie, jak Sam
odpycha tego, kto stoi na gorze. Przyklada mu pistolet do glowy. Odbiera mu
film.

Ekran ciemnieje, potem znow sie rozjasnia.

Teraz widaC na nim rozpierzchajgce sie samoloty. Ciemny ksztatt
w wielkiej sali. Swiatlo sloica wpadajace przez wielkie okno. Potem
przeskok i nagle wida¢ inny korytarz. Film jest nadpalony, ledwie widac
zarysy. Wnetrze pustego pokoju. Bez zadnego przejscia w pokoju nagle
pojawia sie istota. Mezczyzna w plaszczu spoglada przez szachownice®.

W Rex gra skoczny jazz.

Posta¢c na ekranie moze przedstawia¢C mezczyzne trzymajacego



szachownice przed twarzg, wida¢ nawet dlon na krawedzi, ale w jego
bezruchu jest co$ charakterystycznego. Thibaut wie, ze patrzy na manifa.

Film nie ma dZwieku. Seria pociskow trafia cztowieka z planszq. Thibaut
krzyczy.

Posta¢ nawet sie nie zatacza, ale na kurtce i marynarce wykwita ciemna
plama. Krew kapie z szachownicy.

Muzyka sie rwie. Ludzie zaczynajq spogladac na ekran. Teraz widac, jak
zolierz w mundurze Wehrmachtu odwraca sie powoli do obiektywu
w innym pokoju, oswietlonym stoncem, pelnym wirujacego kurzu.

Do srodka wchodzi postac w bieli i szturcha go reka. Machina startuje. Na
Scianie wisi krucyfiks. Zolnierz wcigz sie odwraca, a w chwili, gdy powinna
ukazac sie jego twarz, nastepuje pltynne przejscie, a on zno6w patrzy w inng
strone, znow jest odwrocony.

— To bezimienny Zolnierz®®! — wola jakas kobieta. — Raz go widziatam!

Pozbawiony twarzy niemiecki oficer w brudnym mundurze krazy po
mieScie, rzucajgc monetami, na ktorych wypisane sa slogany. Waluta
ostemplowana buntem. Teraz, na ekranie, wida¢ go, jak stoi na platformie.
Wrciaz patrzy w inng strone. Nie da sie zobaczy¢ jego twarzy. Wokot szyi ma
zacisnietg petle.

Pod jego stopami otwiera sie zapadnia, a zolnierz spada z przerazajacym
trzaskiem. Thum krzyczy.

Cialo kotysze sie na sznurze. Nawet po $mierci twarz manifa ani na chwile
nie zwraca sie do kamery.

Ludzie wstaja. Na ekranie stoi teraz ksiadz, ale nie Alesch. Mgnienie
ciemnej sali, jaki$ ogromny ksztatt.

— To Drancy — szepcze ktos.

Wielka, zlozona istota przykuta do stotu za rozne czesci ciata. Na jednym

koncu stoi maszyna do szycia, na drugim lezy parasol. Pomiedzy nimi,



migoczac w czerni i bieli, lezy wyrafinowany trup. Trzeci, jakiego Thibaut
w zyciu widzial. W miejscu glowy znajduje sie wielki pajak, diugie konczyny
drgaja ponad ciatem eleganckiego mezczyzny. Zamiast n6g ma amfore. Caly
manif jest opleciony drutami.

W pokoju zjawiaja sie dwaj mezczyzni, w fartuchach i maskach
chirurgicznych. Niosg pite i maszynke do miesa.

— Nie! — krzyczy Thibaut, ale nie moze wydac rozkazu w przesztosc.

Mezczyzni bezdzwiecznie uruchamiajqa narzedzia. Wyrafinowany trup
spoglada skupiskiem owadzich oczu. Pajecza twarz usituje uciekac, ale
wiezy, czymkolwiek sg, trzymajg mocno. Mezczyzni opuszczajq narzedzia.

Teraz cala publicznos¢ w Rex krzyczy. Ostrza maszyn dotykajg
komponentow istoty. Z wnetrza tryska jakas ciecz, zbyt jasna, zbyt gesta na
krew. Rozbierajq manifa po kawatku.

Przedzieraja sie przez jego niemozliwe cialo. Wyrafinowany trup goi sie
i naprawia swoje tkanki, sypiac trociny lub strzepki bawelny, a oni tng
szybciej, walczac z oporng, surrealistyczng materia. Pity znéw opadaja.

A potem nagle manif przestaje istnieC. Zmienia sie w trzy codzienne,
nieznaczace obiekty. Nieozywione resztki.

Ciemno. Jasno. Kolejni ksieza, naukowcy. Ktos niesie czesci kolejnego
manifa. Jakis cztowiek kiwa glowa do kamery — nie ma wasow, ale Thibaut
rozpoznaje ciemnowlosego mezczyzne, ktory uciekt razem z Aleschem.

Na ekranie jakby peka pecherzyk, a mezczyzna znika. Przez chwile widac
tylko Swiatlo. A potem przez moment wypehlia go inna posta¢, olbrzymi,

rozkotysany cien ze straszliwg twarza, zmierzajacy wprost do kamery.

W Rex wybucha panika. Obraz zastyga, widac tylko oczy jak miski pelne
cieni, usta jak dziura z wystajacymi klami.

— To nie manif — méwi cicho Sam, ktéra znéw stoi obok. Thibaut az



podskakuje. Nie styszal, jak schodzila z gory. — To diabel. Ale cos jest
z nim nie tak.

— Skad wiesz?

— Wiem. — Oddaje mu kilka Scinkéow tasmy, a on unosi je do Swiatla
i widzi malenkie wyrafinowane trupy rozdarte na komponenty®’, krwawiace
z macek u stop, kolan wygietych do tyhu, albo skreconych jak szal, korpusy
jak koncentryczne kregi z rekami niczym noze do masta, z glowami jak sierp
i miot, albo helm rycerza. Para zakrwawionych catujacych sie kochankow.
Wyrafinowane egzekucje.

— Wiemy, ze uczq sie kontrolowa¢ manify — mowi. Patrzg na siebie,
podczas gdy pozostali klienci Rex betkoczga w przerazeniu. — Ten bicz na
wilk-stoly. Ta kobieta na Vélo. Nie byla po ich stronie, ale musieli znac
swoje techniki. A teraz wykorzystuja manify do sktadania w ofierze.

— Poza tym sa jeszcze diably — dodaje. — Niemcy cos$ szykuja.
Widziales tego cztowieka? Na samym koncu? Tego z jeepa?

— Moze to wiasnie jest ten caly Wolfgang Gerhard. Ten od projektu Fall
Rot.

— Moze przybratl taki pseudonim. Ale to nie jest jego prawdziwe imie.

Wiem, bo go rozpoznatam. Nazywa sie Josef Mengele.

— Skad to wszystko wiesz? — pyta w koncu Thibaut. Jest wsciekly na
siebie, Zze w ogole zadaje takie pytania. — Co to wszystko znaczy?

Sam mowi szybko, bo harmider wokoét narasta. Cztonkowie Wolnej Francji
i wszyscy pozostali przekrzykujq sie nawzajem.

— To znaczy, ze majq plan. Mengele to specjalista. Dotad
eksperymentowat na ludziach, ale teraz przybyt tutaj, do Paryza, pracowac
z Aleschem. Mengele nie jest religijny, wiec najwyrazniej potrzebuja
specjalisty od diabléw. Wspolpracuja tez z komisjg K. Manify i diabty,



i zmiany form zycia.

— To jest Fall Rot?

— Musimy stad wyjs¢ — ponagla Sam. — Lada chwila zamkng drzwi
i zaczng planowac jakas$ idiotyczna, ryzykancka akcje.

— A zatem... — Thibaut zmusza sie, zZeby to powiedzie¢. — Przyprowadz
pomoc.

Spoglada kobiecie w oczy. Widzi, ze Sam zastanawia sie, jak na to
odpowiedziec¢. Ich glosy ging w og6lnym zgieltku.

— No, dalej — naciska. — Przestan sie wyglupiaC. Po prostu sprowadz
pomoc.

— Nie moge.

— Myslisz, ze cie nie rozpracowalem? Ten aparat to nie aparat. Jakim
cudem tak dobrze sie na tym wszystkim znasz? Skad tyle wiesz o diabtach?
Bo lubitas wiedzmy, kiedy bylas mata? Bez zartow. Jestes z OSS.

Kobieta jest bardzo spokojna. Jesli rzeczywiscie jest amerykanska agentka,
czyni z niej to sojuszniczke Wolnej Francji, a zatem sa wrogami. A jednak
wcigz tu stoja. Ona czego$ chce, moze potrzebuje, a Thibaut by¢ moze
potrzebuje jej.

— Jestem z sit specjalnych, tak — przyznaje po diuzszej chwili. — Ten
aparat to naprawde aparat. Ale ma takze inne zastosowania.

— Oklamatas mnie.

— Oczywiscie.

Thibaut mruga.

— Ta kobieta na Vélo byla Brytyjka, agentka SOE. Ona tez probowata
rozpracowac Fall Rot?

— Jest nas tu wielu — odpowiada Sam. — Musimy sie dowiedzie¢, na
czym polega ten program. Nie mozemy pozwoli¢ go ukonczyc.

Thibaut odwraca sie od niej, zdegustowany, a wtedy ona syczy.



Dostownie, syczy przez zeby jak zwierze.

— Ani mi sie waz! Sam chciale$ ze mng iS¢!

— A co z tg ksigzka? — pyta, chociaz sam ledwie wierzy, ze to mowi.
Czeka na Smiech.

— A co ma by¢?— pyta kobieta. — Zdjecia sq prawdziwe. Ksigzka tez
bedzie. Organizujemy coS, co nazywa sie Kongresem Wolnosci Kulturowej.
Moze chcialbys dotaczyc? — W jej glosie pobrzmiewa chtodna uprzejmosc.

— Jestes moim wrogiem...

— Tak.

Jest szpiegiem i rozumie, o co mu chodzi. Wie dokladnie, jakimi sq
przeciwnosciami.

Wokoét nich zbierajq sie frakcje.

— SlyszaleS, co powiedzialam! — ponagla go Sam. — Zaraz uknuja tu
jaki$ durny plan i zaatakuja miejscowego Gruppenfiihrera, co przynajmniej
bedzie niezte dla odwrdcenia uwagi, ale jesli tu zostaniemy, wezma nas na
spytki i dowiedza sie, Ze jesteS z Main a plume. I na pewno im sie to nie
spodoba. Uwierz mi, ze jestes dla mnie wart o wiele, wiele wiecej niz
ktorykolwiek z nich. Mozesz mnie nienawidzi¢ tak bardzo, jak tylko chcesz,
ty i twoj Trocki, i ten twoj papiez Breton, wszyscy mozecie sobie obalac
z hukiem kapitalizm, jak juz sie to wszystko skonczy. Ale jesli ten Fall Rot
sie stanie, to bedzie koniec dla nas obojga.

— Wezwij wiec pomoc, szpiegu. — Thibaut powinien ja teraz zabic, ale
jest pewien, ze gdyby choC sprobowal, ona zabilaby go pierwsza. Znow
spoglada na ekran.

— Nad calym miastem jest jaki$ klosz, ktory wytlumia. Nie moge sie
polaczy¢, przez wiekszosc¢ czasu nikt nie moze. Cos sie dzieje, a ja musze sie
dowiedziec, co konkretnie. Chryste, przeciez masz ten swoj instynkt. Chcesz

mi powiedziec, ze tego nie czujesz? A nawet gdybym mogta wezwac¢ pomoc,



myslisz, ze to by co$ dalo? Jesli ktos niesie bombe, to nie rozbrajasz jej,
wysadzajac go w powietrze. Wiesz dlaczego budynki w Drancy sg ustawione
w ksztalt podkowy? Maja skupiac¢ energie. Ztozyli tam mnéstwo ofiar.

— Alesch i Mengele probuja cos wywola¢c — dodaje po chwili. —
Potrzebny nam skalpel, a nie obrzyn.

Zgietk i furia thumu przybierajqa na sile. Thibaut wyobraza sobie rézne
szalone plany, ktére lada chwila maja sie zrealizowac za granicq okregu, na
okupowanym terenie.

— Nie jestem skalpelem.

— Jasne, ze nie. Ale z pewnosciq przyda mi sie to.

Wskazuje glowa drzwi, za ktérymi czeka wyrafinowany trup.

— To co$ mnie nie lubi. Poza tym sam chcesz ze mng p6js¢. Chcesz stad
wyjs¢, ale nie zamierzasz zdradzi¢ swojego miasta. To wilasnie bedzie twoja
szansa, zeby przystuzy¢ sie miastu, wychodzac z niego. Moze wiec nie
traCmy wiecej czasu? I nie, nie moge wezwacC kawalerii. — Sam uderza sie
w pierS i prostuje na calg wysokosc. Thibaut az sie cofa na widok jej miny.

— Bo to ja nig jestem. Po to mnie wystano



Rozdzial osmy: 1941

Raymond Couraud Smierdzial potem. Krzywit sie niemitosiernie w upale,
co jakis czas wycierajac twarz koszulg. Szed} przez teren, ktéry na pierwszy
rzut oka wygladal catkiem niegroznie: polne drozki i miedze, pola i taki, mate
wioski, koScioty, mamrotane pod nosem pozdrowienia miejscowych. Ale nie
byla to cala prawda. W okolicy grasowaly oddzialy milicji z Vichy.
Nieopodal biegla granica okupowanych terenow, gdzie patrole milicji
ustepowaty miejsca niemieckiemu wojsku.

Raymond nie mial pojecia, co wiasciwie zabral z pokoju Parsonsa, ale
wiedzial, ze to kontrabanda, co$, co nie mialo miejsca na tym Swiecie. Czul,
ze skrzynka drzy mu w rekach, skora go mrowita i oczy wysychaty. Kradziez
nie byla trudna — uchylit drzwi i przez chwile nastluchiwat chrapania
Amerykanina. Przed Switem juz go nie bylo. Raymond rzucit catusa za
siebie. Wybacz, Mary Jayne. Zawsze umial rozpoznac¢ cos, co bylo duzo
warte. Umiat rozpoznac¢ cenny towar.

Idac, mijat koscioty, gdzie kurki na dachu krecity sie zbyt szybko. W korze
jednego z drzew tkwil martwy ptak. Raymond potrafit rozpozna¢ ofiare.
Jednej nocy ustyszat co$, co brzmialo prawie jak ryk krowy. Ale w tym
przecigglym ryczeniu byla jakas ironia. Cos bardzo dobrze nasladowalo
bydto. We Francji byto teraz wiele rzeczy, ktorych nie chciat rozumiec.

Jego plan byl prosty — zanieS¢ to co$ do Paryza i sprzeda¢ komus, kto
nienawidzit nazistow. Sam zamierzal pézniej wyjecha¢ do Wielkiej Brytanii,
za uzyskane pienigdze kupi¢ sobie bilet i wstagpi¢ do Wolnej Francji.

Postanowit, ze zabije duzo NiemcoOw i zrobi to jako bogaty cztowiek.



W Paryzu powitaly go swastyki i Niemcy. Raymond minat kilku oficerow
rozmawiajagcych przy kawiarnianym stoliku, jakby byt zwyklym
przechodniem. Wymijajac rowery, przeszedt pod Eukiem Triumfalnym;
zobaczyt kobiete flirtujaca z mtodym Niemcem i wyobrazat sobie, ze strzela
do nich obojga. Najpierw do mezczyzny, prosto w glowe, potem jeszcze
kilka razy w korpus, zeby zwloki az podskoczyly, a ta zdradziecka lafirynda
krzyknela z przerazenia.

Niewiele miejsc bylo dla niego grozniejszych niz Paryz, ale Raymond sie
nie bat. Wynajat sobie tani pokoj przy Tuileriach. Pewnego upalnego dnia
wszed} do apteki przy alei des Ternes i czekal, z dala od lady, wpatrzony
w pakieciki i proszki, az w koncu sklep opustoszal. Wtedy odwrocit sie do
sprzedawcy.

— O, Boze! — krzyknat aptekarz. — Zabojca!

— Spokojnie, Claude. Potrzebne mi tylko kontakty.

— Nie mam! Teraz to zbyt ryzykowne...

— Wybacz, ale ci nie wierze. A nawet jesli to prawda, to potrzebuje, zebys
je odnowit i rozpuscit wici. Mam co$ cennego do sprzedania. Bede czekat
w Les Deux Magots. JesSli kto$S przyjdzie od ciebie, dostaniesz zwyczajowy
procent.

Na twarzy dawnego informatora pojawit sie chciwy usmieszek.

— Co to takiego?

— Nie wiem.

— Postuchaj...

— Naprawde nie wiem. Ale styszales plotki. — Spojrzal mezczyznie
w oczy. — Bylem na potudniu, stary. Wiesz, jak tam jest? W Paryzu jest

niezty rynek na ciekawostki. Nie udawajmy ghlupich. Odkad zjawili sie ci
dranie, dziejq sie takie rzeczy... — Wzruszy} ramionami.

Od czasu przybycia nazistow. Od czasu ich eksperymentow z czarnym



stoncem, odkad to, co teraz powstawato, zaczeto powstawac. Byt duzy rynek
ksigzek i przedmiotow, ktére nie zachowywaly sie jak przedmioty. Raymond
nie do konca w to wierzyl, poki nie zobaczyt baterii Parsonsa.

— Rozpus¢ wici — powtorzyt.

Przez dwa dni nikt nie przyszed}, ale Raymond byt cierpliwy. Siedziat
w kawiarni ze skrzynka zapakowana w torbe. Dowiadywal sie, kim sg
miejscowi przestepcy, kelnerzy i artysci. Bojownicy ruchu oporu. Czy
mieszkancy willi teraz go przeklinali? Pewnie tak. Niechetnie pomyslat
o Mary Jayne.

Trzeciego dnia potezny mezczyzna w malarskim kitlu usiadt naprzeciwko
i zapytal — ile. Raymond odpowiedzial, a mezczyzna odszed} bez stowa.

Wrécit kolejnego wieczoru, zgodnie z przewidywaniami. Raymond
specjalnie poszed} na zaplecze, przez paciorkowaq zastone, i wlozy} kelnerowi
banknot do kieszeni, zeby dal mu spokéj. Czekat w kacie kuchni, patrzac, jak
rondle kotysza sie na hakach. Tam znalazt go klient.

Raymond otworzyt torbe, gdzie, owiniete w gazety, tkwito urzadzenie
Parsonsa. Mezczyzna otworzyt szerzej oczy.

— Moge dotkna¢? — spytal. Raymond potrzasnal glowag. Kucharze
udawali, ze nic nie stysza.

— Chyba widzisz, Ze to coS waznego. Ja nie wiem i nic mnie to nie
obchodzi. Chcesz to czy nie?

— Chce. Mozna negocjowac?

Oczywiscie, zawsze bylo mozna, tak dzialal ten handel. Ale w glosie
mezczyzny, w jego wahaniu, przeciaganiu stow, jakie$ ledwie wyczuwalne
napiecie sprawito, ze Raymond odpowiedziat:

— Nie.

Z wnetrza kawiarni dobiegl rumor. Raymond zarzucit torbe na ramie,

a mezczyzna spojrzal za siebie. Zabdjca wiedzial juz, Ze popehnil biad.



Zastanawiat sie, czy to Claude go wydal, gdy wysoki oficer w czarnym
skorzanym ptaszczu odsungt zastone i wszedt do kuchni.

Raymond pobiegt.

Kto$ krzyknal. Kelnerzy i kucharze zaczeli ucieka¢. Raymond chwycit
swojego niedosztego kupca za wilosy i wciagnat za szafke z przyprawami.

Styszat krzyki po niemiecku i francusku. Mezczyzna w jego uscisku zaczat
sie szarpaC, wiec Raymond uderzyt go w twarz i przycisnat pistolet do skroni.
Szafka trzasneta. Raymond ,,Zabdjca” Couraud wyjrzatl ze swojej kryjowki,
spogladajac na SS-mandw. Jeden byt w cywilu. Uniesione dionie 1$nity.

— Nie wyjdziesz stad! — zawotal ktos.

Raymond wypchnat przed siebie zakladnika, wciskajac mu lufe w tyt
glowy.

— Tylko strzelcie, a traficie swojego chtoptasia!

— Nie chcemy nikogo trafia¢. Interesuje nas tylko to, co sprzedajesz.

Mezczyzna w plaszczu promieniat Swiattem. Raymond zastonit oczy. Cala
sylwetka byla teraz jak wycieta z koronki; zyly blyszczace pod skora.
Zamruczat co$ i na koncach palcow wykwitlty mu sople. Partacz czerpiacy
moc.

Zabgjca strzelil. Jeden z SS-mandw padl, a pozostali odpowiedzieli
ogniem; pociski trafity w Sciane i w zakladnika. Nagle zrobito sie potwornie
zimno i wszystko dzialo sie za szybko. Zabdjca wystrzelil, nie mierzac, majac
nadzieje, ze na krotkim dystansie uda mu sie trafi¢ Swietlistego cztowieka
konczacego swoja tandetng inwokacje.

Skrzynka brzeczala teraz tak glosno, ze cala torba zdawala sie Spiewac.
Zadrzata. Z boku co$s wzbitlo sie w gore, a potem z glhichym stukotem
wyladowato w srodku, zamortyzowane przez baterie jak dojrzate jabtko.

— Nein! — wrzasnat ktos. — Nicht...

To byt granat. Raymond siegnat do torby.



Z rak bieda-maga wystrzelily strumienie energii, okultystyczne Swiatlo,
moc, stowa, wszystko zmieszalo sie z brzeczeniem skrzynki i eksplozja
granatu i w tym wybuchu, i plongcym prochu, i hermetycznym zaplonie
wszystkiego, co krylo sie w baterii, machina peina surrealistycznych snow
nagle zadziatala.

Skrzynka Jacka Parsonsa stala sie glowica bojowa.

Nic nie bylo w stanie jej zatrzymac.

Wybuch, przyspieszenie, destylat, duch, historia, uzbrojona dusza
konwulsyjnego piekna przekroczyta mase krytyczna.

Rozwinela skrzydia.

Rozlegt sie krzyk, skamlenie, szum owadzich skrzydel, bicie dzwonu,
wiatr, ktory ogarngl cale miasto, eksplozja, strumien, supernowa, wiele
megaton wyobrazni, losowosci i marzen. Powial wiatr. Arnaud, Lefebvre,
Brassai, Agar, Malkine, Aline Gagnaire, Desnosa, Valentine Hugo, Masson,
Allan-Dastros, Itkine, Kiki, Rius, Boumeester i Breton, i wszyscy pozostali
na Swiecie, i wszystko, co kochali. I co w zyciu wymarzyli. Niewyobrazalna
burza, rekonfiguracja, fala uderzeniowa szalonej mitosci, ptongce uderzenie
nieSwiadomosci.

Paryz upad}, a moze sie wznidst, albo upadt, albo sie wzniost, albo upadt.



Rozdziat dziewigty: 1950

Granica starego miasta jest odgrodzona drutem i posterunkami
strazniczymi.

— Nie ma sily, zebySmy wyszli stad gorqa — mowi Sam.

Ale Mairie des Lilas, ostatnia stacja metra, znajduje sie o kilka przecznic
na wschod za obrebem bariery. Na zewnatrz, za dwudziestoma odcietymi
okregami.

Sam schodzi po schodach na styku dziewietnastego i dwudziestego, w zlg
ciemnos$¢, a Thibaut podaza za nig. Idg tunelami, do ktérych nie nalezy nigdy
wchodzi¢. Mijaja pociagi, ktore stanely dwadziescia lat temu. Poprzez
podmiasto.

Thibaut oddycha ptytko, ostroznie. Drza mu rece. Bariera wynurza sie
z mroku przed nimi. Resztki stanowiska opuszczonego w ciggu pierwszych
kilku dni po wybuchu, gdy Niemcy uznali, ze drapiezniki grasujace pod
chodnikami wystarczg za dostateczne zabezpieczenie.

Sam Sciska w rekach aparat i wpatruje sie w ciemnoSC. Za nimi
rozbrzmiewajq kroki wyrafinowanego trupa.

Thibaut rozglada sie w poszukiwaniu potworéw. Wypatruje pociggow,
ktore siadajq na tylnych tapach i opowiadajg historie.

Cos$ przemyka w ciemnosci, poza kregiem latarki. Sam wykrzykuje jakis
rozkaz, straszliwym, dudnigcym glosem, w jezyku, ktérego Thibaut nie
rozpoznaje, a stwor skrzeczy i umyka. Thibaut strzela w kierunku glosu.

To niewielki diabel, wyglada jak skurczony czlowieczek z konska glowa.
Glos Sam i pociski Thibauta przebijaja jego staba magie.

Przyszedlem tu, terkocze jego glos. By wroci¢ do domu. By sprobowac



wrocic¢ do domu, ¢sss, przyszedtem tu.
To niewielkie demonobojstwo jest jednym z niewielu koniecznych.
Thibaut nie moze w to uwierzy¢, gdy w koncu, drzac ze wstretu, wychodza

na powietrze, z dala od starego Paryza i Swiatlo zalewa mu oczy.

Juz od dawna nie oddychal powietrzem spoza dwudziestu okregow.
Pachnie architekturg. Otwiera oczy i widzi dach budynku w Drancy. Czeka
na sygnat od Sam.

Ta strefa dawno zostala ewakuowana, w deszczu bomb. Jest 0 wiele mniej
dotknieta manifestacjami niz ulice starego Paryza, ale bardziej zniszczona.
Zwykla, codzienna ruina.

Dotad poruszali sie szybko, ostroznie i bezgtosnie. Goraczkowy pospiech
Thibauta udzielit sie wyrafinowanemu trupowi, ktéry ztozyt im troche
przestrzeni i pokonali droge do Drancy szybciej, niz powinni. Teraz stonce
wedruje w gore. Thibaut i Sam patrzg na pusty korytarz ciggnacy sie w dole,
pod peknietym Swietlikiem.

— Mowitas, ze juz kiedy$S widziatas brekermana — mowi Thibaut. —
Kiedy?

Sam zerka na niego, a potem znéw spoglada poprzez szklo.

— Czemu ja? — naciska Thibaut. — Dlaczego mnie tu przyprowadzitas?

— To ty przyszedteS ze mng — odparowuje ona. — I dobrze sie stato, bo
z toba przyszlo to coS. — Patrzy na wyrafinowanego trupa, ktory stoi
nieruchomo jak komin na skraju dachu.

— WykorzystatasS mnie, zeby zalatwi¢ sobie wilasnego manifa? I po to
mnie szukatas?

—To ty mnie znalaztes, wtedy w lesie.

— Nie wiem jak, ale to ty mnie znalazias.

— Chyba masz o sobie za duze mniemanie. — Sam kladzie rece na



dachowkach. Gdzies w glebi budynku zrywa sie wiatr. — Chcesz znac
prawde? Prawda jest taka, ze gdybym mogta cie wytropi¢, to bym to zrobita.
Potrzebowalam kogos, kto zna sie na manifach. Potrzebowalam manifa.
Wtedy po prostu mnie Scigano, a ty przyszedies mi z pomocq. Jeste$
surrealistg. Potrafisz wykorzysta¢ przypadek obiektywny. Chciates sie
dowiedzie¢, czym jest Fall Rot. ChciateS wiedzie¢, co sie dzieje. No coz,
Paryz cie ustyszal, Thibaucie. To ty znalazte$ mnie.

Krzywi sie z wysitku, a wiatr w budynku wciagz sie wzmaga.

— Co ty robisz? — pyta Thibaut.

— Myslisz, ze OSS zdotaloby nas wydosta¢ z Rex? — pyta kobieta przez
zacisniete zeby. — Jezu, tu jest wyjatkowo silne! Myslisz, ze Amerykanie
zdotaliby nas przeprowadzi¢ przez metro?

Rece latajg jej we wszystkie strony.

Thibaut przypomina sobie wiatr rozwiewajacy upiorne wyziewy przy
moscie. Aparat wisi na szyi kobiety, ale teraz nie wibruje, Sciegna wystepuja
jej na szyi, biatka oczu ciemniejg. Cokolwiek dzieje sie w tym budynku, nie
wydobywa sie z aparatu, ale z niej.

— Chciates, zebym z toba poszed}, bo ten stwor mnie shucha — moéwi
w koncu Thibaut. — Bo dzieki niemu zdotalem wejs¢ do kawiarni.

— Nie lubi mnie — dyszy z trudem kobieta. — Pewnie co$ wyczuwa. Tak,
jestem szpiegiem, ale nie z OSS. To ty tak twierdzileS. Nie szpieguje dla
Amerykanow ani dla Brytyjczykow. Ani dla Francuzow, ani Kanadyjczykow,
ani dla zadnego innego kraju. — Wciska rece w dach tak mocno, ze zdajg sie
wtapia¢ w niego na plask. W $rodku rozbrzmiewa uderzenie. Zolnierze
wybiegaja na podworko.

— Nigdy nie zrezygnowatam z zainteresowania okultyzmem, o ktorym ci
opowiadatam wczesniej. Chyba juz wiesz, o czym mowie. Przygladates mi

sie od dawna. A teraz nie masz dokad odejsc¢. Tak, jesteS moim wrogiem, ale



nazisci tez sa moimi wrogami i to o wiele gorszymi. Mamy wspolnego
wroga. Nazisci i diably nie wspolpracujq za dobrze. Muszg to robi¢, sg na to
skazani, bo istniejag pewne pakty, czy im sie to podoba, czy nie. Tak wtasnie
dziata magia. A S-plozja zamknela bramy. Bardzo chetnie, jak to okreslites,
zadzwonitabym po positki, ale drogi sg odciete, wiec moi pracodawcy
wystali mnie. Poniewaz pochodze stad, nie jestem catkiem uwieziona. I znam
ten Swiat lepiej niz oni.

Odrywa jedng dton od dachu i wida¢, ze od dolu pokryta jest lodem
i mrokiem. Wykonuja czarng operacje w naprawde glebokiej konspiracji —
Jestem podwdjng agentka. Mam papiery z OSS, ale to tylko kamuflaz.
Pracuje dla agencji potocznie zwanej Zlym Szpikiem. Ani ty, ani ja nie
zdotalibySmy wymowic jej prawdziwej nazwy, nie naszymi ustami. To tajne

stuzby podziemia. Jestem szpiegiem Piekla.

Thibaut i Sam pokonujg zadymiony korytarz, idac Sladem wyrafinowanego
trupa. Mlodzi niemieccy zZohierze unosza bron na ich widok.

Sam powala dwdch strzatami wiedZmiej magii, Thibaut trafia trzeciego Zle
wycelowang strugg pociskow. Serce mu drzy. Manif zdejmuje kolejnego
prawdziwie surrealistycznym atakiem. Mezczyzna, na ktorego patrzy, nagle
siada na podtodze, rozpina koszule, patrzy na swojq piers, ktora zmienita sie
teraz w klatke wsciektych wron, i nieruchomieje.

Ona pracuje dla Piekta... Thibaut odkrywa, ze jest bardziej rozbawiony
niz wsciekly. Czyzby zywil mniejsza pogarde dla piekiel niz dla
imperialistow? Bardzo niewiele diabléw rzeczywiscie chce by¢ w Paryzu.
Shuchaja nazistow z najwyzsza niechecia, jesli w ogole to robia.

— Nie jestes jedng z nich — moéwi do Sam, idac za nig korytarzem. Nie
pyta, dlaczego w ogdle zdecydowata sie stuzy¢ tym piekielnym mocom.

— Pieklo nie zaryzykuje otwartej wojny z Niemcami — odpowiada ona.



Wychyla sie zza rogu i przyzywa Thibauta gestem. — Ludzkiego agenta
zawsze mozna sie wyprzeC. Cos sie dzieje, ale nie wiemy co. Nawet poza
odcietq strefg s zaklecia, ktérych nie mozemy przejrzec.

— Co robitas w miescie? Czemu nie przysztas od razu tutaj?

— Z powodu Les Deux Magots. MusieliSmy wydosta¢ to, co tam byto.
Pewien bufon, ktory uwazal, ze jest jednym z nas, rozpetat te cala awanture
w czterdziestym pierwszym. Jack Parsons, Amerykanin. Idiota. A dokonczyt
to jeden ztodziej, Couraud. MysleliSmy, Ze machina wcigz moze by¢ kluczem
do wszystkiego. — Potrzasa glowa.

— Kiedy poprzednio widziatas brekermana? — Thibaut zatrzymuje Sam,
lapigc jg za ramie. Zmusza ja, by spojrzala mu w twarz. — Ta glowa. Na
twoim filmie. I zdjecie tej olbrzymiej reki. I ston Celebes...

— Chryste — mowi kobieta po angielsku. — Zabierz ode mnie te reke.
Widzialam — dodaje powoli — tego brekermana, ktéry zabil twoich
nauczycieli. Zdjecie zostalo zrobione po tej masakrze.

— Bylas tam?

Thibaut wie teraz, co zabito Iché i pozostatych, w jakiej postaci nadszed}
atak. Kroczacy, marmurowy posag, wtedy jeszcze caly. Krew krazy mu
szybciej.

— Co mu sie stato?

— Temu posagowi? — Wzrok Sam jest spokojny. — Celebes®8. Jeden
z waszych ludzi, ostatni z pozostatych przy zyciu, musiat go przywotac albo
Sciggnac jego uwage. Nadbiegt i rzucit sie do walki. Tyle ze... za p6zno. Ale
rozszczepit tego brekermana. Czy to jakas pociecha? Widziales, jak
wygladat.

Przez chwile Thibaut probuje to sobie wyobrazi¢. Manif w ksztalcie stonia,
otoczony strzepami wirujgcego mroku, burzgacy Sciany, depczacy ruiny

czterema przysadzistymi konczynami. Dajacy potezne susy, wymachujacy



traba, furia kruszgca nazistowski marmur.

— Co tam robitas?

— To sie nie mogto uda¢ — odpowiada Sam i w jej glosie prawie stychac
smutek. — Nazisci o wszystkim wiedzieli. Brekerman juz na nich czekat.
Zinfiltrowali waszg komorke. To byla zasadzka.

— Ale skad o tym wiedziatas?

Przez chwile nie odpowiada.

— Gdy bylam w 6smym okregu. W ich biurach. Pytales, jakie zdjecia
zrobitam, ze tak mnie Scigali. C6z — wzrusza ramionami. — Chyba
podejrzewali, Ze wiem wiecej, niz wiedziatam, ale przejrzatam ich plany.

Thibaut czuje, ze oddech przyspiesza mu coraz bardziej.

— Plany kontrataku? Czemu nic nie powiedziatas? Powinnas byla ich
ostrzec! — Podnosi glos az do krzyku. — Prébowatas powiedzie¢ komus$
z Main a plume, co nadchodzi!

— Nie wiedzialam, co nadchodzi. Wiedzialam tylko, ze coS. — Sam wciaz
jest spokojna. — O to wiasnie chodzito. Poza tym nie miatam czasu, by
kogokolwiek ostrzec.

Ile razy powtarzata, ze musi wszystko sfotografowac?

— Moze i nie wiedziatas, co nadchodzi, ale miatas nadzieje, ze coS
odkryjesz. Ten caly Fall Rot. Ze w konicu dowiesz sie, na czym polega.

— Tak. Miatam. Nie moglam ocali¢ twoich towarzyszy przed Smiercig
w tej idiotycznej akcji. Zomierze Wolnej Francji na to patrzyli, wiesz? Oni
tez tam byli. Ale nie interweniowali. Sama nie zdotatabym uratowac twoich
ludzi, cho¢bym chciata, ale liczylam, Ze moze dowiem sie, czym jest ta
»tajemna inwokacja”, o ktorej wspominaly dokumenty. Wygladato na to, ze
maja z nig klopot. Wyobraz sobie moje zaskoczenie, gdy okazalo sie, ze to
tylko manif. Zwykta wulgarnos¢ Brekera.

— Pozwolitas im zgina¢!



— Musialam wiedzie¢, co knujg naziéci. Zeby potem ich powstrzymac.
Twoi towarzysze — teraz wymawia to drwigco — i tak mieli zging¢. Pracuje
dla Piek}a, Thibaucie.

Chce odpowiedzie¢, ale Sam zaciska pieSci i otwiera usta w naglym
bezglosnym krzyku, a Thibaut styszy, ze na innych pietrach pekaja szyby.
Nie ma juz czasu na rozmowe, bo w korytarzach pojawiajg sie kolejni
zokierze, prujac z karabinow do wyrafinowanego trupa. Istota zatacza sie,
ale idzie. Przechodzi przez laczaca ich przestrzen, wgniatajac im czaszki.
Potem otwiera drzwi i czeka na swych towarzyszy, grzecznie niczym kustosz
W muzeum.

— Kiedy to sie dokona, mozemy dokonczyc¢ rozmowe. A teraz pozwolisz?
— Wskazuje na drzwi. Thibaut patrzy na nig i na migoczace Swiatlo za
progiem.

Nie odpowiada. Sam kieruje sie w strone drzwi, a on idzie za nia.

Olbrzymia sala. Centrum Drancy zostalo wydrazone; pustka jest obrzezona
resztkami rur, drzwi i Scian, tam gdzie kiedys$ byly prycze, biura, laboratoria
i sale tortur, zanim zdrajcy z Vichy przeniesli sie gdzie indziej. Pokoj jest
pelen straszliwych machin. Przerazeni naukowcy i SS-mani szturchajg
wlaczniki i wskazniki pod krucyfiksem Alescha. Nie pobiegli na gore, gdy
zaklecia Sam wypalily korytarze. Na jednej ze Scian wisi wielka piecze¢; od
samego patrzenia na nig Thibauta zaczyna bolec¢ glowa.

Posrodku przestronnego pomieszczenia stoja ksieza stloczeni wokot
wielkiego ksztattu przykrytego brezentem. Sg potaczeni tancuchami i drutami
jak zywe ogrodzenie. Modlg sie gorgczkowo, stychac stukot rozancow.

Nizej, w dole, powstaje cos wielkiego. Porusza sie i wyje.

Tuz pod krucyfiksem Thibaut widzi samego Alescha. Tamten tez go



dostrzegt. Biskup unosi reke z morderczym grymasem na twarzy.

Mezczyzna w mundurze wystepuje naprzéod, unosi pistolet. Mlodziencza,
niemal chlopieca twarz, ciemne, mokre od potu wilosy, zeby z przerwa na
przodzie ma odstoniete w usSmiechu. Josef Mengele. Mierzy w intruzow,
gestapowcy takze biorg ich na cel.

Sam reaguje i jej wiedZmowy aparat rozrywa mezczyzne na kawalki.
Thibaut unosi karabin, napinajac wewnetrzne zmysty jak najmocniej, i strzela
stadem dzbankow o sowich glowach, a one spadaja w dot, by zadziobac
gestapowcow.

Wyrafinowany trup rzuca sie na zohierzy, a oni odpowiadaja ogniem. Ich
pociski nie robig mu krzywdy. Kto$ klnie. Manif dopada wrogoéw i uderza
mlotami, tamiqgc rece, kosci i lufy broni. Tamci krzycza i znéw strzelaja.

— Bierz Alescha! — krzyczy Sam. — I Mengelego! — Rzuca sie w bok,
szukajac kryjowki. Wyrafinowany trup kieruje sie teraz w strone ksiezy. —
Odwotaj go! — ponagla Sam. — Kaz mu zdjac tego cholernego doktora!

Thibaut tez krzyczy, prébuje sie skupi¢, mruzac oczy, ale manif jest
ogarniety furiq i jesli w ogole styszy jego niewypowiedziane btagania, to nie
reaguje. Dopada do kregu modlacych.

Wyskakuje w powietrze, nogi sztywnieja mu w powietrzu. Rozdeptuje
jednego z ksiezy.

Mezczyzna pada i umiera. Lancuch taczacy go z towarzyszami peka.

Jeden po drugim zaczynajg krzyczec. Patrzg na zmarlego. Stychac trzask
dartego plotna.

— Czekaj! — wota Sam. — Przerwat krag! Te maszyny...

— Cos ty zrobit? — wota ktos po francusku.

Spod calunu wypada pocisk. Struga ognia wyrywa dziure w Scianie.

Przez chwile panuje cisza. CzyjesS palce chwytaja rozdarcie od spodu

i zaciskajq sie na nim. CosS ryczy.



Ksieza zrywaja z siebie tancuchy, probujac uciec. Alesch krzyczy,
przycisniety plecami do Sciany, Mengele ucieka. Istota pod brezentem
rozrywa go coraz bardziej. Z rykiem, od ktorego pekaja Sciany, bestia
w koncu sie ujawnia, wychodzi na swiatto dnia.

Fall Rot.

Chrzeszcza gasienice, a material spada, odkrywajac czolg. Panzer III,
pokryty plamami dlugich zmagan, toczy sie po betonie. Z przodu, przed
wiezyczka strzelnicza wznoszq sie tors i glowa olbrzyma. To czlowiek.

Fall Rot.

Jest wielki. Na glowie ma niemiecki helm, a skore zimng i bialg, zyly
i miesSnie odcinaja sie na niej wyraznie, jakby przezarte przez robactwo.
Z oczu kapig cienie, usta ma peine ostrych zebow. Napina muskuty.

Demon ma ksztalt centaura: pot-cziowiek, pot-czolg. Jest przystrojony
niemieckimi flagami.

— Zrobili wlasnego demona! — krzyczy Sam. W absurdalnym geScie
unosi aparat i biegnie w strone Fall Rot. Twarz wykrzywia jej grymas czystej
nienawisci. — Zrobili to...

Wykonany na rozkaz dowoOdztwa, stworzony z badan Mengelego
i toksycznej wiary Alescha, ze zniszczonych cial mieszkancow piekiel,
energii pomordowanych manif i zabdjczej niemieckiej techniki. Wszystko,
aby zapewnic sobie lojalnos¢ tego demona, wykonanego z triumfu nazistow.
Awatar pokonanej Francji.

Ale zabezpieczenia byly zbyt kruche. Otaczajaca krag modlitwa zniknela
i Fall Rot szaleje.

Chwyta dwoch ksiezy prébujacych odczotgac sie na bok, z tatwoscia tapie
ich glowy w dlonie. Uderza nimi o siebie, zabijajac natychmiast, a potem

wymachuje bezwladnymi ciatami, jak maczugg, mierzac w ich towarzyszy.



Wyje dzwiekami, ktére nigdy nie powinny staC sie jezykiem, plujac
brudem i spalinami. Sam rzuca sie na niego, plujac magia.

Mengele chwyta Alescha za szate i krzyczy, ze ma sie skupi¢. Sala
wypelniona jest teraz dymem, gruzem, przerazonymi ksiezmi i rannymi
zolierzami. Nazistowski lekarz staje na drodze Swiezo zbudowanemu
demonowi. Policzkuje Alescha i wskazuje cos reka.

Fall Rot toczy sie w ich strone.

— Sie werden mir gehorchen! — krzyczy Mengele. Alesch robi znak
krzyza. Fall Rot krzywi sie i macha rekqa w powietrzu.

Za plecami galionu dzialo czolgu obraca sie i lufa uderza czlowieka
w blady bok. Machina toczy sie naprzadd.

— Moéj Boze — szepcze Thibaut.

Diabel wyje, gdy metal brutalnie wdziera sie w jego ciato. L.amie zebra,
rozdziera skore, z ktérej tryska krew, rozpycha wnetrznosci i narzady i wcigz
prze dalej. Diabel wrzeszczy.

Dzialo przechodzi poprzez tors Fall Rot, a wtedy piers demona goi sie
natychmiast, kosci wskakujg mniej wiecej na swoje miejsca, krew wysycha,
skora skleja sie nierownomiernie, a bron wyskakuje po drugiej stronie
z wyraznym mlasnieciem.

— Sie... — powtarza Mengele i milknie. Unosi pistolet i strzela raz za
razem prosto w piers demona. Ale Fall Rot wciaz nadchodzi. Lufa obraca sie,
kapigc krwig demona. Alesch wykrzykuje stlowa modlitwy, popychajac
Mengelego naprzod.

Demon Smieje sie i otwiera ogien. Lekarz ginie w fontannie krwi, ognia
i betonu.

A wtedy wyrafinowany trup atakuje.

Rzuca sie na Fall Rot, stukoczac mechanizmami, cala jego nienawis¢ do

piekielnych pcha go do czynu, przyciggajac jego uwage. Przy dzwiekach



zgrzytu gasienic Fall Rot wyjezdza mu na spotkanie. Uderza go wierzchem
dtoni, az manif zatacza sie w tyl.

Zbudowany ludzka reka demon i zywe dzielo sztuki okrazajg sie
nawzajem. Manif skrada sie, patrzac oczami starego cztowieka. Mechaniczny
demon kotlysze sie i obraca zrywami, nie spuszczajac oczu z przeciwnika.
Dzialo znoéw zaglebia sie w korpus Fall Rot, a mezczyzna wyje, az lufa
zatrzymuje sie posrodku, mierzac poprzez mostek.

Konczyny manifa drza, czerpiq energie, az cale powietrze wibruje. Ale
jeszcze nigdy nie mierzyt sie z takim przeciwnikiem. Fall Rot toczy sie
naprzod, lufa celuje wprost w wyrafinowanego trupa.

Thibaut wykrzykuje nieme ostrzezenie, ale Fall Rot nie strzela. Spoglada
z zaciekawieniem, a potem siega i chwyta przeciwnika, kazda wielka,
szponiasta tapa chwyta za jeden zawias. Szpony tezeja. Wyrafinowany trup
drzy.

Sztuczny diabel, stworzony przez nauke i demonologie, skonstruowany do
postuszenstwa i juz od pierwszej chwili buntujacy sie przeciw temu
nakazowi, ten piekielny awatar inwazji, unosi twarz i co$ nuci.

Nastepnie jednym silnym ruchem rozrywa wyrafinowanego trupa na

kawalki.

Po sali rozchodzi sie wybuch, eksplozja energii. Ludzie z trudem stojg na
nogach. Czesci manifa rozlatujq sie wokét. Maszyny jecza.

Gdy Thibaut jest w stanie wreszcie unies¢ glowe, widzi, jak demon ssie
urwang glowe wyrafinowanego trupa. Lize poskrecane czeSci maszyny,
miejsca, gdzie oderwat je od siebie. Thibaut krztusi sie w napadzie md}osci.
Diabel mlaska.

Zrobili z niego manifofaga. Stqd bierze energie, mysli Thibaut. Jego

paliwem sq ofiary z manif, dzieki nim otworzyli ten kanat, ktorym



transportowali ciata demondw. On Zywi sie sztukq.

Fall Rot rzuca glowe wyrafinowanego trupa w jedng strone, jego ludzkie
nogi w druga.

Sam wota Thibauta po imieniu. Kobieta mocuje sie z Aleschem.
Zataczajac sie, Thibaut brnie w jej strone; unosi bron, ale nie ma pewnosci,
czy nie trafi przypadkiem swojej towarzyszki. Walczaq na podlodze, w pyle,
obok wskaznikow i wiacznikéw. Thibaut czuje, jak ziemia drzy od ruchu
gasienic. Fall Rot nadchodzi.

Sam dzga Alescha zaostrzong podstawka tréjnoga, biskup wrzeszczy
z bélu. Kobieta obala go na podtoge i kleka nad nim, i znéw bierze zamach
bronig. Mezczyzna jeczy. Sam wrzeszczy coS do aparatu, ktory sterczy mu
Z piersi.

Radio? Nastrojone na czestotliwos¢ zaswiatow?

Sam wciska rézne przyciski na niemieckich machinach.

Fall Rot siega ogromnymi tapskami, a wielka twarz rozciagga sie
w uSmiechu. Dziatko znow uwalnia sie z jego torsu.

Sam wciska guziki, widzac, Zze demon nadchodzi, wcigz w tej samej
kolejnosci, az w koncu rozlega sie trzask statyki.

— Juz! — krzyczy kobieta po angielsku. — Otwarte! To juz!

Fall Rot wyjdzie na wolnos¢. Pozre manify Paryza i nabierze sit.

Unosi ramiona, a Sam krzyczy do swojego aparatu; cata sala az dudni.

Fall Rot spoglada w dot.

Stychac¢ ryk basu. Wzbija sie coraz wyzej, tezeje, wzmacniany efektem
Dopplera. W dole rozlega sie szum, jakby samolot leciatl jaskiniami
i tunelami. Ryk wcigz sie wzmaga, az robi sie nie do zniesienia. Thibaut
i Sam przyciskajg rece do uszu i widzg, ze Fall Rot robi to samo, twarz ma
wykrzywiong bolem; Thibaut czuje, ze wnetrznosci mu drzg i coS wypada

z dolu w strone Swiatla.



Ziemia wybucha.

Konwulsje. Thibaut pada w ty}, rzucony eksplozja pekajacego kamienia.

Wybuch bomby. Atak z dotu. Thibaut widzi ogien i pioropusz eksplozji
obejmujacej czolgo-centaura. Otaczajacy go ptomien, sprawiajac, ze ryczy
w agonii, ktorej nie rozumie, siega coraz wyzej, az w koncu nieruchomieje,
zastygly moment pozogi.

Ktory juz za chwile odwraca sie jak film ogladany wstecz, i wsysa za sobg
wszystko. Ostatecznie znika w nowej rozpadlinie. Zabiera ze soba czolgo-

istote, daleko w glab, nie zostawiajac ani Sladu. Wraca do otchtani.

Thibaut przez dluzszy czas lezy nieruchomo i tylko kaszle. Wielki krater
siega daleko w mrok. Nie ma zadnego czolgu ani wraku czotgu, zadnego
ludzkiego torsu. Thibaut wstaje.

Rozlega sie kolejne dudnienie, teraz cichsze, bardziej grzechotanie.
Dobiega z sasiedniego pomieszczenia, a on kuli sie odruchowo. Ale odglos
szybko cichnie.

— Polaczylam sie z nimi — szepcze Sam. Dzwoni mu w uszach, ale i tak
ja styszy. — Ta mata furtka troche sie uchylita. Otworzylam ja szerzej.

Energia ofiary. Zdobyla ja dzieki temu, co zrobita Aleschowi.

— Musieli tu przyjs¢. Musieli sie zajac... tym czyms.

Opiera sie o Sciane, maszyny sypia iskrami. Kilkoro naukowcow wcigz
zyje. Probujq uciec, czotgajac sie na czworakach.

— A to — wola Sam, odwracajac sie do nich — bylo, kurwa, wbrew
wszelkim traktatom!

— Mowitas, Ze oni... Ze twoi szefowie nie mogg interweniowal —
przypomina Thibaut. — A raczej ze nie chca.

— Byla blokada. Widziates, co robili ci ksieza, zanim twdj manif... ich

powstrzymat. To prawda, moi szefowie probowali unikna¢ konfrontacji. Ale



zdotalam ich powiadomi¢. Tego juz nie mogli zignorowac. To bylby
powazny incydent dyplomatyczny.
Thibaut wybucha Smiechem i Smieje sie dlugo, chociaz boli go rana.

Nawet Sam sie uSmiecha.

Brng poprzez ruiny, a Niemcy, ktorzy ocaleli, wcigz probuja przed nimi
umkna¢. Thibaut przystaje na chwile i z wahaniem podnosi glowe
wyrafinowanego trupa. Jest o potowe mniejsza od jego wiasnej, ale miekka
jak ludzka skora i lekka jak papier-maché. Smutno wodzi za nim oczami,
w jakims$ ostatnim odruchu zycia. Pociagg w brodzie wydaje ciche sapanie.
Gasienica lezy nieruchomo.

Wkraczaja w korytarz. Na koncu znajduja komoérke pelng straszliwych
komponentow. Narzedzia rolnicze, gnijagca glowa slonia, liscie, rakieta
tenisowa, wielkookie ryby, ludzkie konczyny, pistolet, mata figurynka, stos
rondli, globus.

— To wszystko kawatki wyrafinowanych trupéw — mowi Thibaut.
Grobowiec tanich skladnikow, cmentarz rozszarpanych manifestacji.
Naprzeciw sterty widac kolejny zestaw maszyn, silnik i jedng prycze, jakby
dla wieznia. Zotadek Thibauta buntuje sie od zapachu rozk}adu.

— Prébowali okielznac to, co wyptywalo z manif — mowi Sam.

Sciany pokrywaja chaotyczne pekniecia. Polowa pokoju jest idealnie
czysta, nienaturalnie uporzadkowana. Szyba nie jest peknieta, tapety
nieporwane.

— Styszalem stad jaki$s hatas — mowi Thibaut. Grzebie w stercie kolba
karabinu, potem probuje reka, a miekko rozkladajace sie sny brudzga mu
palce.

Sam znow sie uSmiecha, ale Thibaut nie odpowiada. Mysli o swoich

towarzyszach, ktorzy zgineli. Patrzy na czystq Sciane.



— Gdy twoi szefowie wysadzili tego stwora, musiato sie uwolni¢ duzo
energii.

— To byta abominacja.

Uratowatem Paryz, mysli Thibaut. Zniszczytem catkiem nowego demona.
Ocalitem swiat. Czuje sie pusty w Srodku. Stonce na zewnatrz Swieci na nich
inaczej niz w starym miescie.

Czy to juz? Po wszystkim?

— (Gdzie sg zolnierze? — pyta.

Brng dalej, samotni, niezatrzymywani przez nikogo. Nastuchuja,
spodziewajqc sie kolejnego ataku, ale nic sie nie dzieje. Oszotomieni, mijajg
brudne, zniszczone budynki, z trudem zmuszajac sie, by zachowac czujnosc.
Wrciaz sciskaja bron w rekach, to koniecznos¢ w tej dzielnicy duchow
splamionej przez wojne. Thibaut zdaje sobie sprawe, ze kierujq sie znowu
w strone starych okregow.

A potem nagle trafiajg na catkiem idealng uliczke. Piekne miasteczko,
przepiekne domy. Idealnie utrzymane fasady, zywe kolory. Nawet niebo
wydaje sie bardziej niebieskie.

Oboje gwaltownie sie zatrzymujg. Gdzie sg wszyscy? I jakim cudem ta
okolica jest tak czysta?

Ulice sq catkiem puste, stonce stoi wysoko, cienie sg bardzo krotkie. Cata
ulica 1$ni jak wyszorowana.

Czy nie powinnismy sie chowac?, zastanawia sie Thibaut, ktory wolatby
raczej kryc¢ sie w cieniu zrujnowanych kamienic. Gdzie zolierze? Patrzy na
fadne domki, bez zadnych sladow wojny.

— To nie ma sensu — mowi.

— Naprawde?

Ida przez dluzszy czas, pokonujac czyste, niezniszczone ulice. Nie

spotykajq nikogo.



Mijaja duzy hotel. Jest malowniczy, nieskazitelny i opuszczony.

— Moze Fall Rot obudzit sie juz dawno — mowi w koncu Thibaut. —
Moze to nie z nim mieli klopoty. Moze to nie dla niego skladali ofiary. Cos
takiego napisali, prawda? Ze nie mogg czego$ wywolac. Ale Fall Rot juz sie
zamanifestowal. Moze zrozumieli, ze nigdy nie zdolaja przeja¢ nad nim
kontroli? Moze nawet chcieli sie go pozby¢, tylko nie mogli go zabi¢? Ale
co, jesli tak naprawde zamierzali wywolacC cosS innego? I nie mogli? Dopdki
ktos nie zabit Fall Rot?

Sam zastyga.

— A teraz twoi szefowie tego dokonali. Styszata$ ten dzwiek. Kiedy Fall
Rot zginal, wyzwolilo sie duzo energii. Moze w koncu wystarczylo na...
tamto drugie. Moze to wlasnie byta odpowiednia ofiara.

Patrzy w oczy manifa, ktorego glowe wciaz niesie.

— Jesli Smier¢ wyrafinowanego trupa zasilita Fall Rot... — szepcze. —
To co zasilita Smier¢ tamtego?

Przez chwile patrza na siebie z Sam i zadne sie nie odzywa.

Potem rzucajq sie biegiem ulicami, ktore sg nie tylko zbyt porzadne, zbyt
czyste i zbyt puste, jak na czas wojny; ulice, ktore nigdy nie wygladaty tak
jak teraz. Nie wygladajq jak prawdziwe. Thibaut czuje sie na nich jak plama,
jak pytek kurzu.

— MysleliSmy, ze uzywajq manif do karmienia demonéw — mowi Sam.
— A co, jesli bylo inaczej? Jesli probowali wywota¢ manifa?

Manifa o jakiej mocy?

Juz wczesniej robili takie eksperymenty, prébowali kontrolowac sztuke.
Wilk-stoly poganiane batem. Brekerman wykonujacy rozkazy nawet
w chwili, gdy padat na ziemie.

— Probowali co$ wezwac. W tajemnicy. I nie zdotali.

— Dopiero nam sie udato.



Przy rue de Paris, biegngcej na zachéd w strone dwudziestego okregu,
w koncu dostrzegaja miejskie barykady, na granicy tego dziwnego Kkiczu.
Tam, za niemieckimi stanowiskami, obok jeepow, karabinow, mozdzierzy,
zotierzy, po dawnemu rozciagga sie chaos miasta, brud i niedoskonatosci,
niszczone i rozbijane w pyt.

Pomiedzy nimi a posterunkiem straznikéw stoi drobna posta¢ w bragzowym
garniturze.

Mlody mezczyzna powoli idzie w strone starego miasta, jakby we $nie
albo na zwolnionym filmie. Jego kroki trwaja za dlugo. Nosi staromodny
stroj, spodnie wybrzuszajq sie na kolanach, wpuszczone w wysokie skarpetki.
Wlosy ma ciemne, rozczesane na boki.

Sam bieleje na twarzy.

— Nie — szepcze.

Gdy postac zbliza sie do posterunku, Niemcy otwierajq ogien.

Thibaut niemal przewraca sie ze zdumienia, bo mezczyzna w garniturze,
zupehlnie nieprzejety trafieniami pociskéw, patrzy uwaznie na strzelca.
I w miejscu, gdzie spoglada, pojawia sie dom.

Wyrasta w jednej sekundzie z niczego: czysty, Swiezo pomalowany,
pieknie urzadzony, prawie przejrzysty. A zolierz po prostu znika, jakby
nigdy nie istniat.

Wokot postaci pojawiaja sie fasady paryskich domoéw, tadniejsze
i doskonalsze niz kiedykolwiek i kompletnie puste.

— Nigdy nie chodzito im o Fall Rot — mowi Sam. — ZabiliSmy Fall Rot
i przywolaliSmy manifa. O, Boze. On wywotuje miasto.

Kazdym kolejnym spojrzeniem miodzieniec buduje Paryz na nowo, caly
w pastelowych barwach. Nie odbudowuje go, lecz tworzy od podstaw,
kiczowatg wydmuszke, ktéra nigdy nie istniata. Mdlgco stodka.

— Znalezli jeden autoportret — mdwi Sam.



Niedobitki zZolnierzy rozpierzchaja sie, umykajac przed anihilujacym
spojrzeniem. Mezczyzna powoli odwraca sie do Sam i Thibauta.

— Nigdy nie umiat malowac ludzi — szepcze kobieta. — Prawie zawsze
ich pomijat. Wszystkie sceny byly puste. Nawet, gdy malowat sam siebie, nie
potrafit oddac rysow...

Posta¢ odwraca sie i Thibaut widzi twarz bez oblicza. Pusta. Lekka
grafitowa kreska w miejscu, gdzie powinny byc¢ oczy. Gladka jak jajko.
Nedzna, tchorzliwa wizja mtodego, nieudanego artysty.

— To autoportret — powtarza Sam. Obejmujg sie i podtrzymuja
nawzajem, potzywi ze strachu.

— Autoportret Adolfa Hitlera®,

A potem probujq uciec. Thibaut krzyczy i chwyta torbe Sam, gdy uwaga
akwarelowego manifa zwraca sie w strone kobiety. Sam porusza sie
z nieludzka silg. Chwyta Thibauta i zrywa sie, prébujac ich stad wydostac.
W ruchach Sam widac¢ predkosc¢ i zwinnoS¢ pozyczong od jej mocodawcow
z piekiel. Nagle otacza ich korona ptomieni. Thibaut skacze, probujac skry¢
sie za Sciang...

Zwalnia w pot kroku, puszcza Thibauta, gdy manif Hitlera spoglada na nig
bez oczu i ogarnia spojrzeniem, i wszystko wokot niej staje sie piekne jak
z pocztowki. A Sam zamiera. Wisi w powietrzu, a autoportret na nig patrzy.
Ona sama zas znika

Zostaje odosobniona. Wymazana spojrzeniem manifa.

Thibaut cofa sie, przerazony, przygryzajac usta, by nie zawota¢ jej po
imieniu. Ulica jest pusta, a Sam nie ma.

Zbyt pézno orientuje sie, Zze manif patrzy teraz na niego.

Stacza sie przez okno do piwnicy. Jeszcze zanim dotyka podiogi, szyba,

ktorg wybil, zrasta sie na nowo, krucha niczym z cukru. Manif Hitlera



przepisuje historie, wprowadzajac wlasng wizje.

Poza fasadg przywotang jej spojrzeniem, po staremu szerzy sie zgnilizna
wojny. Thibaut wcigz trzyma torbe Sam, a Sam juz nie ma.

Wspina sie po schodach, spoglada przez okno, orientuje sie w okolicy
i wypada w boczng uliczke, jeszcze nieobjeta spojrzeniem manifa.

Sam juz naprawde nie ma. W oddali widac¢ jakich$ ludzi z niemieckiego
posterunku, rannych i kulejacych. Akwarelowy manif musiat spojrze¢ na ich
blokade, poniewaz nagle barykada znika, niepozadana w tej nowej scenerii.
Na jej miejscu pojawia sie pozbawiona indywidualnych cech uliczka.
Nastepnie spojrzenie manifa pada na zokierzy i po chwili ich takze nie ma.

Mala, beztwarzowa nieistota przynoszaca pokoj i tad, konczaca
powszechny chaos. Gdzie byla niezgoda, on przynosi pokéj. Nie Smier¢, ale
nicos¢. Paryz juz wkrotce stanie sie pustym miastem pelnym przeslicznych
domkow.

Tego zada autoportret Fiihrera.

Thibaut opiera sie o idealny mur. Stara sie nie rzuca¢ w oczy, poki istota
go nie minie. Wychyla glowe zza rogu, celuje i strzela. Chybia. Manif idzie
dalej. Thibaut strzela znowu i widzi, ze istota nawet nie drgnie. Placze, gdy
stwor przekracza prog starego Paryza. Zwraca swoj straszliwy, pustoszacy

wzrok na jego dom.

Akwarela stworzy specyficzne miasto. I wszystko sie skonczy. Wysitki
manif, wsciekly dym, mruczace Sciany, bojownicy z przekonania, Zzohierze
wolnosci i degradacji. Ludzkie btoto, gotowe zy¢ i umrzec.

Thibaut styszy mlasniecie ust. Czuje, ze glowa wyrafinowanego trupa
porusza mu sie w reku. Larwa na glowie znow pulsuje. Pociagg w brodzie
wypuszcza obtoczek dymu.

Glowa usmiecha sie, jakby coS wiedziata. Patrzy mu w oczy.



Thibaut zrywa sie do biegu. Pedzi tadng uliczkg za akwarelowq postacia,
prorokiem pustych budynkéw. Twarz wyrafinowanego trupa szepcze do
niego zachecajaco spod pachy.

Manif Hitlera stoi na skraju starego miasta. Styszy kroki i zaczyna sie
odwracac.

Thibaut nie ma zadnego planu. Zanim ogarnie go Smiertelne, pustoszace
spojrzenie, bierze zamach i po prostu ciska tym, co trzyma w reku.

Glowa wyrafinowanego trupa $cigga na siebie spojrzenie i nie znika. Leci
przez powietrze, wprost na beztwarzowego. I trafia w cel.

Thibaut mruga. Patrzy na siebie i widzi, Zze wcigz stoi w miejscu.

Manif mocuje sie ze zbyt wielka glowa, ktora spadla na niego z gory, jak
karnawalowa maska. Glowa wyrafinowanego trupa kolysze sie na boki,
manif zatacza sie jak pijany.

Maska zastania mu oczy, blokujgc spojrzenie zmieniajgce ruiny w pustke.

Autoportret miota sie na wszystkie strony, Thibaut czuje bijace od niego
fale mdlacej uwagi. Twarz wyrafinowanego trupa wykrzywia grymas, skora
robi sie przezroczysta i niemal znika. Ale potem, z warknieciem,
wyrafinowany trup umacnia swojq obecnos$¢ i nie rusza sie z miejsca.

Cos sie rozwija. Obecnosc¢ szelesSci.

Akwarela ma teraz dwa rézne buty. Artysta nie wybrat dla niego tej glowy.
Bezobliczny manif Adolfa Hitlera zaczyna sie tasowac. Szelest brzmi
glosniej, kaskada r6znych mozliwosci. Thibaut patrzy, jak szybko stukoczacy
obwdd alternatywnych obiektow pojawia sie w miejscu glowy manifa. Jego
nogi nie sg juz nogami, lecz rzedem innych mozliwosci, pojawiajacych sie
w losowej czkawce. Korpus takze sie zmienia. Teraz nalezy do trzech
postaci.

I chociaz brazowy garnitur i pusta, brzydka twarz regularnie pojawiajg sie

wsrod prezentowanych mozliwosci, nie pasuja do manifa ani troche bardziej



niz inne: owoce, cegly, jaszczurki, okna, kwiaty lawendy, tory kolejowe
i inne rzeczy, ktére nagle z jakiegoS powodu takze na chwile stajg sie jego
sktadnikami.

Manif zmienia sie w wyrafinowanego trupa. Zostaje przebudowany. Nie
ma jednego autora.

A budynki, obok ktérych przeszedt, takze sie zmieniajq, ich blada precyzja
zostaje zastgpiona przez stochastyczny rygor, samowysniony sen; budynki,
ktore przerobil na modte banalnej doskonatosci, znéw sg niedoskonate. Drza.
Krwawig kolorami. Sa zbyt nasycone, ich kontury sa niewtasciwe.
Przypominajq sobie, ze kiedyS mialy szczeliny. Zaciggaja sie ceglanym
pytem i wracajq do stanu ruiny albo nie wracaja w ogdle, sa nadgryzione
zebem czasu i pobliznione historig. Paryz znow jest Paryzem.

Rozlega sie krzyk. Odglos przelykania $liny. Swiatlo sie zmienia, storice
przemyka po niebie jak wystraszony owad, chcac jak najpredzej zakonczyc¢
ten dzien. Thibaut pada na kolana. Kleka przed wejSciem do Paryza i sklania
glowe.

Miasto jest takie, jakie bylo.

Przed nim, w miejscu, gdzie wczeSniej stal Hitler, teraz stoi jego
wyrafinowany trup. Znow wysoki, z twarza starego cztowieka, z liSciem we
wiosach. Pochyla sie... nie, Thibaut zdaje sobie sprawe, ze on sie klania.
Odchodzi.

Thibaut wstaje, zeby tez sie sklonic.

Wyrafinowany trup odwraca sie i grzecznie odchodzi, przez prog do
dziewietnastego okregu. Juz wkrotce cywile i partyzanci beda wiedzieli, ze

cos sie stato.

Juz niedlugo okupanci odzyskajq kontrole nad tym terenem. Ich plan, by



przebudowa¢ miasto, zawiodl, wiec pewnie powrdcg do starych
sprawdzonych metod i niedlugo zaczng cos knuc. Thibaut stoi na zewnatrz,
samotny, odkad manif Hitlera spojrzat na okolice. Przez kilka godzin granica
bedzie otwarta.

Wyrafinowany trup skreca w bulwar Sérurier. Jego czesci ciala migocza
jak godziny odjazdu pociggéw na dworcu. Przebudowuje sie. Tym razem
sklada sie z czterech czeSci: stop pod woda, kobiecych nodg, jakiejs
kubistycznej bryly zamiast korpusu i sptaszczonej glowy z wydetymi ustami.
Idzie dalej, w glgb miasta, gdzie wcigz bedzie sie zmieniat.

Thibaut patrzy na wschdd, na ulice poza starym miastem, ktore nie sg juz
obrzydliwie idealne, ale przynajmniej przez chwile pozostana puste.

Moze po6js¢ praktycznie wszedzie. Na dluzsza chwile odwraca sie od
centrum miasta.

I znébw wraca, w strone okregow, ktore znal, odkad byt dzieckiem. Tam,
gdzie wciaz toczy sie walka.

Stoi, pograzony w zadumie, cieszac sie powietrzem, ktérego nic nie
ogranicza, wiedzac, ze minie duzo czasu, zanim znow bedzie mogl nim
odetchnac. Jego Sciezka jest prosta.

W Paryzu na pewno mozna znalezc¢ tez inne aparaty.

Trzeba napisa¢ Ostatnie dni Nowego Paryza. Nawet jesli nie beda to jego
ostatnie dni.

Przez chwile wspomina Sam i czegos jej zyczy. Mam teraz misje, mysli.
Zaczq¢ od nowa, przepisac historie, niech bedzie moja. Catkiem nowa
ksiqzka.

Wkilada do torby jej notes i rolki z filmami, a potem wpycha wszystko
w dziure w barykadzie, na granicy strefy. Jej znaleziska, notatki, dowod
zdrady i machinacji, tajne plany, zaklecia, zbuntowana sztuka, wszystko to

jest teraz czescig tej granicy. Niech ktos to znajdzie.



Stonce oswietla skraj muru. Thibaut czeka, az na niebie pokaza sie
nietoperze. A potem, zmeczony i obolaly, triumfujacy i niepewny, bierze
gleboki oddech i przekracza granice, z powrotem do Nowego Paryza, starego

miasta.



Poslowie

Jak powstaty Ostatnie dni Nowego Paryza

Jesieniag 2012 roku moj wydawca przekazal mi recznie napisang
wiadomos¢. Pochodzita od osoby, ktorej nie widziatem od dawna. ZnaliSmy
sie ze studiow — uczeszczaliSmy na te samg uczelnie, ale na inne wydzialy
— lecz nie rozmawialiSmy od prawie dwudziestu lat. W pierwszej chwili nie
rozpoznatem nawet jej nazwiska.

Poszukiwania w sieci troche naswietlity sprawe. Moja znajoma studiowata
historie sztuki i wygladalo na to, ze pdzniej wykladatla ten przedmiot na
roznych uniwersytetach w FEuropie, specjalizujac sie w sztuce
modernistycznej. W latach dziewiec¢dziesigtych wywolata kilka skandali,
wspotpracujac z naukowcami i filozofami, organizujac happeningi, cos
pomiedzy wystepami a awangardowymi prowokacjami, noszacymi tytuly
w rodzaju: ,,Nie rzeka, lecz estuarium: jak sterowa¢ Aureliuszem pod prad”
albo ,,Co kiedys byto i co nie bylo jest nadal”. Nie znalaztem doktadniejszych
opisoOw zadnego z tych wystepow.

Okoto roku 2002 slad po niej zagingl. Kompletnie znikneta. A teraz
wystata do mnie liscik.

Wiadomos¢ byta krétka. Pisala, Ze przeczytala pewien esej mojego
autorstwa, ktory poruszat temat surrealizmu, i Zze przypomniato jej to o moim
dawnym zainteresowaniu tym pradem sztuki. Z tego powodu, pisala,
postanowita skontaktowac sie ze mna w imieniu kogos, kto bardzo chciatby

sie ze mng spotka¢, a ktorym to spotkaniem ja na pewno rowniez bylbym



zainteresowany. Jednak podkreSlata, ze istnieje tylko bardzo niewielkie okno
czasowe, by zorganizowaC takie spotkanie, poniewaz ,niektore drzwi
otwierajq sie bardzo rzadko i tylko na krotki czas”.

Podata mi nazwe hotelu w Farringdon, numer pokoju, date i godzine (za
niecate dwa tygodnie). Kazala mi przynies¢ notes.

Nie jestem pewien, dlaczego wlasciwie nie zignorowalem tej wiadomosci.
Byc¢ moze zdecydowata ciekawoS¢C — w czasie swojej pracy otrzymywatem
wiele ekscentrycznych propozycji spotkan, ale chyba zadna z nich nie byla
przepehiona tak agresywnym, cho¢ niezrozumiatym, pospiechem.

Tak czy inaczej, po dlugich rozwazaniach, nieco zaskoczony wtasng
decyzja, skierowalem sie do hotelu, postanawiajac, ze wyjde, jesli tylko
poczuje sie niekomfortowo. Zapukalem do wyznaczonych drzwi
0 wyznaczonym czasie.

Ku mojemu zdziwieniu, otworzyla mi nie moja korespondentka, lecz
starszy mezczyzna. Odsunat sie, by wpusci¢ mnie do srodka.

Mial dobrze ponad osiemdziesigtke, ale trzymat sie catkiem prosto. Nie
stracit nawet polowy wlosow i nie wszystkie byly siwe. Byt szczupty i wciaz
wygladal na silnego, jego ubrania, znoszone, ale czyste, byly bardzo
staromodne. Spedzitem z nim wiele godzin, ale z jego twarzy ani na chwile
nie zniknat wyraz podejrzliwosci.

Spytatem o mojg znajoma, ale mezczyzna tylko potrzasnat glowq i odpart
charczacym francuskim:

— (Cest seulement nous deux. Tylko my dwaj.

Przedstawilem sie, a on skingl glowa i bardzo wymownie nie
odpowiedziat.

Wskazal na jedyne krzesto w pokoju, zabierajac z niego swoja torbe.
Zawahalem sie, czy skorzystaC z zaproszenia, biorgc pod uwage podeszly

wiek mojego gospodarza, ale on powtorzyt gest, tym razem niecierpliwie,



wiec ustuchatem. Przez wiekszos¢ tego spotkania stal, czasem sie
przechadzal, czasem przenosit ciezar z nogi na noge, ale ani na chwile nie
tracit energii. Ilekro¢ chciat odpoczac, przysiadal na rogu zascielonego t6zka
i rzadko na diugo.

Powiedzial, ze z tego, co mu przekazano, rozumie, iz jestem pisarzem
i interesuje sie dziejami surrealizmu i radykalnej polityki i ze chcialby mi
opowiedzieC pewng historie. Przyznalem, ze to prawda, ale w zZadnym
wypadku nie jestem znawcg i ze jesli chodzi o historie tego ruchu, sg ludzie
znacznie bardziej kompetentni ode mnie i Ze by¢ moze on i moja znajoma
powinni zwrocic sie do nich.

Mezczyzna obdarzyt mnie jednym ze swych rzadkich, bladych usmiechow.

— Elle a déja essayé — odparl. Juz prébowala. Powiedzial, ze jestem
czwartg osoba, do ktorej sie zwrdcila, i szybko dodat, ze — prawdopodobnie
z uwagi na ten tajemniczy grafik — czas ucieka. Przerwal na moment.
A zatem bylem najlepszym, co im sie udato uzyskac, a teraz mialem stuchac,
notowac, a pozniej zrobi¢ z tym to, co uwazam za stosowne.

Czekal, podczas gdy ja szykowatem sobie papier i dlugopis. Wyjalem tez
telefon, zeby wlaczy¢ nagrywanie, ale staruszek potrzasnat glowa, wiec go
odlozytem. Potem przecial powietrze rekami, jakby uktadajac mysli.

— Twoj Paryz — powiedzial w koncu — to stary Paryz. W Nowym
Paryzu bylo inaczej. Zy} tam pewien cztowiek. Spogladat w dét. Byta noc. Za
murem rozdartego miasta strzelali nazisci.

Tak zaczelo sie trzydzieSci dziewie¢ niezwyklych — ten przymiotnik nie
jest tu zadnag hiperbolg — calkiem odmieniajacych moje zycie godzin. W tym
czasie, bez zadnej przerwy na sen, mowigc coraz metniej i chaotyczniej,
czasem tylko robigc krétkie pauzy, by pokrzepic sie chipsami, czekolada,
woda albo kiepskim winem z minibaru, starszy pan opowiedzial mi historie

ostatnich dni Nowego Paryza, historie, ktéra przedstawilem w niniejszej



ksigzce.

Mowit w czasie passé simple i imparfait: ani razu nie zdradzit, czy
opowiada mi prawdziwa historie, choC jego opowieSci o mieScie, jego
historii, opisy ulic i krajobrazu Nowego Paryza byly niesamowicie zywe.
Czasem przerywat, wyjmowat mi notes z reki i szkicowat to, co przed chwilg
opisal. Wcigz mam te szkice. Starszy mezczyzna nie byt artysta, ale rysunki
czasem pomagaly mi sobie wyobraziC pewne sceny. Czasem za$
przywolywaly wspomnienia jakiegos wiersza czy fragmentu tekstu, a wtedy
sam co$ rysowatem i pytatem:

— Mam racje? Tak to wygladato?

Czasem, juz duzo pézniej, sam zagladatlem do ksigzek w poszukiwaniu
zrodla. Zalaczytem tu kopie szkicow, ktore wydaty mi sie najwierniejsze.

Podczas naszego spotkania staruszek trzy razy zajrzat do wiasnego notesu.
Byt bardzo stary, zniszczony, zakrwawiony i poplamiony atramentem. Nie
pozwolit mi go przeczyta¢ w calosci, ale pokazal mi niektére fragmenty,
datowane, nabazgrane po francusku; pozwolil mi nawet skopiowa¢ pewne
kawalki i szkice (ktorych ewidentnie nie narysowat sam).

Staruszek byl  doskonalym = gawedziarzem, chociaz = bardzo
niezorganizowanym. Dalem sie porwac jego urokowi. Mowit w skupieniu
i bez wahania, ale najwyrazniej odczuwat presje czasu, bo opowiadat szybko,
zbyt skrétowo i czasem moje notatki, robione w tlumaczeniu, okazywaty sie
zawodne. Niekiedy zawracal, by uzupehic szczegoty, o ktorych poprzednio
zapomnial. Czasem zaprzeczal sam sobie albo lawirowal pomiedzy
spekulacjami historycznymi a niezachwiang pewnoscig. Czasem odlatywat
w dygresje na temat jakich$ szczegdétéow Nowego Paryza, ktore, cho¢ zwykle
fascynujgce, miaty bardzo niewiele wspolnego z calg resztq historii.

O Nowym Paryzu nigdy nie mowil inaczej niz z absolutng, poruszajaca,

oniryczng precyzja. Nawigzujac do czasow sprzed S-plozji, gdy opisywat



Marsylie czy wille Air-Bel, uzywal innego rejestru. Wowczas wspominat
coS, co mu opowiedziano, co$ zrekonstruowanego, przedstawial wyniki
dochodzenia; Sledztwa niedokonczonego i pelnego luk, ktore pozniej, w
drodze wilasnej kwerendy, staratem sie uzupehic.

Z poczatku staruszek reagowal bardzo nerwowo, ilekro¢ mu przerywatem.
Wraz z uplywem czasu, zwlaszcza pozng noca, gdy nagle przytomniatem,
styszac dzwiek jadacego samochodu albo kroki samotnego przechodnia (nie
zastoniliSmy okien), gdy podnositem wtedy reke, proszac o jakie$
wyjasnienia, albo by doda¢ co$ o pochodzeniu manifa, ktorego wilasnie
opisat, albo spytac o jakie$ historyczne detale, starszy cztowiek stuchatl mnie
uwazniej. Pytalem, a on czasem odpowiadal, zaS rozmowa zaczynala
przypomina¢ wywiad i niekiedy trwalo to nawet godzine, zanim zndéw
wrociliSmy do gléwnego watku, wedrowki Thibauta i Sam po ruinach
Nowego Paryza.

Mezczyzna sie nie przedstawit, a ja nigdy nie spytatem go o imie.

Nigdy nie mowit o swoim bohaterze — Thibaucie — inaczej niz w trzeciej
osobie, rowniez gdy pokazywal mi notes. OczywiScie, szybko nabratem
pewnosci, ze to on jest Thibautem, i robilem notatki wilasnie z tym
zalozeniem.

Bylo to bardzo niepokojace. Poniewaz, zastanawialem sie, jesli ten
cztowiek rzeczywiscie jest tym, o kim opowiada, to czy nalezaloby mu
wierzyc?

Oczywiscie, wydaje sie to absurdalne. Jednak wtedy, siedzac na tanim
hotelowym fotelu, shuchajac, jak mo6j gospodarz opowiada mi o bitwach na
smierC i zycie, podczas gdy za oknem mruczat londynski ruch uliczny, wcale
nie wydawalo mi sie to takie dziwne. Zdawalo sie wiarygodne, moze nawet
prawdopodobne, ze rozmawiam z uciekinierem 2z Nowego Paryza,

opisujacym swe dawne zmagania.



Jakim cudem stamtad uciekt? Czemu tu przybyt? Nie moglem sie zmusic,
by go o to spytac. Nie miatem do$¢ odwagi, a moze zbyt wiele szacunku,
a potem okazja zniknetla.

Trudno mi teraz zrekonstruowac to spotkanie, ale wtedy wydawalo sie, ze
bedzie to tylko jeden rozdzial. Ze historia Thibauta i Sam, a takze bardziej
fragmentaryczna i niepewna historia willi Air-Bel i tego, jak powstal Nowy
Paryz, sq czeSciami wiekszej opowiesci, ze starszy cztowiek bedzie mowit mi
pozniej o kolejnych latach, moze nawet o innych miejscach, ktére odwiedzit
w tamtym Swiecie nawiedzanym przez demony i dziela sztuki.

Jednak drugiego dnia staruszek zrobit sie bardziej niespokojny, nerwowy
i mowit coraz szybciej. Wyraznie przyspieszal, by skonczy¢ swoja opowiesc¢
o dniach, ktére — ostatecznie — wecale nie okazaly sie ostatnim dniami
Nowego Paryza.

Gdy skonczyt te czes¢, jego ulga byla wyrazna — wyszedlem do toalety,
po raz pierwszy od dawna. Nie jestem pewien, ale mam wrazenie, Ze
styszatem z pokoju skrzypniecie otwieranych drzwi.

Tak czy inaczej, gdy wrécitem do pokoju, mezczyzna, jego torba i notesy
zniknely. Zostawil mnie samego z moimi notatkami, niezadanymi pytaniami,

ciekawoscig, rozpaczg i niezaptaconym rachunkiem.

Nigdy wiecej go nie spotkalem. Nawet z kosztowna pomocg prywatnego
detektywa nie bylem w stanie wysledzi¢ ani jego, ani nawet dawnej
znajomej, ktora poznata nas ze sobg. Miatem tylko notatki i zadanie, ktére mi
powierzono — moze nie wprost, ale wyraznie. Zabrato mi to duzo pracy, ale
wreszcie zdotalem je ukonczyc.

Materiaty do ksigzki, ktorg napisatem — ci, ktorzy mnie znali, wiedzieli,
ze nie odpuszcze takiej okazji — zostaly ostroznie wyselekcjonowane,

wydestylowane i zorganizowane za pomocg obszernych notatek, ktore



poczynitem tamtego dnia, stuchajac pospiesznej opowiesci. W kilku
miejscach troche rozbudowalem jego relacje, w paru nawet poprawitem, po
wykonaniu odpowiednich badan. Jestem pewien, ze wilasnie takgq role mi
powierzono.

Niektérzy z czytelnikbw pewnie uznajg, Ze to niestosowne, ze powinienem
sie ograniczyC do krotkiego, beznamietnego, czasem moze dostownego
przekazania tego, co mi powiedziano. Moge tylko odpowiedzie¢, ze jestem
przede wszystkim tworca prozy, a zarowno kobieta, ktéra sie ze mng
skontaktowala, jak i starszy mezczyzna dobrze o tym wiedzieli. Moze
rzeczywiscie bylem najlepszym sposrod tych, na ktorych mogli liczy¢, moze
woleliby innego reportera. A moze jednak chcieliby, aby te historie
opowiedziano w taki sam sposob, jak pisane sq powiesci, by odda¢ w nim
pewng gorgczkowos¢, ktorag moze zapewnic taka narracja, podobnie jak bylo
to widoczne w opowieSciach staruszka. Nazwalem ten utwor nowelg dla
porzadku i by uzasadni¢ sposob opowiedzenia historii. Nie wiem, czy moi
znajomi byliby z tego zadowoleni.

Pozwolitem sobie takze dodac¢ sekcje przypisow. Podczas planowania tego
reportazu, a takze po to, by zrozumie¢ tworczq moc S-plozji, spedzitem wiele
czasu, poszukujac zrodel owych manif opisywanych mi przez staruszka.
Niektore byly dos¢ oczywiste. O pochodzeniu innych wspomniat mi on sam,
zwykle dodajac, ze Thibaut o tym wiedzial. Czasem, idac za jego
przykladem, dodawatem takie informacje w narracji, reszta znajduje sie
w ponizszej sekcji. Pochodzenia niektorych istot méj rozmowca nie wyjasnit,
moze sam go nie znat.

Podczas naszej rozmowy wspomniat o wielu innych zjawiskach
i ozywionych manifach, spo$réd ktérych kilka sam pdzniej rozpoznatem
i zidentyfikowalem. Dopisatem ich nazwy do swoich notatek o historii

miasta, jak rowniez demonologii i manifologii, co stalo sie zaczatkiem



encyklopedii Nowego Paryza. Nie zalagczylem ich tutaj, jako ze stanowiq
jedynie tlo niniejszej historii. Jednak wszystkie te rzucane mimochodem
opisy az zapieraly mi dech, gdy wyobrazalem sobie, jak musiato tetnic
niezwyklosScia tamto miasto, zrujnowane przez wojne i sny. Podrozniczka
wedrujgca po Nowym Paryzu moglaby natkng¢ sie na nagie postacie
schodzace po schodach albo rozbierajgce sie panny miode, kompozytowe
ciemne linie Emmy Bridgewater, nocne koty Alice Rahon. Jej usta i oczy
mogty zostaC przystoniete przez motyle, echo Skrzydlatego domina Rolanda
Penrose’a. Zegarek moglby sie stopi¢. Moze Scigalaby ja zabandazowana
konska glowa Wilhelma Freddiego albo falujaca suknia Rachel Baes, albo
stolek na kobiecych nogach Seligmanna, albo labedzia szyja na nogach
tancerki, manif Teigego. Moze mialaby okazje zobaczy¢ ludzkie warstwy
Picabii przeczolgujace sie przez siebie nawzajem albo obserwowac
wyczerpane, grzechoczace, czerwone ksztalty machiny zniwiarskiej Eileen
Agar. Moze przez jej droge przeczolgalby sie kleryk, manif z filmu Germaine
Dulac. Moze spotkataby mitoda dziewczyne w tachmanach autorstwa Lisy
Deharme. Moze zapolowalaby na szkielety zwierzat Wolsa. Zrywataby
owoce z miesnych drzew wyrastajagcych spomiedzy ptyt chodnikowych.
Moze chowataby sie przed solaryzowanymi istotami 1Snigcymi ciemnosSciq na
zdjeciach Lee Miller i Mana Raya.

Mam nadzieje, ze dostatecznie wyjasnitem, o co chodzi. Na ulicach
Nowego Paryza panowat ttok.

Oczywiscie wsrod manif wymienionych w narracji bylo bardzo wiele
takich, ktorych nie umialem zidentyfikowac¢. O ile dobrze zrozumiatem,
natura S-plozji polegata na tym, ze wiekszosc jej efektow byla losowa albo
dotyczyla prac nieznanych artystow — wedlug surrealistycznej doktryny po
prostu ludzi. Tych nie mialem skad zna¢. Innych manif moglem nie

zidentyfikowac jako manif. Zdarzaly sie takze istoty, o ktérych myslatem, ze



powinienem je znac, ale nie moglem dojs¢ skad. Mozliwe, ze kto$ bardziej
obeznany ze sztukq méglby wypelnic te luki.

Literatura poSwiecona surrealizmowi jest bardzo obszerna; istnieje zbyt
wiele znakomitych pozycji, by przytoczyc¢ tu wiecej niz drobny utamek. Poza
wielkimi tomiszczami reprodukcji, kilkoma stownikami i encyklopediami
surrealizmu, kolekcjami ich manifestow i tekstow, jest kilka tytutow, ktore
okazaly sie szczegolnie pomocne w zrozumieniu Nowego Paryza
i identyfikacji manif. Zaliczylbym tu nastepujace pozycje: Michael Lowy,
Morning Star, Franklin Rosemont i Robin Kelley, Black, Brown & Beige;
Surrealist Writings from Africa and the Diaspora, Penelope Rosemont,
Surrealist Women: An International Anthology, Michael Richardson
i Krzysztof Fijatkowski, Surrealism Against the Current, Anne Vernay
i Richard Walter, La Main a plume: Anthologie du surréalisme sous
I’Occupation.

Dlaczego mojemu rozmowcy i dawnej znajomej zalezalo na
opublikowaniu historii Nowego Paryza, nie mam pojecia. Moze bylo to
w jakiS sposob istotne, ze wiekszo$¢ manif pochodzita z dziet sztuki, ktore,
W naszym Swiecie, powstaly pOZniej, niz tam nastgpita S-plozja. Co to
oznacza dla relacji naszych obu rzeczywistoSci — czy istniejq rzeczy, ktore
chca sie narodzi¢, niezaleznie od uwarunkowan osi czasowej, czy we
wszechSwiecie manifestujg sie pewne sily, przenikajagce rzekomo
nieprzeniknione bariery ontologiczne, zostawiajac lub wymazujac Slady —
tego nie wiem.

Trzy tygodnie po owym tajemniczym spotkaniu siedzialem w kawiarni
w Stepney, rozmyslajac o tamtych wydarzeniach. Gdy podniostem wzrok, za
szyba zobaczylem mezczyzne, spogladajacego na mnie z ulicy. Przynajmniej
mialem wrazenie, ze patrzyl w mojg strone, cho¢ nie mialem pewnosci.

W witrynie stalo wylozone jedzenie i jakie$ jablko zastanialo mi twarz tego



cztowieka. Widzialem jednak sylwetke — odziang w plaszcz i kapelusz,
nieruchomg. Owoc zastaniat jego oczy, nos i usta, a mimo wszystko miatem
wrazenie, ze ten cztowiek sie na mnie gapi.

Gdy nabratem tchu i sprébowalem wsta¢, mezczyzna zniknat, zbyt szybko,
bym zdazyt choc¢by dostrzec jego twarz.

By¢ moze zrozumienie manif Nowego Paryza, ich natury i zrédel mocy
moze pomoc nam w nadchodzacych czasach.

Tak czy inaczej, po wystuchaniu historii Nowego Paryza nie bylo

mozliwosci, bym jej nie opowiedzial.



Podziekowania

Za cala pomoc, jaka otrzymalem podczas pisania niniejszej ksigzki,
chciatbym podziekowac:

Micowi Cheetham, Julie Crisp, Rupie DasGupta, Marii Dahvanie Headley,
Simonowi Kavanaghowi, Jake’owi Pilikianowi, Sue Powell, Julien Thuan
i Rosie Warren. Jestem bardzo wdzieczny wszystkim w wydawnictwie
Random House, a zwlaszcza Danie Blanchette, Keithowi Claytonowi,
Penelope Haynes, Tomowi Hoelerowi, Davidowi Moenchowi, Tricii
Narwani, Scottowi Shannonowi, Davidowi G. Stevensonowi, Annette
Szlachta-McGinn, Markowi Tavaniemu i Betsy Wilson, a takze wszystkim z
Macmillan i Picador, zwlaszcza Nickowi Blake’owi, Robertowi Clarkowi,
Ansie Khan Khattack, Neilowi Langowi, Raviemu Mirchandani i Lauren
Welch. Za niezliczone partie gry, ktorej w tamtych czasach nie nazywatem
jeszcze ,wyrafinowanym trupem”, chcialbym podziekowa¢ mojej siostrze

Jemimie Miéville, a takze mojej matce, Claudii Lightfoot.



Przypisy

1) ,Przeciez to Velo!”. Kobieta-rower pochodzi ze szkicu Jestem
amatorkq bicykli, wykonanego otowkiem i tuszem przez Leonore Carrington
w 1941 roku. Thibaut byt zszokowany widokiem cyklistki, cho¢ na swym
rysunku Carrington takze umiescita cyklistke na tej maszynie. <

2) Gdy wszyscy patrzyli na czarng wizje za oknami. Fraza ,czarna
wizja” — ,,La Vertu noire” zostala uzyta przez mojego informatora i opiera
sie na jego doborze stow oraz opisie ciemnosSci klebigcej sie za szklem
i chaosu barw. Uznalem, ze mogt to by¢ manif obrazu olejnego Roberta
Matty pod tq samg nazwg. <

3) Sa tu znacznie gorsze rzeczy niz ogrodowa rosiczka, ktora
schwytala messerschmitty. Okoto roku 1935 Max Ernst namalowat serie
obrazéw Ogrod towcy samolotow, w ktorym pierzaste, grzybiaste kwiaty,
nieco przypominajgce anemony, porastajg zniszczone samoloty. <

4) Stada przedsiebiorcow i dam w staromodnych plaszczach,
latajacych na skrzydlach nietoperzy. Skrzydlate postacie nie sa
bezprecedensowe w naszej kulturze, ale ci latajgcy burzuje prawdopodobnie
pochodza z kolazu Ernsta Une semaine de bonté z 1934 roku; sylwetki
zostaly wyciete z katalogow i obdarzone smoczymi skrzydtami. <

5) Jedno-, dwu- i trojwymiarowe geometrie. Przerazajace, bezbarwne,
powietrzne ksztalty, poprzedzajgce odkrycie antymaterii, pochodzg z obrazu
René Magritte’a, Le Drapeau noir. Twierdzono, ze obraz byl inspirowany
bombardowaniem Guerniki; na niebie Nowego Paryza manif musiat

przypominac bezlitosne, machinistyczne iteracje jakiegos$ thanatosa. <



6) Wielkie sloneczniki wyrastaja, gdzie popadnie. Thibaut wprawdzie
nie powiedzial tego wprost, jednak byto coS takiego w skali tych roslin
i w niepokoju pobrzmiewajacym w narracji, ze wzbudzilo to we mnie
podejrzenia co do natury tych przerosnietych okazéw. Przodkiem tej
manifestacji byl prawdopodobnie obraz Dorothei Tanning z 1943 roku
przedstawiajacy te ,najagresywniejsze z kwiatow” i zatytulowany Eine
Kleine Nachtmusik. Wida¢ na nim kolosalny kwiat spogladajacy wrogo na
dwie dziewczynki. <

7) W pyskach zielonych wezy tworzacych lodygi. Kwiaty o todygach
z wezy, Lovers’ Flower, zostaly narysowane dla André Bretona (jak dodat
,doSC niezrecznie”) przez niejaka Nadje, obecnie znang jako Léona
Delacourt, i zreprodukowane w jego powiesci z 1928 roku zatytulowanej na
czeS¢ malarki. <

8) Ludzkie dlonie pelzaja wokol spiralnych muszli. Kolaz zdjeciowy
Dory Maar Sans Titre (1934) musial by¢ Zrodtem tych recznych manif.
W swoim dzienniku Thibaut opisuje wioske rybacka zlozong z namiotow,
rozbitych pod nabrzezem Quai d’Auteuil. ,Ludzie, zanurzajac druty
w wodzie, wylawiajac skorupiaki o spiralnych muszlach, pelzajace
w mokrym piachu na ludzkich palcach i kciukach. Maja pomalowane
paznokcie. Miejscowi gotuja je we wrzatku. Wyciskaja parujace dlonie
z muszli i zjadajg, wcale nie wstydzac sie tego kanibalizmu”. <

9) Na grzebiecie kazdego z nich, tuz przed pletwa grzbietowa, znajduje
sie wglebienie z laweczka wioslarska. W 1929 roku belgijski periodyk
,variétés” opublikowal wyniki kilku gier surrealistow. W jednej, zwanej
,Jesli — to”, jeden z graczy zapisywat jaki$ warunek, a drugi, bez patrzenia,
dopisywat do tego zdanie glowne. ,Jesli” napisala Elsie Houston ,tygrysy
moglyby okazac, jak bardzo sa nam wdzieczne”, a Suzanne Muzard dopisata:

srekiny zgodzityby sie postuzy¢ nam jako todki”. Wyglada na to, ze



w Nowym Paryzu czasem sie zgadzatly. <

10) Ponad kikutami filaréw, czterdziesci pieter nad ziemig. W naszych
czasach wieza Eiffla jest zapewne najbardziej ikonicznym elementem Paryza,
podobnie jak jej odciety, latajacy wierzchotek w czasach Thibauta. W swoim
eseju Paris and the Surrealists George Melly wspomina, ze w jednej
z dyskusji na temat upiekszania Paryza ,kto$ zaproponowal, aby zostawic
jedynie gorng potowe”. Nie zdotatlem odnalez¢ innego zrodla tej tajemniczej
sugestii, ktora najwyrazniej nabrata mocy wraz z dynamika S-plozji. <

11) Niemozliwy kompozyt wiezy i czlowieka... Jedna noge mial wielka,
meska, w ostrodze, a dwie inne kobiece, z butami na wysokich obcasach.
Postac w helmie, ktora przygladata sie mlodemu Thibautowi, to
prawdopodobnie manifestacja wyrafinowanego trupa z 1927 roku, stworzona
przez André Bretona, Man Raya, Maksa Morrisa i Yvesa Tanguy. <

12) Stan wyczerpania, infekujacy domy jeden po drugim: W pracach
Céline’a nie znalaztem wprawdzie konkretnego zrodla dotyczacego
wyczerpania manif, ale opisana atmosfera z pewnosScia przenika jego prace.
J

13) Enigmarelle, szykowny robot wytaczajacy sie z wystawy
muzealnej. Enigmarelle byla przerazajagca maching z kreconymi wlosami,
z pustym, woskowym uSmiechem. SurrealiSci zafascynowani byli tym
,cztowiekiem ze stali”, rzekomo skonstruowanym przez amerykanskiego
wynalazce Fredericka Irelanda w 1904 roku i spopularyzowanym przez
wodewile. Obiecali, ze pojawi sie na ich wystawie w 1938 roku (nie pojawit
sie). Konstrukt, ktory w naszym Swiecie byt oczywista falszywka, w Nowym
Paryzu zamanifestowatl sie naprawde. <

14) Sniagcy kot. Dwunogi kot to manifestacja obrazu The Cat’s Dream
autorstwa Nadii. Nie jest jasne, czy zwierze jest grozne, chociaz ma ciezarek

przywiazany do prawej nogi i przywiazane jest za ogon do metalowego



pierScienia, ktory, wedtug Thibauta, unosit sie za nim przez caly czas jak
niemozliwy balon. <!

15) Laki szalwii, wygladzone alpejskie wyzyny jak zwisajace kotary.
Dopiero po jakims$ czasie zrozumiatem, ze nazwa ,lgki szalwii” wziela sie
z podobienstwa tych zamanifestowanych krajobrazéw do obrazow Kay Sage;
ich zamarzniete, melancholijne, falujgce sploty i zarysy skat. «

16) Pod jedna z latarni panuje noc. Ten wyizolowany przyczolek
zamanifestowanej nocy wraz z latarnig z pewnoscig pochodzi z serii obrazow
Magritte’a Imperium Swiatet (1953-1954). <!

17) Jacques Hérold podpalil czarny lancuch. W naszej linii czasowej
bylo to w maju 1944 roku, dziennik ,Informations surréalistes”
opublikowano z okladka Jacques’a Hérolda. Byl to prosty, wyrazisty rysunek
ptonacego tancucha. <

18) Senny ssak spoglada na niego malpimi oczami. Thibaut nie
wspomina o pochodzeniu manifestacji tej szponiastej bestii, wiec nie
mys$latem nawet o tym, by ja odnalez¢. Jednak przy okazji innych kwerend
natrafitem na rysunek Valentine Hugo, The Dream of 21 December 1929,
i stalo sie jasne, ze stamtad pochodzi manifestacja zwierzecia. Na obrazku
widnieje takze utopiona kobieta; niewykluczone, Ze i ofiara, i drapieznik,
ktorego przestraszyt Thibaut, byly manifami. <

19) Obsliniony dziesiecionogi pajak Redona. Usmiechniety pajgk,
obdarzony groteskowa, prawie szympansig twarzg, pochodzi z 1880 roku,
w oryginale wykonany jako szkic weglem, a nastepnie litografia. Odilon
Redon byl jednym z szanowanych prekursoréw surrealizmu. Wiele jego
noirs, ,,czarnych dziel” grasowato po Nowym Paryzu. Thibaut opisal mi
takze, ze widzial jego wielki balon w ksztalcie oka unoszacy sie znad
dymiacych ruin pozostalych po starciach niemieckich zoinierzy z Groupe

Manouchian. <



20) Kosci Delvaux. Manify prac belgijskiego artysty Paula Delvaux czesto
pojawialy sie w Nowym Paryzu, zwlaszcza szkielety, takie jak opisane w tym
fragmencie, stanowigce obsesje artysty, nie mniej niz nagie, wielkookie
kobiety. Wlasciwie caly Nowy Paryz mozna by opisa¢ fraza, jaka widnieje
w tytule jego obrazu z 1941 roku — la ville inquiete — zmartwione,
niespokojne, sptoszone miasto. Miasto niepokojow. Zamieszkane przez inne,
drzace kosSciane figury, rozrywajace sie na kawalki, a nastepnie sktadajace od
nowa, to manifesty pracy Marujy Mallo z 1930 roku Antro de fosiles
(Zaglebie szczatkow).

21) Musée de I’Armée z wolna pustoszeje... bronie dzien po dniu sa
chwytane i wywlekane z gablotek przez ciekawskie pedy. Pomyst Paula
Eluarda, opisany w ,,Le Surréalisme au service de la révolution”, w numerze
6 z 1933 roku, najwyrazniej tez sie zamanifestowat. ,,Nonsensowna ozdoba”
zasugerowana przez niego dla Les Invalides to ,,zamiana calej okolicy
w osikowy las”. <!

22) Méwia na to ,,wilk-stoly” — odpowiada kobieta. — Manifestacja
dziela Braunera. Najstynniejsza wersja dziela loup-table, ,,wilk-sto}t”,
rumunskiego artysty Victora Braunera w naszej rzeczywistosci zostala
wykonana w 1947 roku. Nie wiadomo, czy artysta wykonat jga réwniez
w Swiecie Thibauta, ale stworzyt przynajmniej dwa wyobrazenia tej bestii
przed nadejsciem S-plozji, w swoich obrazach Psychologiczna przestrzen
i Fascynacja, ktore Thibaut najwyrazniej znat. Wspomniat tez, ze we
wszystkich tych przedstawieniach warczaca gltowa drapieznika — , krzyczaca
do Smierci przez ramie”, jak ujat to Breton — ogon i moszna wydajq sie
bardziej lisie niz wilcze. Breton uwazal, ze wilk-st6! Braunera stanowi
niezwykle trafne oddanie leku przed nadchodzaca wojng. <

23) Ksiazki porosnietej paklami. Z poczatku uznalem, ze chodzilo

o ,ksiege lezaca pod woda”, czyli grymuar Prospera, ale w pdzniejszej



rozmowie Thibaut mnie poprawil; chodzilo o manifa instalacji wykonanej
w 1936 roku przez Leonor Fini. <

24) Lyzke porosnieta futrem. byzka, ktérag Thibaut spodziewal sie
znalez¢ w bagazu nieznajomej, czesto wystepowata w towarzystwie podobnie
owlosione] filizanki. Stanowi oczywiscie manifestacje stynnej instalacji
Meret Oppenheim, znanej tez jako Sniadanie w futrze. Cze$¢ lyzek
pozostatych w Nowym Paryzu po S-plozji najwyrazniej porosta futrem. <

25) Thumaczenie: N. Szczucka-Kubisz.

»1 ludzie Spiacy... dzialaja i wspéldzialaja z wydarzeniami Swiata”.
Pierwsza linijka Géographie nocturne, zacytowana przez Thibauta, pochodzi
z dziel Heraklita. Podobnie jak Main a plume, zostatla ona wydrukowana
w 1941 roku. <

26) Ithell Colquhoun. W naszej rzeczywistosci Colquhoun byla
nietypowa i malo znang artystka wyrzucong z Londynskiej Grupy
Surrealistow w 1940 roku. Przez cale zycie fascynowala sie okultyzmem,
zwlaszcza kabalg, byta cztonkinig wielu grup i stowarzyszen magicznych, jak
rowniez autorkq dziwnej i hermetycznej powiesci Goose of Hermogenes. <

27) Bezladnie lasy mieszajq sie z legendarnymi istotami skrytymi
w gaszczu. Opis lasu pochodzi z wiersza Roberta Desnosa Sleep Spaces
z 1926 roku. <

28) Futurystyczne samolotowe istoty. ,Aeropittura”’, koncepcja
pochodzgca z manifestu z 1929 roku, stanowita iteracje drugiej fali
futuryzmu wioskiego, o wyraznym wplywie faszyzmu. taczono z tym
nurtem Bendette Cappe, Enrica Prampoliniego, ,Tato” (Guglielma
Sansoniego), Fortunata Depero, Fillie i Tullia Craliego. Nurt wykorzystywat
swq quasi-abstrakcje w gorliwej stuzbie bombastycznej propagandy, a takze
na wpot religijnej faszystowskiej ikonografii, takiej jak portret Mussoliniego

pedzla Gerarda Dottoriego z 1933 roku, zatytutlowany Il Duce. Wyglada na



to, Ze to wlasnie kanciaste, samoloto-istoty z aeropittury zamanifestowaty sie
w Nowym Paryzu. <

29) — A fauves? — naciska kobieta. — Stara, zapomniana gwiazda?
Fauvizm, styl André Deraina, wspomniany przez Sam, byl tolerowany,
a moze nawet lubiany przez rezim Vichy. Nowy Paryz zamieszkiwato kilka
nadmiernie jaskrawych postaci, ktére najwyrazniej zstgpilty z jego plocien.
Krotki i eliptyczny szeSciolinijkowy wiersz Gertrudy Stein uzyczyl imienia
— a takze wilasciwoSci — manifowi znanemu jako ,Stara, zapomniana
gwiazda”. <

30) Olbrzymi pisuar. W 1933 roku podczas dyskusji nad ,,irracjonalnymi
upiekszeniami” Paryza Paul Eluard zaproponowal przeksztalcenie Luku
Triumfalnego w urynat. <

31) Wielkiej, sierpoglowej ryby... Kobieta ulepiona z duzych
otoczakow lezy na trawie, sennie moczac nogi w wodzie. Ryba z wielka,
pomaranczowa, sierpowatq glowa to jeden z wielu manif, ktérych
pierwowzorami byly potwory namalowane przez Wilfreda Lama. Figura
kamiennej kobiety pojawia sie w relacji Thibauta wiecej niz raz. Naszkicowat
ja dla mnie i dzieki temu w koncu zidentyfikowalem jg jako manif obrazu
Meret Oppenheim z 1938 roku Kamienna kobieta. W rzeczy samej, jest co$
niezwyklego w tym prostym obrazie, nawet w tym zalewie niezwyklosci. Nie
jestem w stanie powiedzie¢, na czym polega jej urok. Moze w tych licznych
opowiesciach o ludziach zamieniajgcych sie w kamien, a poniewaz widujemy
W zyciu sporo posagow, instynktownie wiemy, jak powinna wygladac
,kamienna kobieta”. A jednak odpoczywajaca, wylegujaca sie dama
Oppenheim ztozona jest w catosci z luzno sklejonych kamyczkow. Potrafimy
sobie wyobrazi¢, jakg majq fakture, jak tatwo zmieszczq nam sie w dioniach.
Jednak chlupot wody u kostek pokazuje, ze kobieta jest naturalnych

rozmiarow i ze te pieczotowicie wykonane gladkie kamyczki sg o wiele za



duze. Problem skali i fakt, ze kobieta jest z kamienia, nie pozwalajq ztozy¢
tego obrazu w spdjng catosc. <!

32) Palais Garnier, schody z kosci dinozaura. Pomyst Bretona na
sirracjonalne ulepszenie” Palais Garnier, budynku opery, zakladat
sporzadzenie fontanny perfum, a takze przebudowanie klatki schodowej tak,
by skladata sie ,,z kosci prehistorycznych zwierzat”. <!

33) Le Chabanais. Niezwykly i makabryczny los Le Chabanais to
manifest pewnego ,,ulepszenia”, ktére wymyslit Tristan Tzara w 1933 roku.
Zaproponowat, aby stynny dom publiczny ,napemli¢ przezroczysta lawa,
a gdy zastygnie, zburzy¢ zewnetrzne Sciany”. Ku — zapewne — przerazeniu
mieszkancow to wiasnie stalo sie w Nowym Paryzu, wiezac nieszczesne
ofiary w Srodku. Zostali tam na zawsze, zawieszeni w powietrzu, zastygnieci
i bezpieczni od rozktadu jak owady w bursztynie. <!

34) Reoslinna pacynka na sznurkach, wloknista i kwiatowa
jednoczesnie. Roslinne pacynki to manify obrazow hiszpansko-
meksykanskiej anarchistki Remedios Varo stworzonych w 1938 roku.
Poskrecane sylwetki, zrozpaczone, wiokniste, zeSlizgujace sie po ciemnym
tle, czasami zdradzajq Slady ludzkich ryséow.

35) Slonce nad Paryzem nie jest pustym okregiem ani czarnym
krazkiem. ,Sol niger”, czarne slonce, czasem z dziurg posrodku, to
popularny symbol alchemiczny, lubiany przez surrealistow. Max Ernst
umieszczal go wielokrotnie jako element swoich ,,lesnych” krajobrazow z lat
dwudziestych. <

36) Wyziewy, dymne istoty, ktorych istnienie ksztaltuje sie i rozwiewa
w powietrzu. W latach trzydziestych austriacko-meksykanski malarz
Wolfgang Paalen opracowal poélautomatyczng metode, za pomoca ktorej
tworzyt ,,wyziewy”. Przetrzymywat papier lub plotno nad zapalong Swieca

lub lampa olejng, tak by zabarwily je sadza i dym, a przesuwajac materiat,



uzyskiwat okreslone ksztalty. Na warstwy osadu naktadat nastepnie tusz i/lub
farbe, dodajac kolejne szczegbty lub tekstury.

37) Konska glowa. Thibaut dopiero duzo pozniej obejrzat zdjecie tego, co
Sam nazwala ,konska glowa”. Byla to wysoka i groZzna postaC, patrzaca
w obiektyw, trzymajaca krucyfiks w poteznej, trojpalczastej lapie. Zarys
glowy wprawdzie przypominat konia, ale uzebienie bylo wyrazZnie psie, pelne
ostrych kléw. Mam wrazenie, Ze mogt to by¢ manif szkicu Leonory
Carrington z 1941 roku zatytutowanego Do you know my aunt Eliza? <

38) Seligmanna. Colquhoun. Ernsta i de Givry. SurrealiSci od dawna
interesowali  sie  dywinacja, okultyzmem, hermetyczng wiedza,
alchemicznymi tradycjami i wiedZzmimi gustami. Oprocz Ithell Colquhoun
uczestniczyli w tym takze Grillot de Givry (ktorego ksiazka Le Musée des
sorciers, mages et alchemistes zostala entuzjastycznie przyjeta w kregach
surrealistow) czy Kurt Seligmann, a inspirowali sie dziatalnoscig Nicolasa
Flamela, Hermesa Trismegistosa, Agryppy i Joséphina ,,Sar” Péladana. <

39) Kilka propozycji irracjonalnych upiekszen miasta. Zrédlo duzej
czesci materii Nowego Paryza, niezwykly artykul w formie kwestionariusza
pytajacego respondentow o ,irracjonalne upiekszenia, jakim mozna by
poddac miasto”, Sur certaines possibilités d’embellissement irrationnel d’une
ville pochodzi z 1993 roku z numeru 6 periodyku ,,L.e Surréalisme au service
de la révolution”. Autor artykutu zwraca sie do siedmiu surrealistow, pytajac,
czy nalezy ,,zachowa¢, przenie$¢, zmodyfikowac, transformowac lub usung¢”
trzydziesci jeden réznych paryskich zabytkow (cho¢ zaden z pytanych nie
wypowiada sie na temat ich wszystkich). Wsrod zapytanych znaleZli sie:
André Breton, Arthur Harfaux, Maurice Henry, stynny trockista Benjamin
Péret, Tristan Tzara i Georges Wenstein. Tekst ten nie jest zbyt szeroko
cytowany w naszej osi czasowej, lecz z historii Thibauta wynika, ze w jego

rzeczywistosci stat sie centralnym punktem manifestacyjnej natury Nowego



Paryza. <

40) Chemiczno-niebieskie, poskrecane machiny z drzew jujuby
z gnijacego miesa. Opis manif zamieszkujacych las pochodzi z dziela
martynikanskiego poety i teoretyka Négritude Aimé Césaire, pod tytulem
Cahier d’un retour au pays natal (Notatki z powrotu do rodzinnego kraju),
opublikowanego po raz pierwszy w 1939 roku, a pOZniej w wersji
rozszerzonej, z entuzjastycznym wstepem Bretona, w 1947 roku.
W oryginalnej wersji Césaire nie tylko opisuje, ale wrecz wywotuje duchy
nawiedzajagce Nowy Paryz: ,Powstancie, widma, chemiczno-niebieskie,
z lasu nawiedzanego przez bestie z pokrecanych machin z drzew jujuby
z gnijacego miesa z koszy ostryg z oczu z koronek rzes odcietych z pieknej
agawy z ludzkiej skory”.

41) Pierzasta kula wielkosci piesci. Pierzaste stworzenie karmigce sie
widokiem Sam i Thibauta to manif obrazu Obiekt-widmo z 1937 roku
autorstwa niezwyklej czeskiej artystki znanej jako Toyen (po odrzuceniu
nazwiska Marie Cerminova). Prace Toyen najwyrazniej mialy pewien
wyrazny wplyw na topografie i wyglad mieszkancow Nowego Paryza. <

42) Skrzydlata malpka z sowimi oczami. W zwierzeciu na parapecie
mozna od razu rozpoznaC stworzenie przyczajone u stop poinagiej kobiety
w drzwiach na obrazie Dorothei Tanning pt. Birthday z 1942 roku. <

43) Stoi jak czlowiek niosacy wielki ciezar... Krzakowy szyk.
SurrealiSci z cala pewnoscig nie wynalezli gry w ,, Konsekwencje”, ale we
wczesnych latach dwudziestych lub nawet wczesniej, przy rue du Chateau 54
z calg pewnoscig ja udoskonalili, nadajac jej tez nazwe ,,wyrafinowany trup”.
Mozna nawet powiedziec¢, ze dali jej centralne miejsce we wszystkich swych
metodologiach. Simone Kahn opisuje technike gry i jej wazng role
nastepujaco: ,jednej z tych bezczynnych, meczacych nocy, ktore we

wczesnych dniach surrealizmu zdarzaty sie dos¢ czesto... wynaleziony zostat



Wyrafinowany Trup... Technika przekazywania narodzita sie szybko: kartke
nalezalo zagig¢ po narysowaniu pierwszego elementu, pozostawiajqc
widoczne tylko trzy lub cztery kreski. Kolejny gracz zaczynal od
przedtuzenia tych linii, nadania im wlasnego ksztaltu, nie ogladajac
oryginalnego. Potem nastepowato delirium”. ,MieliSmy do dyspozycji
metode, pozwalajacq uwolnic sie od krytycznego intelektu i w pelni zanurzyc¢
w metamorficznej zdolnosci naszych umystow”, napisat Breton.

W archiwach przechowywane sa niezliczone, przepiekne egzemplarze
takich dziet. Niektore sa wykonane tuszem na bialtym papierze, inne starannie
pokolorowane, a jeszcze inne zawierajg nawet skomplikowane kolaze.
Groteska, figlarna, straszna, !aczaca ikonografie polityki, elementy
bestiariusza, przemystowej maszynerii i gramatyki stow. Autorami tych
zbiorowych dziet sa miedzy innymi: Oscar Dominguez, Yves Tanguy, Pierre
Naville, Jeannette Tanguy, Gerardo Lizarraga, Greta Knutson, Valentine
Hugo, Breton, Max Morise, André Masson, Nusch Eluard, Picasso, Man Ray,
Duchamp.

Wyrafinowany trup, ktory staje sie nieoczekiwanym towarzyszem
Thibauta i Sam to manif kolazu stworzonego w 1938 roku przez André
Bretona, Yvesa Tanguy i Jacqueline Lambe. Stoi na stosie mechanicznych
czesci, wygladajac spod swojego kapelusza z gasienicy z twarzg zastygla
w wyrazie proroczej melancholii. <

44) Czujq sie, jakby stali ma mezaninie schodéw nakrapianych
w wezowe cetki. Thibaut bardzo dokladnie opisal panike, jaka poczul
w tamtej chwili, co przypomniato mi obraz olejny Pierre’a Roya z 1927 lub
1928 roku zatytulowany Niebezpieczenstwo na schodach, przedstawiajacy
wielkiego weza pelznacego po schodach w strone patrzacego. <

45) Siedza w gruzowisku pelnym ptasich klatek... dziecinna buzia

wielkosci pokoju. Strzelnica jest manifestacja réznych obrazow Toyen, od



1929 do 1940 roku przestawiajacych ptaskie, niepokojace, ponure krajobrazy.
Wszystkie elementy tej okolicy pasuja: na przyklad wielka, dziecieca glowa
pochodzi z obrazu Tir IV / Strzelnica. <

46) Burza ptakéw. Ptaki stanowia powtarzajacy sie¢ motyw
w surrealistycznej ikonografii, a ten kolektywny ptak i tanczgca postac, ktore
Thibaut widziat na niebie, moga pochodzi¢ z dziela Loplopa i Maksa Ernsta
Najdoskonalszy ptak. <!

47) Chabrun, Léo, Malet, Tita. Ci i inni zagorzali zwolennicy Main a
plume, tajnej grupy surrealistow, w Nowym Paryzu odegrali znacznie
bardziej dramatyczng role (cho¢ i w naszym Swiecie nie obylo sie bez
pewnych incydentow). <

48) Thibaut raz walczyl z Carlingue, wraz z Laurence Iché.
Wielokrotnie prébowatem namowi¢ Thibauta, by opowiedzial co$ wiecej
o swych towarzyszach z Main a plume, ale odmawial, jakby z szacunku,
ktorego powodu nie potrafit wyjasni¢. Ich $mier¢ musiala mu niezwykle
cigzy¢, zwilaszcza w przypadku Iché. W naszej rzeczywistosci Iché przezyla
wojne i zmarla dopiero w 2007 roku. Sam nie wiem, dlaczego mu o tym nie
wspomniatem.

Manify, ktére pomagaly im w walce, przywolane przez Iché, pochodza
z jej wiersza I Prefer Your Uneasiness Like a Dark Lantern, w naszym
Swiecie wydany w tomie Au fil du vent, w 1952 roku. Opisuje tam ,,ggsienice
z glowa orfa”, ,,orta o wlosach wiatru” i ,,wanne ttuczonych luster”.

Iché kilkakrotnie pozowata dla innych artystow, w tym swojego ojca, René
Iché, czlonka ruchu oporu wspolpracujacego z Groupe du musée de
I’Homme. W 1940 roku postuzyla jako modelka dla rzezby La Déchirée
(Rozdarta), przedstawiajacej poinaga, sSlepa kobieta siegajaca nieba. Ta
historyczna alegoria okupowanej Francji zostala przeszmuglowana do

Londynu, gdzie sprezentowano ja de Gaulle’owi. Trzymat jg na biurku, przez



co stala sie symbolem ruchu oporu. W naszej rzeczywistoSci posag pozniej
zagingt (Thibaut nigdy o niej nie styszal, wiec nie wiem, jaki los spotkat jgq
w tamtym Swiecie). Nie odbyto sie to z wielka szkoda dla sztuki. <!

49) Sacré-Ceeur. To Breton, posrod swoich ,irracjonalnych upiekszen,
zasugerowal, ze kosciol Sacré-Cceur nalezy zmieni¢ w zajezdnie dla
tramwajow i pomalowac na czarno. Proponowat takze, by przenies¢ go na
poinoc Francji do Beauce. Co najwyrazniej sie nie stato. <

50) Po drabinie zylastych, umiesnionych rak. Drabina z rak
trzymajgcych sie nawzajem, wynurzajacych sie z ziemi i trzymajgcych sie
w tokciach, to manif rysunku wykonanego tuszem przez Tite, Les Bdtisseurs
de ruines, wydrukowanego w , Transfusion du verbe” w 1941 roku. Inne
aspekty Nowego Paryza opisane w tym rozdziale przez Thibauta takze moga
pochodzic¢ z tamtego numeru — kamienie przypominajgce szpony modliszki,
rece z oknami wyrastajace z ziemi to manify ilustracji Aline Gagnaire z tego
samego wydania. <!

51) Wielka kobiete pozbawiona rysow, poprzecinang szufladami...
Stos lalek Bellmera, pelznacych jak kraby. Bezglowa kobieta z szufladami
pochodzi z obrazu Dalego Plongca zyrafa z 1937 roku. Owa stynna zyrafa
podobno nieraz galopowata uliczkami Nowego Paryza, ciggnac za soba
smuge dymu, ale to wielkie kobiety z szufladami w nogach i piersiach,
z liS¢mi padajacymi z galezi w miejscu, gdzie powinny znajdowac glowy,
budzily znacznie wiekszg groze. Ich szuflady otwieraly i zamykaly sie
z gloSnym trzaskiem.

Lalki sa manifami niestawnych i groteskowych rzezb Hansa Bellmera,
przedstawiajgcych czesci ciata mtodych kobiet, zrekonfigurowane w lubiezne
i przerazajqce formacje.

52) Thumaczenie: K. Chodorowska.

»Moja pizama, moj balsam, moj mlotek, scieg szyty w lazurze”.



Simone Yoyotte, z ktorej wiersza powstala pizama Thibauta, pochodzila
z Martyniki. Byla wspolpracowniczka Paryskiej Grupy Surrealistow az do
sSmierci w 1933 roku. Co wazniejsze, wraz ze swym bratem Pierre’em
nalezeli do grupy Légitime Défense (Samoobrona). Wiersz ukazat sie w ich
periodyku wydawanym pod tym samym tytulem w 1932 roku. Grupa
zawigzala sie przy rue Tournon w 1932 roku, stworzyli ja martynikanscy
poeci i filozofowie: Etienne Léro, Jules Monnerat, René Menil i piecioro
innych, w tym Yoyotte. Zadne z nich nie mialo wiecej niz dwadzie$cia pie¢
lat. Niezwykly, buntowniczy tytul, pelen bezkompromisowych,
antykolonialnych, marksistowskich i surrealistycznych tresci zostal poZniej
opisany przez Léon-Gontrana Damasa, jednego z tzw. ojcow Négritude, jako
,Najbardziej buntowniczy powstanczy dokument kiedykolwiek podpisany
przez niebiatych ludzi”. <

53) Uwiezieni na marsylskiej prowincji... surrealisci rysowali nowe
talie, nowe symbole byly wyrazem kartograficznego buntu. Historia
,marsylskiej talii”, stworzonej przez wiezionych surrealistow, jest identyczna
w obu rzeczywistosciach. Pelen sklad talii i artystow, ktorzy ja stworzyli,
wyglada nastepujgco:

Czarne gwiazdy — symbolizujq marzenia:

As — Oscar Dominguez

Geniusz — Lautréamont, autor ukochanej przez surrealistow Piesni
Maldorora; Wilfredo Lam

Syrena — Alicja Lewisa Carrolla; Wilfredo Lam

Mag — Freud; Oscar Dominguez

Czerwone plomienie — symbolizujq mitos¢ i pozadanie:

As — Max Ernst

Geniusz — Baudelaire; Jacqueline Lamba

Syrena — portugalska zakonnica, rzekoma autorka namietnych listow



z XVII wieku (obecnie uwazana za postac fikcyjng); André Masson

Mag — poeta i filozof Novalis; André Masson

Czarne klucze — symbolizujq wiedze:

As — André Breton

Geniusz — Hegel; Victor Brauner

Syrena — Héléne Smith, XIX-wieczna francuska jasnowidzka i medium;
Victor Brauner

Mag — Paracelsus; André Breton

Czerwone kota — symbolizujq rewolucje:

As — Jacqueline Lamba

Geniusz — Markiz de Sade; Jacques Hérold

Syrena — Lamiel (bohaterka powiesci Stendhala pod tym samym
tytutem); Jacques Hérold

Mag — Pancho Villa; Max Ernst

Dzokery przedstawialy Pere Ubu, potwornego, klngcego clowna-tyrana ze
sztuk Alfreda Jarry’ego, szanowanego prekursora surrealizmu. Uzyto
wizerunku wybranego przez samego artyste.

W naszej rzeczywistosci wizerunki kart zostalty opublikowane w dzienniku
surrealistow ,,VVV” w 1943 roku w Nowym Jorku, z niewielkimi zmianami.
Najczesciej chodzito tylko o wyczyszczenie obrazu, ale czasem zdarzaly sie
istotniejsze zmiany. Na przykiad as rewolucji przedstawiat teraz miynskie
koto stojace na fontannie krwi, nie — jak w oryginalnym rysunku Lamby —
kolo wytlaczajace krew. Radykalna melancholia i ponura wizja krwi jako
substancji napedzajgcej zmiany zostata zatem wymazana i ugladzona.

W rzeczywistoSci Nowego Paryza karty nigdy nie zostaly opublikowane,
chociaz pojawily sie w mieScie i to w postaci kart jako niezwykle potezne
artefakty, potrafigce przywolywac swoich geniuszy, syreny i magoéw. Thibaut

twierdzit nawet, ze w Paryzu mozna bylo spotkac nie tylko figury, ale tez asy



i blotki. Jednak jak sie manifestowaly, tego juz nie wiedziat.

54) Jak homar z drucikami. Byloby to dos¢ zaskakujace, gdyby
absurdalny, ikoniczny Homar-telefon Salvadora Dalego nie pojawit sie
w zrekonfigurowanym Swiecie Thibauta. <

55) Kreskowe postacie wydrapane kluczami. W 1930 roku Brassai
sfotografowat rysunki prymitywnie wydrapane na murach Paryza. W Nowym
Paryzu kreskowe twarze (bo zwykle byly to twarze), ktore obsesyjnie
dokumentowat w czerni i bieli, sq ruchome i pelne zycia. Thibaut twierdzit,
ze jesSli przylozy sie ucho do sciany, kreskowe oblicza poruszajg
wydrapanymi ustami i szepcza w jezyku, jakiego nie zrozumie zaden
cztowiek. <

56) Wielki pysk rekina, szczerzac zeby w usmiechu jak zidiocialy
aniol. Ten manif pochodzi z tekstu Alice Rahon z 1942 roku, w ktorym
opisuje pojawiajacy sie na horyzoncie ,wielki pysk rekina z uSmiechem
zidiocialego aniota”. <!

57) To piaskoszalek. Piaskoszalek to dziwaczna bestia, manifestacja
dziela Sandbumptious autorstwa niezwyklej malarki Grace Pailthorpe,
obecnie zapomnianej, w 1936 roku opisywanej przez Bretona jako ,,najlepsza
i najprawdziwsza z brytyjskich surrealistow” (co moze zostac¢ odczytane jako
rodzaj obelgi). Podczas I wojny Swiatowe] stuzyta we Francji jako chirurg
wojskowy, a nastepnie zostala pionierka brytyjskiej psychoanalizy. Urodzona
w 1883 roku, w strone malarstwa zwrocita sie dos¢ pozno, w wieku
piec¢dziesieciu dwdch lat, gdy poznata innego artyste, Reubena Mednikoffa,
ktory pdzniej zostat jej partnerem (mialo tu miejsce kolejne przeciecie sie
Sswiatow okultyzmu i surrealizmu, poniewaz poznali sie na przyjeciu
u Wiktora Neuberga, satanisty i jednego z kochankow Crowleya). Pailthorpe
i Mednikoff zostali wyrzuceni z Londynskiej Grupy Surrealistow w 1940

roku podczas epizodu toksycznych walk wewnetrznych (Conroy Maddox



nazwal wtedy Pailthorpe ,,0grzyca”), ale jej prace najwyrazniej byly na tyle
przesigkniete duchem surrealizmu, ze zamanifestowaly sie na ulicach
Nowego Paryza po S-plozji. <

58) Lew Belfortu. Lew z Belfort to jeden z zabytkéw poddawanych
mirracjonalnym upiekszeniom” w artykule z 1933 roku, ale zadna z sugestii
zawartych w artykule nie odpowiada opisowi Thibauta. Thum kamiennych
figur, przez ktore przeszedt Thibaut, przypominajg raczej uchodzcéw z sekcji
Lew z Belfort w kolazowej powiesci Maksa Ernsta Une semaine de bonté. <

59) Statua Wolnosci. Na wpot zywy odpowiednik — prawdziwej —
statuy stojagcy w Ogrodzie Luksemburskim to manif groteskowego kolazu
przedstawiajacego Statue Wolnosci autorstwa czeskiego surrealisty Jindricha
Styrskyego. <!

60) Gdzie kiedys byl Palac Sprawiedliwosci... w strone chmury trocin
bijacej z okien i drzwi Sainte-Chapelle. Forma przybrana przez Palac
Sprawiedliwosci w Nowym Paryzu to polaczenie propozycji ,irracjonalnego
upiekszenia” autorstwa Benjamina Péreta, ktory chciat jg przerobi¢ na basen,
i André Bretona, ktory wolal jg zamieni¢ na wielki napis widoczny
z samolotu. To Tristan Tzara proponowal, aby wypehi¢ Sainte-Chapelle
trocinami. <

61) Przysadziste kwadratowe wieze po obu stronach centralnego okna
z witrazowa rozeta. Dwie wieze katedry Notre-Dame zostaly irracjonalnie
upiekszone zgodnie z sugestiami Bretona, ktéry chciat je zastgpi¢ szklanymi
pojemnikami pelnymi krwi i spermy. Dlaczego krew ma domieszke octu,
a wieze sg silosami, a nie butelkami, jak proponowat artysta, tego juz Thibaut
nie wiedziatl. <

62) Wielkie, kiczowate, marmurowe figury Arno Brekera. Josef Thorak
i Amo Breker, oficjalni nazistowscy ,artysci”, byli rzeZbiarzami

specjalizujacymi sie w tworzeniu imponujacych ,,aryjskich” dziel, majacych



stanowi¢ przeciwwage dla tradycyjnej ,zdegenerowanej”, a zwlaszcza
,2ydowskiej” sztuki. <!

63) Hélene Smith... glosolaliczna poslanke wyimaginowanego Marsa.
Surrealisci opisywali Hélene Smith (pseudonim Catherine-Elise Muller),
manife, ktorej karta zostala zagrana przez Thibauta, jako , muze”
automatycznego pisania. W transie zapisywata cale strony niemozliwym do
odczytania pismem, ktore okreSlata jako marsjanskie. Opisywala takze zycie
pozaziemskich istot (Marsjan i UltraMarsjan), ktorych niezwykle manify
Thibaut takze ogladat na Ile de la Cité. <

64) Zwiadowca z Société de Gévaudan, legendarnego osrodka ruchu
oporu w sanatorium w Lozére. Mialem nadzieje, ze ustysze od Thibauta
coS wiecej o Société de Gévaudan, ale nie wiedzial o nim wiele i nie
wydawat sie szczegdlnie zainteresowany. Ze Zrodel w naszej rzeczywistosci
dowiedzialem sie, Ze ta niezwykla spolecznoS¢ miescila sie w szpitalu
psychiatrycznym Saint-Alban w regionie Lozere w potudniowo-wschodniej
Francji. Pod przywodztwem Luciena Bonaffé i Frangois Tosquellesa,
w obliczu bezlitosnej eugeniki panujacej we Francji pod rzadami Vichy,
w szpitalu utworzona zostata grupa ruchu oporu zlozona z postepowych
psychiatréw (co pézniej zainspirowato ruch ,,antypsychiatryczny”), filozofow
(z ktérych kilku, jak na przyklad Paul Eluard, mialo bliskie zwigzki
z surrealizmem), a takze samych pacjentéow. Prowadzili tam tajne
wydawnictwo, wspotpracowali z innymi grupami, organizowali transporty
broni, jednoczesnie zglebiajac tajniki ,,psychoterapii instytucjonalnej”
i ,geopsychiatrii”, terapeutycznej integracji pacjentow 2z miejscowa
spotecznoscia. Wszystkie te fakty sg tak niezwykle, zZe prawie niewiarygodne,
nawet w naszej rzeczywistosci. Ze wszystkich opowiesci z Nowego Paryza
najbardziej pragnatbym postuchac wlasnie o tym stowarzyszeniu. <

65) Mezczyzna w plaszczu spoglada przez szachownice. Czlowiek



z szachownicg zamiast twarzy jest prawdopodobnie manifem fotografii
Magritte’a zrobionej przez Paula Nougé w 1937 roku. W dniach
poprzedzajacych owo sfilmowane morderstwo, posta¢ podobno przechadzata
sie ulicami Nowego Paryza w obszernym plaszczu, aranzujac zugzwangi
i gambity, zmieniajgc sytuacje w ustawienia szachowe. <

66) To bezimienny zZolnierz. Bezimienny zoinierz — der Soldat ohne
Namen — to manifestacja antynazistowskiego niemieckiego oficera, za
ktorego przyzwoleniem Claude Cahun i jej partnerka Suzanne Malherbe
zorganizowaly happening w Jersey. Dwie artystki zorganizowaly niezwykla
kampanie propagandowa posrod stacjonujacych tam Niemcow, rozdajac
ulotki i pienigdze wymalowane w antyhitlerowskie hasta, wciskajac je
zoierzom do kieszeni i przez okna samochodow. Manif Zokierza podobno
rzucat takimi monetami w kazdego, kto go zobaczyl, przynoszac, a moze
utwierdzajac ducha buntu i oporu, zwlaszcza posréd niemieckich zotnierzy.
Nic dziwnego, ze stat sie jednym z pierwszych celow dochodzenia. <

67) Malenkie wyrafinowane trupy rozdarte na komponenty. Sadzac
z opisow wyrafinowanych trupow, na ktorych dokonywano eksperymentow,
naziSci z Drancy zdolali schwyta¢ okazy manif, pochodzacych z prac
zbiorowych Mana Raya, Miro, Yvesa Tanguy, Maksa Morise’a, Picassa,
Cécile’a, Paula Eluarda i innych. <

68) Celebes. Obraz Maksa Ernsta zwany Celebes lub Ston Celebes to
jedna z najbardziej znanych i cenionych prac w surrealistycznym kanonie. Jej
manifestacja — dziwny, przerazajacy, na wpot mechaniczny ston, ksztattem
przypominajacy widziany kiedyS przez Ernsta sudanski spichlerz na
kukurydze — stal sie jednym z najbardziej charakterystycznych elementow
Nowego Paryza. Wedrujac, pozostawial za soba Slad w postaci lepkich,
z6ttych kaluz smaru. <

69) Autoportret Adolfa Hitlera. W dzisiejszych czasach nie jesteSmy



w stanie spojrzeC nawet na prace dwudziestoletniego Adolfa Hitlera, nie
widzgac przy tym jego cienia. Nie mozemy i nie powinniSmy. Uczucie trwogi,
ktore ogarnia widza spogladajacego na amatorskie akwarele przysztego
Fiihrera, jest nieuniknione. ,Dzieto Hitlera”, czytamy w dolnym prawym
rogu obrazu. ,,1910”. Dzielo Hitlera, w rzeczy samej.

W naszej rzeczywistosci obraz, z ktérego pochodzi ten manif, zostat
odnaleziony przez starszego sierzanta Williego McKenne podrozujacego
wraz z towarzyszami do Essen w 1945 roku. Zdaniem Thibauta, byt on
nieznany w Nowym Paryzu. Bohaterowie tej opowiesci zdotali rozpoznac
osobe na obrazie, ale nie stato sie to dzieki popularnosci tego dziela. Raczej,
jak sadze, z powodu tego, jak trafny jest to portret.

Kamienny mostek przerzucony nad strumieniem. Woda nakreSlona jest
kolorem bladej czerwieni. Moze miatlo to oznacza¢ wschod lub zachod
stonca, ale teraz trudno o tym myslec inaczej niz o rzece krwi. W najdalszym
punkcie mostu, w niezgrabnej pozie dziecka, siedzi posta¢c w bragzowym
garniturze.

Artysta nakreslit nad nig krzyzyk i — gorgczkowo, zaloSnie — dopisat
A.H. To wszystko. Wida¢ znajomy przedziatlek we wilosach, a ponizej linii
wlosOw — nic. Nie liczac delikatnej kreski w miejscu brwi, twarz jest
pozbawiona wszelkich rysow.

Akwarela miodego Hitlera wykonana przez mlodego Hitlera nie ma
zadnych cech charakterystycznych. Jest catkiem nijaka. Niekompetencja
uczynila z niej sen zrodzony z popedu Smierci o sobie samym i obleczony

w blada skére.
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